Podrecznik uzytkownika komputera Dell OptiPlex 330

Komputer w obudowie typu miniwieza

Komputer biurkowy
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Funkcje zaawansowane
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Dziafanie technologii LegacySelect
@ ratwosd zarzadzania
@ Zzarzadzanie energia

Dziatanie technologii LegacySelect

Technologia LegacySelect udostepnia w peti zintegrowane, cze$ciowo zintegrowane lub niezintegrowane rozwigzania oparte na powszechnie uzywanych
platformach, obrazach dyskéw twardych i procedurach pomocy technicznej. Administrator uzyskuje mozliwos$¢ sterowania za pos$rednictwem programu
konfiguracji systemu, programu Dell OpenManage™ IT Assistant lub indywidualnej integracji fabrycznej wykonywanej przez firme Dell.

Technologia LegacySelect umozliwia administratorom elektroniczne witaczanie lub wytaczanie ztaczy i nosnikow danych, w tym ztaczy szeregowych i USB, ztaczy
réwnolegtych, napeddw dyskietek, gniazd PCI i myszy PS/2. Wylaczone ztacza i nosniki danych zwalniaja zasoby. Do uwzglednienia zmian konieczne jest
ponowne uruchomienie komputera.

Latwoséé zarzadzania

Asystent Dell OpenManage™ IT Assistant

Asystent IT Assistant konfiguruje komputery i inne urzadzenia w sieci korporacyjnej, zarzadza nimi i monitoruje je. Asystent IT Assistant zarzadza zasobami,
konfiguracjami, zdarzeniami (alertami) i zabezpieczeniami w komputerach wyposazonych w standardowe oprogramowanie do zarzadzania. Obstuguje
narzedzia zgodne ze standardami przemystowymi SNMP, DMI i CIM.

Uzytkownik komputera ma do dyspozycji narzedzia Dell OpenManage Client Instrumentation, oparte na technologii DMI i CIM. Informacje dotyczace asystenta
IT Assistant mozna znalez¢ w przewodniku Dell OpenManage IT Assistant User's Guide (Przewodnik uzytkownika asystenta Dell OpenManage IT Assistant)
dostepnym w witrynie pomocy technicznej firmy Dell pod adresem support.euro.dell.com.

Dell OpenManage Client Instrumentation (Oprogramowanie klienckie oprzyrzadowania)

Narzedzia Dell OpenManage Client Instrumentation to oprogramowanie umozliwiajace zdalne zarzadzanie takimi programami jak IT Assistant w celu
wykonania nastepujacych zadan:

1 Uzyskanie informacji na temat komputera, np. o liczbie procesordéw i uzywanym systemie operacyjnym.
1 Monitorowanie stanu komputera, np. alertéw termicznych z czujnikéw temperatury lub alertéw awarii dysku twardego z urzadzen pamieci masowej.

1 Zmiana stanu komputera, np. aktualizacja systemu BIOS lub zdalne wytaczanie komputera.

Zarzadzany system to taki, na ktérym zainstalowane sg narzedzia Dell OpenManage Client Instrumentation w sieci z asystentem IT Assistant. Informacje
dotyczace narzedzi Dell OpenManage Client Instrumentation mozna znalez¢ w przewodniku Dell OpenManage Client Instrumentation User's Guide (Przewodnik
uzytkownika narzedzi Dell OpenManage Client Instrumentation) dostepnym w witrynie pomocy technicznej firmy Dell pod adresem support.euro.dell.com.

Zarzadzanie energia

Komputer moze zostac tak skonfigurowany, aby zuzywat mniej energii, gdy nikt na nim nie pracuje. Zarzadzanie zuzyciem energii przeprowadzane jest za
posrednictwem systemu operacyjnego zainstalowanego w komputerze oraz okreslonych ustawien w programie konfiguracji systemu. Okres zmniejszonego
poboru energii w systemie Windows Vista™ nazywany jest ,trybem u$pienia”, a w systemie Windows® XP ,trybem gotowosci”.

ﬂ UWAGA: Wszystkie elementy zainstalowane w komputerze muszg obstugiwac funkcje trybu hibernacji i/lub gotowosci oraz mie¢ zatadowane
odpowiednie sterowniki, aby mogly one przejs¢ w jeden z tych trybow usépienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji
producenta kazdego ze sktadnikow systemu.

1 Tryb gotowosci. W tym trybie u$pienia zasilanie wiekszosci skladnikéw systemu, w tym wentylatoréw chtodzacych, jest obnizone lub wytaczone.
Jednakze pamie¢ systemu pozostaje aktywna.

Tryb hibernacji. Ten tryb uspienia powoduje zmniejszenie zuzycia mocy do minimum dzieki zapisaniu wszystkich danych z pamieci komputera na dysk
twardy, a nastepnie wytaczeniu zasilania systemu. Wybudzenie z tego trybu powoduje ponowne uruchomienie komputera wraz z odtworzeniem
zawartosci pamieci. Dziatanie komputera zostaje nastepnie wznowione w tym miejscu, w ktérym komputer znajdowat sie przed wejsciem w tryb
hibernacji.

Zamkniecie systemu. W tym trybie u$pienia komputer jest prawie catkowicie odtgczony od zasilania, pobierajac jedynie pewng niewielkq ilo$¢ energii.
Jesli komputer pozostaje podiaczony do gniazda elektrycznego, moze on by¢ automatycznie lub zdalnie uruchamiany. Na przykfad opcja Auto Power On
(Automatyczne wiaczanie) w konfiguracji systemu umozliwia komputerowi automatyczne uruchomienie sie o okreslonej godzinie. Réwniez administrator
sieci moze zdalnie uruchomié¢ komputer za pomocga takiego zdarzenia zarzadzania energig, jak zdalne budzenie.

W nastepujacej tabeli wymienione zostaly tryby u$pienia oraz metody, za pomocg ktérych komputer moze zosta¢ wybudzony z kazdego z tych trybdw.


file:///C:/data/systems/op330/po/ug/index.htm

Sleep Mode (Tryb usépienia) | Metoda wybudzenia (Windows XP)

Naci$niecie przycisku zasilania
Automatyczne wiaczanie

Poruszenie lub kliknigcie mysza

Naciéniecie klawisza na klawiaturze
Aktywno$¢ urzadzenia USB

Zdarzenie zwigzane z zarzadzeniem energig

Tryb gotowosci

Tryb hibernacji 1 Naci$niecie przycisku zasilania
1 Automatyczne wiaczanie
1 Zdarzenie zwigzane z zarzadzeniem energig

Zamknigcie systemu 1 Naci$niecie przycisku zasilania
1 Automatyczne witgczanie
1 Zdarzenie zwigzane z zarzgdzeniem energig

E UWAGA: Wiecej informacji na temat zarzadzania energia mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

Powrdt do spisu tresci
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Dodatek

Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Oswiadczenie o zgodnosci z FCC (tylko USA)

Oswiadczenie o zgodnoséci z FCC (tylko USA)

FCC klasa B

Ten sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac sygnaly o czestotliwo$ci radiowej. W przypadku instalacji i korzystania niezgodnego z zaleceniami
producenta promieniowanie to moze powodowac zaktécenia odbioru radiowego i telewizyjnego. Niniejszy sprzet przeszedt pomysinie testy zgodnosci z
wymogami dla urzadzen cyfrowych klasy B, w rozumieniu czesci 15 przepiséw FCC.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi zawarte w czesci 15 przepiséw FCC. Korzystanie z niego jest mozliwe pod dwoma warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakiocen.
2. Urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania interferencji, nawet takich, ktére moga powodowac zaktdcenia jego funkcjonowania.

OSTRZEZENIE: Przepisy FCC stanowia, ze zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone w wyrazny sposéb przez firme Dell Inc. moga, spowodowad
odebranie uzytkownikowi uprawnien do eksploatacji urzadzenia.

Wymagania stawiane urzadzeniom tej klasy maja zapewniac nalezyta ochrone przeciwko zaktdceniom przy korzystaniu z niego w budynkach mieszkalnych.
Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaktdcenia nie wystapia w przypadku konkretnej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje zakicenia w odbiorze radia lub
telewizji, co moze zostac stwierdzone przez wytaczenie urzadzenia i ponowne wigczenie, uzytkownik powinien sprobowac skorygowac zaktécenia za pomocg

jednego lub kilku nastepujacych sposobow:
1 Zmiana ustawienia anteny odbiorczej.
1 Zmiana potozenia urzadzenia wzgledem odbiornika.
1 Zwiekszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.
1 Podiaczenie urzadzenia do gniazdka nalezacego do innego obwodu niz ten, do ktdérego podtaczony jest odbiornik.
W razie potrzeby nalezy zasiegna¢ porady przedstawiciela firmy Dell Inc. lub doéwiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Zgodnie z przepisami FCC na urzadzeniu lub urzadzeniach opisanych w niniejszym dokumencie sa umieszczone nastepujace informacje:

1 Nazwa produktu: OptiPlex 330
1 Numer modelu: DCSM i DCNE

1 Nazwa firmy:
Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance & Environmental Affairs
One Dell Way
Round Rock, TX 78682 USA
512-338-4400

ﬂ UWAGA: Wiecej informacji na temat przepiséw mozna znalez¢ w Podreczniku z informacjami o produkcie.

Powrdt do spisu tresci
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Dodawanie i wymiana podzespotow
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Zanim zaczniesz

Zanim zaczniesz

W niniejszej czesci opisano procedury wyjmowania i instalowania podzespotéw w komputerze. W wigkszosci przypadkdw kazda procedura zakfada istnienie
nastepujacych warunkow:

1 Zostaly wykonane kroki podane w czesci Wytaczanie komputera i Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
1 Uzytkownik zapoznat sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi w Przewodniku z informacjami o produkcie firmy Dell™.

1 Podzespdt mozna wymienic lub - jesli zostat zakupiony oddzielnie - zainstalowaé, wykonujac kroki procedury wyjmowania czes$ci w odwrotnej kolejnosci.

Zalecane narzedzia
Procedury opisane w niniejszym dokumencie mogg wymagac zastosowania nastepujacych narzedzi:

1 Matego wkretaka z ptaskim koricem
1 Matego $rubokreta krzyzakowego
1 Matego plastikowego rysika

1 Plyty CD z programem aktualizacji Flash BIOS

Wytaczanie komputera

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, przed wytaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki.

1. Zamknij system operacyjny.
a. Nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte programy.

b. W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® XP kliknij polecenie Start— Shut Down (Zamknij system)— Shut Down (Zamknij system).

W systemie Microsoft® Windows Vista™, kliknij przycisk Start , znajdujacy sie w lewym dolnym rogu pulpitu, zgodnie z ilustracja kliknij strzatke
w prawym dolnym rogu Menu Start, a nastepnie kliknij opcje Shut Down (Zamknij system).

Komputer wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu procesu zamykania systemu.

2. Upewnij sie, ze komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia sg wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po zamknigciu systemu operacyjnego, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ok. cztery sekundy, az do wyfaczenia sie wszystkich
urzadzen.

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

Aby chroni¢ komputer przed ewentualnymi uszkodzeniami i zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikowi, nalezy stosowac sie do ponizszych instrukcji.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej cze$ci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed otwarciem obudowy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.
PRZESTROGA: Nie nalezy uzywaé¢ komputera, jezeli zdemontowane zostaty pokrywy, ramki, wsporniki lub panele przednie.

OSTRZEZENIE: Delikatnie obchodz sie z elementami i kartami. Nie dotykaj komponentéw ani stykéw karty. Trzymaj karte za krawedzie lub metalowy
wspornik. Takie elementy, jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za wyprowadzenia.

OSTRZEZENIE: Komputer moze naprawiad tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez firme
Dell nie sq objete gwarancjq.

©O 0Oo0opP

OSTRZEZENIE: Przy odiaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczong na niej petle odcigzajaca, a nie za sam kabel. Niektdre kable sa,
wyposazone we wtyczke z zatrzaskami blokujacymi; w przypadku odtaczania kabla tego typu nalezy wczesniej przycisnaé zatrzaski. Pociagajac za
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ztacza, trzymaj je w linii prostej, aby unikna¢ zagiecia stykéw. Ponadto przed podtaczeniem kabla nalezy upewnic sig, ze oba ztacza sg prawidlowo
zorientowane i nie sg skrzywione.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera wykonaj nastepujace czynnosci.

©

1. Wytacz komputer (patrz Wytaczanie komputera).

PRZESTROGA: Jesli pokrywa zostata zdjeta, nie nalezy podiacza¢ zasilania do komputera.

OSTRZEZENIE: Odtaczajac kabel sieciowy, nalezy najpierw odtaczy¢ go od komputera, a nastepnie od gniazda sieciowego.

> Ob

PRZESTROGA: Odtacz od komputera wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.

2. Odtacz komputer i pozostate podtaczone urzadzenia od gniazd elektrycznych.
3. Naci$nij przycisk wtaczania zasilania, aby uziemic ptyte systemowa.

° OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem dowolnego podzespolu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrycznych, dotykajac niemalowanej
powierzchni metalowej, takiej jak metalowy tylny panel komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykac nielakierowanej powierzchni
metalowej, aby rozproszy¢ fadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnegtrzne podzespoly.

Powrét do spisu tredci
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Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Czyszczenie komputera

Czyszczenie komputera

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Komputer, klawiatura i monitor

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do czyszczenia komputera nalezy go wylaczy€ z gniazda elektrycznego. Odiacz kabel modemu lub sieciowy.
Do czyszczenia komputera nalezy uzywaé miekkiej szmatki zwilzonej woda. Nie nalezy uzywaé $rodkéw czyszczacych w ptynie czy w aerozolu,
ktore moga zawiera¢ substancje tatwopalne.

1 Aby usung¢ kurz spomiedzy klawiszy klawiatury, nalezy uzy¢ puszki ze sprezonym powietrzem.

Naped dyskietek

OSTRZEZENIE: Nie prébuj czysci¢ glowic napedu za pomoca wacikéw. Moze to spowodowad przypadkowe przemieszczenie glowic wzgledem siebie,
przez co naped nie bedzie dziatac.

Naped dyskietek nalezy czysci¢, uzywajgc dostepnego w sprzedazy zestawu czyszczacego. Zestawy takie zawierajq specjalne dyskietki, ktére usuwaja
zabrudzenia gromadzace sie podczas normalnej pracy napedu.

Dyski CD i DVD

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia soczewki w napedzie CD/DVD nalezy zawsze uzywac sprezonego powietrza, przestrzegajac zalecen dotaczonych do
produktu czyszczacego. Nie wolno dotykac znajdujacych sie w napedzie soczewek.

Jesli wystapig problemy, np. przeskoki, problemy z jako$cig odtwarzania dyskéw CD lub DVD, nalezy wyczysci¢ dyski.

1. Dysk nalezy zawsze trzymac za jego krawedzie. Mozna réwniez dotyka¢ wewnetrznej krawedzi otworu w $rodku dysku.

O OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ powierzchni dysku, nie nalezy go wyciera¢ ruchami okre znymi.

2. Miekka, niestrzepiaca sie szmatka delikatnie oczys¢ spodnig czes$¢ dysku (na ktérej nie ma etykiety), wykonujac ruchy w linii prostej od $rodka dysku ku
jego krawedzi.

Trudny do usunigcia brud mozna czysci¢ woda lub rozcieiczonym roztworem wody i delikatnego mydfa. W sprzedazy sa réwniez dostepne specjalne

produkty do czyszczenia plyt, ktére do pewnego stopnia chronig przed kurzem, odciskami palcow i zadrapaniami. Srodkéw do czyszczenia ptyt CD mozna
bezpiecznie uzywac do czyszczenia ptyt DVD.

Powrét do spisu tresci
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Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Usuwanie zapomnianych haset

@ Czyszczenie ustawied CMOS

@ Aktualizacja BIOS-u

Usuwanie zapomnianych haset

©

10.

11.

12.

13.

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

OSTRZEZENIE: Ten proces powoduje usuniecie zaréwno hasta systemowego, jak i hasta administratora.
Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.
Zdejmij pokrywe komputera.

Znajdz 2-stykowg zworke hasta (PSWD) na plycie systemowej. DomyslInie styki 1 i 2 powinny by¢ zwarte. Nalezy wyja¢ zworke i uruchomi¢ system
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Wyjmij zworke

[¢]

Zatdz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i monitor do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Po wyswietleniu przez komputer pulpitu systemu Microsoft® Windows® wytacz komputer (patrz Wytaczanie komputera).
Wytacz monitor i odtacz go od gniazda elektrycznego.

Odtacz kabel zasilania komputera od gniazda zasilajacego, a nastepnie nacis$nij przycisk zasilania, aby uziemi¢ ptyte systemowa.
Zdejmij obudowe komputera.

Znajdz 2-stykowgq zworke hasta (PSWD) na plycie systemowej i zamontuj jg, aby uaktywni¢ funkcje hasta.

Zat6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ przewdd sieciowy, nalezy najpierw podtaczyé¢ go do gniazda sieciowego w $cianie, a nastepnie do komputera.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

UWAGA: Spowoduje to wigczenie funkcji haset. Gdy uruchomisz program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu),
zaréwno opcja hasta systemowego, jak i administratora sa wy$wietlane jako Not Set (Nieustawione) - oznacza to, ze funkcja hasta jest wiaczona, ale
nie przypisano zadnego hasfa.

Przypisz nowe hasto systemowe i/lub hasto administratora. Zat6z pokrywe komputera (patrz Zakfadanie pokrywy komputera).
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° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

15. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Czyszczenie ustawieA CMOS

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej cze$ci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Zresetuj biezace ustawienia CMOS:

a. Odszukaj zworki hasta (PSWD) i CMOS (RTCRST) na ptycie systemowej (patrz Usuwanie zapomnianych haset).
b. Odtacz wtyczke zworki hasta od stykdow.
c. Umiesé¢ zworke na stykach RTCRST i poczekaj okoto 5 sekund.

d. Zdejmij zworke ze stykéw RTCRST i umies¢ go powrotem na stykach hasta.

4. Zatdz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ przewdd sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ go do gniazda sieciowego w $cianie, a nastepnie do komputera.

5. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Aktualizacja BIOS-u
BIOS moze wymagac aktualizacji, jesli dostepna jest nowsza wersja lub gdy wymieniana jest plyta systemowa.
1. Wiacz komputer.
2. Plik z aktualizacjg BIOS-u mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell pod adresem support.euro.dell.com.
3. Kliknij opcje Download Now (Pobierz teraz), aby pobrac plik.

4. Je$li zostanie wySwietlone okno Export Compliance Disclaimer (Zgoda na warunki dotyczace eksportu), kliknij przycisk Yes, 1 Accept this Agreement
(Tak, akceptuje warunki tej umowy).

Zostanie wyswietlone okno File Download (Pobieranie pliku).

5. Kiliknij opcje Save this program to disk (Zapisz program na dysku), a nastepnie OK.

Zostanie wyswietlone okno Save In (Zapisz w).

6. Kliknij strzatke w doét, aby przeglada¢ menu opcji Save In (Zapisz w) menu, wybierz Desktop (Pulpit), a nastepnie kliknij Save (Zapisz).

Plik zostanie pobrany na pulpit.

7. Kiedy zostanie wy$wietlone okno Download Complete (Zakonczono pobieranie), kliknij Close (Zamknij).

Na pulpicie zostanie wy$wietlona ikona pliku o nazwie identycznej z nazwa pliku z aktualizacjg BIOS-u.

8. Dwukrotnie Kliknij ikone pliku na pulpicie i postgepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Powrdt do spisu tresci
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Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Program Dell Diagnostics

Program Dell Diagnostics

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Kiedy nalezy uzywac programu Dell Diagnostics

Jesli wystapiq jakie$ problemy z komputerem, nalezy wykona¢ procedury kontrolne opisane w cze$ci Blokowanie sie i problemy z oprogramowaniem i
uruchomi¢ program Dell Diagnostics przed skontaktowaniem sie z firmg Dell w celu uzyskania pomocy technicznej.

Przed rozpoczeciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
O OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell™.

ﬂ UWAGA: Dysk Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

Przejrzyj ustawienia konfiguracji komputera (patrz Program konfiguracji systemu) i sprawdz, czy urzadzenie majace by¢ testowane jest widoczne w
konfiguracji i aktywne.

Uruchom program Dell Diagnostics z twardego dysku lub z dysku Drivers and Utilities.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z twardego dysku

Program Dell Diagnostics znajduje sie¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym komputera.

ﬂ UWAGA: Jesli komputer nie wy$wietla obrazu, skontaktuj sie z firma Dell (patrz Kontakt z firma Dell).

1. Sprawdz, czy komputer jest podiaczony do sprawnego gniazda elektrycznego.
2. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

3. Po wyswietleniu logo firmy Dell™ naci$nij natychmiast klawisz <F12>. Z menu uruchamiania wybierz opcje Diagnostics (Diagnostyka) i naci$nij klawisz
<Enter>.

ﬂ UWAGA: W przypadku zbyt diugiego czasu oczekiwania zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego. Poczekaj do chwili wy$wietlenia
pulpitu systemu Microsoft® Windows®, a nastepnie wytacz komputer i pondw prébe.

ﬂ UWAGA: Jesli wySwietlony zostanie komunikat informujacy, Ze nie znaleziono partycji z narzedziami diagnostycznymi, uruchom program Dell
Diagnostics z dysku Drivers and Utilities.

4. Naci$nij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnhostics z dysku Drivers and Utilities

1. W16z nosnik Drivers and Utilities.

2. Woyltacz i ponownie uruchom komputer.

Po wyswietleniu logo firmy Dell™ natychmiast naci$nij klawisz <F12>.
UWAGA: W przypadku zbyt diugiego czasu oczekiwania zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego. Poczekaj do chwili wy$wietlenia
pulpitu systemu Microsoft® Windows®, a nastepnie wytacz komputer i pondw prébe.

ﬂ UWAGA: Kolejne czynnos$ci powodujg jednorazowq zmiane sekwencji uruchamiania. Przy nastgpnym uruchomieniu komputer wykorzysta
sekwencje startowq zgodnie z urzadzeniami podanymi w programie konfiguracji systemu.

3. Po wyswietleniu listy urzadzen rozruchowych zaznacz opcje CD/DVD/CD-RW i naci$nij <Enter>.

4. W wyswietlonym menu wybierz opcje Uruchom z napedu CD-ROM i naci$nij <Enter>.
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5. Wpisz 1 aby uruchomi¢ menu dysku CD i nacisnij <Enter>, aby kontynuowac.

6. Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersje programu Dell Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi sie kilka wersji,
wybierz wersje odpowiadajacg danemu komputerowi.

7. Po wys$wietleniu menu gtéwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics wybierz test, ktéry ma zosta¢ wykonany.

Menu giéwne programu Dell Diagnostics

1. Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics i wy$wietleniu ekranu Main Menu (Menu gtéwne) kliknij przycisk wybranej opcji.

ﬂ UWAGA: Zalecane jest uzycie opcji Test System (Test systemu) w celu uruchomienia kompleksowego testu komputera.

Opcja Funkcja

Test Memory (Test pamieci) | Run the stand-alone memory test (Uruchom test pamigci niezaleznej)

Test System (Test systemu) | Run System Diagnostics (Uruchom diagnostyke systemu)

Exit (Wyjscie z programu) Exit the Diagnostics (Wyj$cie z programu diagnostycznego)

2. Po wybraniu opcji Test System (Test systemu) z menu gtéwnego, wySwietlone zostanie ponizsze menu:

ﬂ UWAGA: Zalecane jest wybranie opcji Extended Test (Test rozszerzony) z menu gidwnego w celu uruchomienia kompleksowej kontroli urzadzen
zainstalowanych w komputerze.

Opcja Funkcja

Express Test (Test szybki) Wykonanie szybkiego testu urzadzen w systemie. Zajmuje on zwykle od 10 do 20 minut.

Extended Test (Test rozszerzony) | Wykonanie kompleksowej kontroli urzadzen w systemie. Zwykle trwa ona godzine lub dluzej.

Custom Test (Test Przetestowanie konkretnego urzadzenia lub dostosowanie uruchamianych testéw do potrzeb uzytkownika.
niestandardowy)

Symptom Tree (Drzewo objawdw) | Ta opcja umozliwia wybér testu w zalezno$ci od symptomdw problemu. Zawiera ona liste najcze$ciej wystepujacych
symptomow.

3. Jesli w trakcie testu wystapit problem, wys$wietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis problemu. Zapisz kod btedu oraz opis problemu i
zapoznaj siez informacjami podanymi w cze$ci Kontakt z firma Dell.

ﬂ UWAGA: W gérnej czesci kazdego z ekranéw testowych umieszczony jest znacznik ustugi. Udzielajgcy pomocy pracownik dziatu obstugi
technicznej zapyta o numer Znacznika ustugi.

4. Jedli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo objawdw), dodatkowe informacje mozna uzyskac, klikajac
odpowiedniq zaktadke opisang w ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wykryte btedy.

Errors (Btedy) Wyswietla wykryte btedy, kody btedu i opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do jego przeprowadzenia.
Configuration Wyswietla konfiguracje sprzetowg wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)
Program Dell Diagnostics pobiera informacje o konfiguracji wszystkich urzadzen z programu konfiguracji systemu, z pamigci oraz réznych
testow wewnetrznych i wyswietla te informacje na liscie urzadzen w lewym oknie ekranu. Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw
wszystkich komponentéw zamontowanych w komputerze lub przytaczonych do niego urzadzen peryferyjnych.

Parameters Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan przez zmiane ustawien.
(Parametry)

5. Po zakonczeniu testéw zamknij ekran, aby wrdci¢ do ekranu Main Menu (Menu gtéwne). Aby zakonczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomié
ponownie komputer, zamknij ekran Main Menu (Menu gtéwne).

6. Wyjmij z napedu dysk Drivers and Utilities firmy Dell (jesli byt uzywany).

Powrdt do spisu tresci
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Wyszukiwanie informacji
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

ﬂ UWAGA: Niektdre funkcje lub nosniki moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z danym komputerem. Niektére funkcje lub no$niki moga by¢
niedostepne w pewnych krajach.

E4d UWAGA: Z komputerem moga by¢ dostarczone dodatkowe informacje.

Co chcesz znalez¢é?

Znajdziesz tutaj

Program diagnostyczny dla komputera
Sterowniki dla komputera
Oprogramowanie Desktop System Software (DSS)

Dysk CD Drivers and Utilities

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie byé¢
wysytany ze wszystkimi komputerami.

Sterowniki zostaly juz zainstalowane na komputerze. Za pomocg
tego nos$nika mozna ponownie zainstalowac sterowniki (patrz
Ponowna instalacja sterownikéw i programéw narzedziowych) w
celu uruchomienia programu Dell Diagnostics (patrz Program Dell
Diagnostics).

Na no$niku mogg znajdowac sie pliki Readme, dostarczajgce
najnowszych informacji na temat zmian technicznych, ktére zostaty
dokonane w komputerze, lub zaawansowane materiaty techniczne,
przeznaczone dla pracownikéw obstugi technicznej badz
doswiadczonych uzytkownikéw.

UWAGA: Aktualizacje sterownikdéw i dokumentacji mozna znalez¢
pod adresem support.euro.dell.com.

Podstawowe informacje dotyczace rozwigzywania problemow
Jak uruchomi¢ program Dell Diagnostics

Narzedzia i programy narzedziowe

Jak skonfigurowac drukarke

Szybki informator o systemie

UWAGA: Ten dokument jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze
wszystkimi komputerami.

z
T

UWAGA: Ten dokument jest dostepny w formacie PDF pod adresem
support.euro.dell.com.

Informacje dotyczace gwarancji

Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Przewodnik z informacjami o produkcie firmy Dell™
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1 Informacje dotyczace ergonomii
1 Umowa licencyjna uzytkownika koncowego

P s e

Wyjmowanie i wymiana podzespotdw
Dane techniczne

Konfiguracja ustawien systemowych
Rozwigzywanie problemdéw

Podrecznik uzytkownika Dell OptiPlex™ 330

Centrum pomocy i obsfugi technicznej programu Windows firmy
Microsoft

1. W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start— Help and
Support (Pomoc i obstuga techniczna)— Dell User and
System Guides (Przewodnik uzytkownika i przewodnik po
systemie firmy Dell)—» System Guides (Przewodniki po
systemie).

2. Kliknij Przewodnik uzytkownika dla danego komputera.

1 Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi
1 Etykieta licencji Microsoft Windows

Znacznik serwisowy i licencja systemu Microsoft®
Windows®

Te etykiety znajduja sie na komputerze.

1 Numer seryjny pozwala zidentyfikowa¢ komputer podczas
uzywania witryny support.euro.dell.com lub kontaktu
z pomocg techniczng.

1 Wprowadz kod ustug ekspresowych, aby przekierowac
potaczenie, kontaktujac sie z pomoca technicznag.

UWAGA: Jako $rodek zwigkszenia bezpieczenstwa, nowo
zaprojektowana etykieta licencji systemu Microsoft Windows
zawiera ,otwor” wygladajacy jak brakujaca czes¢ etykiety i stuzacy
do zniechecenia uzytkownika do zdejmowania etykiety.

1 Solutions (Rozwigzania) - wskazdwki dotyczace rozwigzywania probleméw,
porady, artykuty na tematy techniczne, kursy online, czesto zadawane pytania
Community (Spoteczno$¢) - Dyskusje online z innymi klientami firmy Dell
Upgrades (Aktualizacje) - Informacje aktualizacyjne dotyczace takich
komponentéw jak pamigé, dysk twardy i system operacyjny
Customer Care (Obstuga klienta) - Informacje kontaktowe, o stanie zamodwien i
zgtoszen serwisowych, gwarancyjne i dotyczace napraw
Service and support (Serwis i pomoc techniczna) - Informacje o stanie
zgtoszenia i historii pomocy, kontrakcie serwisowym oraz mozliwos¢ rozmowy
online z pracownikiem pomocy technicznej
Ustuga technicznej aktualizacji firmy Dell - Aktywne powiadamianie pocztg
elektroniczng o aktualizacjach oprogramowania i sprzetu dla danego komputera
Reference (Odsytacze) - Umozliwiajg przejscie do dokumentacji komputera,
szczegdlowych informacji o konfiguracji komputera, specyfikacji produktéw oraz
artykuto w
1 Downloads (Pliki do pobrania) - Certyfikowane sterowniki, poprawki
i uaktualnienia oprogramowania
1 Oprogramowanie narzedziowe DSS (Desktop System Software) - W przypadku
ponownej instalacji systemu operacyjnego, nalezy réwniez zainstalowac
ponownie narzedzie DSS. DSS udostepnia krytyczne aktualizacje systemu

operacyjnego oraz obstuge procesoréw, napedéw optycznych, urzadzen USB itd.

Narzedzie DSS jest niezbedne do prawidlowego dziatania komputera firmy Dell.
Oprogramowanie automatycznie wykrywa komputer i system operacyjny oraz
instaluje aktualizacje odpowiednie do danej konfiguracji.

Witryna internetowa pomocy technicznej firmy Dell -
support.euro.dell.com

UWAGA: Wybierz swodj region lub segment biznesowy, aby
wyswietli¢ odpowiednig strone pomocy technicznej.

Aby pobra¢ program DSS:

1. Przejdz pod adres support.euro.dell.com, wybierz swdj
region lub segment biznesowy i wprowadz numer seryjny.

2. Wybierz opcje Drivers & Downloads (Sterowniki i pliki do
pobrania) i kliknij Go (Przejdz).

3. Kliknij posiadany system operacyjny i wyszukaj stowo
kluczowe Desktop System Software.

UWAGA: Interfejs uzytkownika witryny support.euro.dell.com
moze sie rézni¢ w zaleznosci od wybranych opcji.

1 Jak korzystac z systemu Windows Vista™
Jak pracowac z programami i plikami
1 Jak spersonalizowaé pulpit

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows

1. W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start e — Help
and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2. Wpisz stowo lub fraze opisujace problem i kliknij ikone
strzatki.

3. Kliknij temat opisujacy problem.

4. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

1 Jak ponownie zainstalowac system operacyjny

No$nik z systemem operacyjnym




UWAGA: Nos$nik z systemem operacyjnym jest opcjonalny i moze nie
by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

System operacyjny zostat juz zainstalowany w komputerze. Aby
ponownie zainstalowa¢ system operacyjny, uzyj dysku z systemem
operacyjnym. Patrz Przywracanie systemu operacyjnego.

Po dokonaniu ponownej instalacji systemu operacyjnego nalezy
uzyc¢ dysku Drivers and Utilities w celu ponownego zainstalowania
sterownikdw urzadzen dostarczonych wraz z komputerem.

Etykieta z kluczem produktu systemu operacyjnego znajduje si
komputerze.

UWAGA: Kolor dysku rézni sie w zaleznosci od zamdwionego
systemu operacyjnego.

Powrét do spisu tresci
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Stownik
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Pojecia zawarte w tym stowniczku podano jedynie w celach informacyjnych i moga one, ale nie muszg opisywac funkcji dotyczacych danego komputera.

A

AC - prad zmienny - Postac energii elektrycznej zasilajacej komputer po wtaczeniu kabla zasilacza do gniazda elektrycznego.

ACPI - zaawansowany interfejs konfiguracji i zasilania - Narzedzie systemu operacyjnego Microsoft® Windows®, ktére mozna tak skonfigurowac, aby
komputer przechodzit w tryb gotowosci lub hibernacji w celu oszczedzania energii elektrycznej, potrzebnej do zasilania kazdego z urzadzen komputera.

adres pamieci - Okre$lone miejsce w pamieci RAM, w ktérym dane sg tymczasowo przechowywane.

adres we/wy - Adres w pamieci RAM zwigzany z okreslonym urzadzeniem (takim jak ztacze szeregowe, ztacze réwnolegte lub gniazdo rozszerzen)
umozliwiajgcy komunikowanie sie¢ procesora z tym urzadzeniem.

AGP - port przyspieszania grafiki - Dedykowany port graficzny umozliwiajacy wykorzystanie pamieci systemowej podczas wykonywania zadan zwigzanych z
grafika. Dzieki AGP uzyskuje sie ptynny obraz wideo w rzeczywistych kolorach, poniewaz taczno$¢ miedzy uktadami karty graficznej a pamiecig komputera
odbywa sie przy wykorzystaniu szybkiego interfejsu.

AHCI - zaawansowany interfejs kontrolera hosta (Advanced Host Controller Interface) - Interfejs kontrolera hosta dysku twardego SATA umozliwiajacy
sterownikowi pamigci masowej wtaczenie takich technologii, jak wbudowane kolejkowanie rozkazéw (Native Command Queuing - NCQ) i podtaczanie w czasie
pracy.

ALS - czujnik o$wietlenia otoczenia - Funkcja pomagajgca sterowaé jaskrawosécig wyswietlacza.

ASF - format standardéw alarmowania - Standard okreslajacy mechanizmy zgtaszania alarméw dotyczacych sprzetu i oprogramowania do konsoli zarzadzania.
Standard ASF zaprojektowano tak, aby byt niezalezny od platformy i systemu operacyjnego.

B

bajt - Podstawowa jednostka danych wykorzystywana przez komputer. Bajt jest zazwyczaj rowny 8 bitom.

BIOS - podstawowy system wejscia/wyjscia - Program (lub narzedzie) stanowiace interfejs pomiedzy sprzetem komputera a systemem operacyjnym. Jesli nie
wiadomo, jaki efekt w komputerze wywota zmiana ustawienia, nie nalezy go zmienia¢. Nazywany réwniez jest rowniez konfiguracjg systemu.

bit - Najmniejsza jednostka danych interpretowana przez komputer.

Bluetooth® wireless technology - Standard technologii bezprzewodowej krétkiego zasiegu (9 m [29 stép]) urzadzen sieciowych umozliwiajacy obstugujacym
go urzadzeniom automatyczne rozpoznawanie sie.

b/s - bity na sekunde - Standardowa jednostka stosowana do pomiaru predkosci transmisji danych.

BTU - brytyjska jednostka ciepta - Miara wydzielania ciepfa.

C

C - stopnie Celsjusza - System pomiaru temperatury, w ktérym 0° odpowiada punktowi zamarzania wody, a 100° punktowi wrzenia wody.

chroniony przed zapisem - Pliki lub nos$niki, ktére nie moga by¢ zmienione. Zabezpieczenie przed zapisem pozwala unikna¢ modyfikacji lub zniszczenia danych.
Aby ochroni¢ przed zapisem dyskietke 3,5 cala, nalezy przesuna¢ blokade zabezpieczajaca przed zapisem na pozycje otwartq.

CMOS - Typ ukfadu elektronicznego. Komputery uzywaja niewielkiej ilosci pamigci CMOS z zasilaniem bateryjnym do przechowywania danych, godziny i opcji
konfiguracji systemu.

COA - certyfikat autentycznosci (Certificate of Authenticity) - Kod alfanumeryczny systemu Windows znajdujacy sie na naklejce na komputerze. Nazywany jest
réwniez kluczem produktu lub identyfikatorem produktu.

CRIMM - modut pamieci z ciagta taczéwka typu rambus - Specjalny modut pozbawiony uktadéw scalonych pamiegci stuzgcy do wypetniania nieuzywanych gniazd
RIMM.

czas pracy akumulatora - Liczony w minutach lub godzinach okres, przez ktéry akumulator komputera przenosnego jest w stanie zasila¢ komputer.

czestotliwo$é od$wiezania - Czestotliwosé, mierzona w Hz, z jakg od$wiezane sg poziome linie ekranu (czasami jest ona okreslana jako czestotliwo$¢
pionowa). Im wyzsza jest czestotliwo$¢ od$wiezania, tym mniejsze migotanie jest widziane przez ludzkie oko.

czujnik podczerwieni - Port umozliwiajacy przesyfanie danych miedzy komputerem a urzadzeniem obstugujacym komunikacje w podczerwieni bez uzycia
potaczenia kablowego.

czytnik odciskow palcéw - Czujnik paskowy wykorzystujacy unikatowy odcisk palca do uwierzytelniania uzytkownika w celu poprawy zabezpieczenia
komputera.
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D

DDR SDRAM - pamie¢ SDRAM o podwdjnej przepustowosci - Typ pamieci SDRAM, ktéry podwaja liczbe cykli przetwarzania pakietéow danych, zwiekszajac
wydajnos¢ systemu.

DDR2 SDRAM - double-data-rate 2 SDRAM - Typ pamieci DDR SDRAM, ktdéry wykorzystuje 4-bitowe pobieranie z wyprzedzeniem oraz inne zmiany w
architekturze do zwigkszenia szybko$ci pamigci powyzej 400 MHz.

DIMM - dual in-line memory module - Plytka drukowana z uktadami scalonymi pamieci stuzaca do podtaczenia pamigci do pltyty systemowej.

DMA - bezposredni dostep do pamieci - Kanat umozliwiajacy przesytanie danych okreslonego typu pomiedzy pamieciag RAM a urzadzeniem, z pominieciem
procesora.

DMTF - Distributed Management Task Force - Konsorcjum producentéw sprzetu i oprogramowania zajmujace sie projektowaniem standardéw zarzgdzania
$rodowiskami rozproszonych stacji roboczych, sieci, przedsiebiorstw i Internetu.

domena - Grupa komputeréw, programow i urzadzen sieciowych, ktére sq zarzadzane jako catos¢ i dla ktorych obowigqzujg wspdlne zasady i procedury
korzystania przez okre$long grupe uzytkownikow. Uzytkownik loguje sie¢ do domeny w celu uzyskania dostepu do jej zasobow.

DRAM - dynamiczna pamie¢ o dostepie swobodnym - Pamie¢ przechowujgca informacje w uktadach scalonych zawierajacych kondensatory.

DSL - cyfrowa linia abonencka (Digital Subscriber Line) - Technologia umozliwiajgca state potaczenie internetowe o duzej szybkosci poprzez analogowa linie
telefoniczng.

dual-core (dwurdzeniowy) - Technologia firmy Intel®, w ktdrej dwie fizyczne jednostki obliczeniowe istniejg w jednym ukfadzie procesora, co poprawia
wydajnos¢ obliczen i mozliwosci pracy wielozadaniowej.

DVD-R - nagrywalny dysk DVD - Dysk DVD, na ktérym mozna nagrywac dane. Na dysk DVD-R dane mozna nagrywac tylko raz. Po nagraniu nie bedzie mozna
usuna¢ lub nadpisa¢ danych.

DVI - cyfrowy interfejs wideo - Standard cyfrowej transmisji danych pomiedzy komputerem a wyswietlaczem cyfrowym.

Dysk Blu-ray™ (BD)- Dysk optyczny mogacy pomiesci¢ do 50 GB danych, zapewniajacy rozdzielczo$¢ obrazu 1080p (przy zastosowaniu technologii HDTV),
a takze umozliwiajacy odtwarzanie nieskompresowanego dzwieku w trybie surround, z wykorzystaniem systemu kanatéw 7.1.

dysk CD-R - dysk CD jednokrotnego zapisu - Dysk CD, na ktérym mozna nagrywac dane. Dane moga zostac nagrane na dysk CD-R tylko jednorazowo. Po
nagraniu nie bedzie mozna usuna¢ lub nadpisac¢ danych.

dysk CD-RW - dysk CD wielokrotnego zapisu - Dysk CD, na ktérym mozna wielokrotnie zapisywac¢ dane. Na dysku CD-RW mozna zapisac dane, a nastepnie
wymazac je i zastapi¢ (zapisa¢ ponownie).

dysk DVD+RW - nagrywalny dysk DVD - Odmiana dysku DVD wielokrotnego zapisu. Na dysku DVD+RW mozna zapisa¢ dane, a nastepnie wymazac je i
zastqpi¢ (zapisac¢ ponownie). Technologia DVD+RW ro6zni sie od technologii DVD-RW.

dysk rozruchowy - Dysk, ktérego mozna uzy¢ do uruchomienia komputera. Rozruchowy dysk CD lub inny dysk CD powinien byé zawsze dostepny na wypadek
uszkodzenia dysku twardego lub zainfekowania komputera wirusem.

E

ECC - sprawdzanie btedow i korekcja - Typ pamieci zawierajacy specjalne uktady testujace poprawnos$¢ danych podczas ich przesytania do i z pamieci.

ECP - port o rozszerzonych mozliwosciach - Typ ztacza réwnolegtego zapewniajacy ulepszong dwukierunkowa transmisje danych. Port ECP, podobnie jak EPP,
podczas transferu danych wykorzystuje bezpos$redni dostep do pamigci, co czesto wptywa korzystnie na wydajno$¢.

edytor tekstu - Program wykorzystywany do tworzenia i edycji plikdw zawierajacych tylko tekst, na przyktad Notatnik w systemie Windows wykorzystuje
edytor tekstu. Edytory tekstu nie umozliwiaja zazwyczaj zawijania wierszy czy formatowania tekstu (podkreslania, zmiany czcionek itp.).

EIDE - udoskonalona zintegrowana elektronika urzadzen - Ulepszona wersja interfejsu IDE wykorzystywanego przez napedy dyskow twardych i CD.
EMI - zaktdcenia elektromagnetyczne - Zakidcenia elektryczne spowodowane promieniowaniem elektromagnetycznym.

ENERGY STAR® - Wymagania Agencji Ochrony Srodowiska (Environmental Protection Agency) dotyczace ogdlnego zuzycia energii elektrycznej.

EPP - udoskonalony port réwnolegty - Typ ztacza réwnolegtego zapewniajacy dwukierunkowgq transmisje danych.

ESD - wytadowanie elektrostatyczne - Nagte roztadowanie tadunku elektrostatycznego. Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac uszkodzenie
uktadéw scalonych znajdujacych sie w komputerze i sprzecie komunikacyjnym.

ExpressCard - Wymienna karta we/wy zgodna ze standardem PCMCIA. Popularnymi typami kart ExpressCard sq modemy i karty sieciowe. Kart ExpressCard
obstuguja zaréwno standard PCI Express, jak i USB 2.0.

F

FBD - fully-buffered DIMM - Modut pamigci DIMM z ukfadami scalonymi pamieci DDR2 DRAM i zaawansowanym buforem pamieci (Advanced Memory Buffer - AMB),
ktéry dzieli komunikacje miedzy uktady scalone DDR2 SDRAM i system.

FCC - Federalna komisja komunikacji (Federal Communications Commission) - Agencja rzagdu USA odpowiedzialna za wprowadzanie w zycie przepisow
zwigzanych z komunikacjq i okreslajacych ilos¢ promieniowania, jakie mogq emitowac komputery i inny sprzet elektroniczny.



folder - Miejsce na dysku lub w napedzie, stuzace do organizowania i grupowania plikéw. Pliki w folderze moga by¢ przegladane i porzadkowane na wiele
sposobow, np. alfabetycznie, wedtug dat lub wedtug rozmiardéw.

formatowanie - Proces przygotowania napedu lub dysku do przechowywania plikow. Podczas formatowania napedu lub dysku znajdujace sie na nim
informacje s tracone.

FTP - protokét transferu plikéw - Standardowy protokét internetowy stosowany do wymiany plikdw miedzy komputerami podtaczonymi do sieci Internet.

G - grawitacja - Miara ciezaru i sily.

GB - gigabajt - Jednostka ilosci danych réwna 1024 MB (1 073 741 824 bajty). W odniesieniu do pojemnosci dyskéw twardych jest ona czesto zaokraglana do
1 000 000 bajtéw.

GHz - gigaherc - Jednostka miary czestotliwosci réwna miliard Hz lub tysigc MHz. Szybko$¢ procesoréw, magistrali i interfejséw komputera jest czesto mierzona
w GHz.

gniazdo rozszerzen - Ztacze na plycie systemowej (w niektérych komputerach), w ktérym instaluje sie karte rozszerzen, podtaczajac ja w ten sposéb do
magistrali systemowej.

GUI - graficzny interfejs uzytkownika - Oprogramowanie kontaktujace sie z uzytkownikiem za pomoca menu, okien i ikon. Wiekszo$¢ programéw pracujacych
w systemach operacyjnych Windows wykorzystuje interfejsy GUI.

H

HTTP - hipertekstowy protokét transferu - Protokét wymiany plikdw miedzy komputerami podtaczonymi do sieci Internet.

Hyper-Threading - Hyper-Threading jest to technologia firmy Intel, ktéra moze zwiekszy¢ 0gdlng wydajnos¢ komputera, umozliwiajac prace jednego
fizycznego procesora jako dwdch procesoréw logicznych, ktére moga jednoczesnie wykonywac pewne zadania.

Hz - herc - Jednostka miary czestotliwos$ci odpowiadajaca 1 cyklowi na sekunde. Komputery i urzadzenia elektroniczne czesto mierzone sg za pomocg
kilohercéw (kHz), megahercéw (MHz), gigahercow (GHz) oraz terahercéw (THz).

IC - uktad scalony - Pdtprzewodnikowa plytka lub uktad z wbudowanymi tysigcami lub milionami miniaturowych elementéw elektronicznych, uzywane w
sprzecie komputerowym, audio i wideo.

IDE - zintegrowana elektronika urzadzen - Interfejs urzadzen pamieci masowej, w ktorych kontroler zintegrowany jest z dyskiem twardym lub napedem CD.

IEEE 1394 - Institute of Electrical and Electronics Engineers, Inc. - Magistrala szeregowa o wysokiej wydajno$ci uzywana do podtaczania do komputera
urzadzen zgodnych ze standardem IEEE 1394, takich jak aparaty cyfrowe i odtwarzacze DVD.

1/0 - wejscie/wyjscie - Operacja lub urzadzenie wprowadzajace i pobierajace dane z komputera. Klawiatury i drukarki s urzadzeniami wejscia/wyjscia.
IrDA - Infrared Data Association - Organizacja, ktéra opracowuje miedzynarodowe standardy komunikacji w podczerwieni.

ISP - ustugodawca internetowy - Firma oferujgca dostep do swojego serwera w celu bezpos$redniego potaczenia sie z siecig Internet, wysyfania i odbierania
poczty e-mail oraz przegladania witryn sieci Web. Zazwyczaj ISP oferuje za optatg pakiet oprogramowania, nazwe uzytkownika i telefoniczne numery
dostepowe.

K

karnet - Jest to miedzynarodowy dokument celny, ktory utatwia tymczasowy wwoz produktu do innych krajow. Jest réwniez znany jako paszport handlowy.

karta inteligentna - Karta, na ktérej umieszczono mikroprocesor i uktad pamieci. Karty inteligentne moga by¢ uzywane do uwierzytelniania uzytkownika na
komputerze obstugujacym karty inteligentne.

Karta Mini - Mata karta zaprojektowana dla zintegrowanych urzadzen peryferyjnych, takich jak karty sieciowe. Karta Mini odpowiada funkcjonalnie
standardowej karcie rozszerzen PCI.

karta PC - Wymienna karta we/wy zgodna ze standardem PCMCIA. Popularnymi typami kart PC sg modemy i karty sieciowe.

karta rozszerzenia - Karta z ukladami elektronicznymi, ktérg instaluje sie w gniezdzie rozszerzenia na ptycie systemowej niektérych komputeréw w celu
zwiekszenia mozliwosci komputera. Kartami rozszerzen sg np. karty graficzne, karty modemu i karta dzwiekowa.

karta sieciowa - Uktad umozliwiajacy prace w sieci. Komputer moze by¢ wyposazony w karte sieciowg wbudowang na ptycie systemowej lub karte PC
zawierajaca w sobie karte sieciowg. Karta sieciowa nazywana jest réwniez kontrolerem NIC (Network Interface Controller).

KB - kilobajt - Jednostka danych réwna 1024 bajtom, czesto okreslana jest jako 1000 bajtéw.
Kb - kilobit - Jednostka danych réwna 1024 bitom. Jest to miara pojemnosci uktadéw scalonych pamieci.

kHz - kiloherc - Jednostka czestotliwosci rowna 1000 Hz.



kod ekspresowej obstugi - Kod numeryczny umieszczony na etykiecie na komputerze Dell™. Kod ESC nalezy podac, kontaktujac sie z firma Dell w celu
uzyskania pomocy technicznej. Nie w kazdym kraju ustuga kodu ESC firmy Dell jest dostepna.

kombinacja klawiszy - Polecenie wymagajace jednoczesnego naci$niecia kilku klawiszy.

konfiguracja systemu - Program narzedziowy stanowiacy interfejs pomiedzy sprzetem komputera a systemem operacyjnym. Program konfiguracji systemu
umozliwia skonfigurowanie w systemie BIOS opcji, ktére moga by¢ wybierane przez uzytkownikéw, takich jak data i godzina lub hasto systemowe. Jesli nie
wiadomo, jaki efekt w komputerze wywota zmiana danego ustawienia, nie nalezy go w tym programie zmieniac.

kontroler - Ukfad scalony, sterujacy przeptywem danych miedzy procesorem a pamigcig lub miedzy procesorem a urzadzeniami.

kontroler grafiki - Uktad w karcie graficznej lub na ptycie systemowej (w komputerach ze zintegrowanym kontrolerem grafiki), ktéry - w potaczeniu
z monitorem - umozliwia komputerowi wyswietlanie grafiki.

kursor - Znacznik na wys$wietlaczu lub ekranie okreslajacy, w ktérym miejscu wykonana zostanie czynno$¢ pochodzaca z klawiatury, panelu dotykowego lub
myszy. Kursor przybiera zazwyczaj posta¢ migajacej ciagtej linii, znaku podkreslenia albo matej strzatki.

L

LAN - siec¢ lokalna - Sie¢ komputerowa obejmujaca niewielki obszar. Sie¢ LAN jest zazwyczaj ograniczona do budynku lub kilku sasiadujgcych budynkéw. Sie¢
LAN moze by¢ podtaczona do innej sieci LAN na dowolng odlegto$¢ za pomoca linii telefonicznych i fal radiowych; takie potaczone ze sobg sieci LAN tworzg siec¢
rozlegta (WAN).

LCD - wys$wietlacz ciektokrystaliczny - Technologia stosowana w komputerach przenosnych i ptaskich wyswietlaczach panelowych.
LED - dioda Swiecaca - Element elektroniczny emitujacy $wiatto sygnalizujace stan komputera.

LPT - terminal drukowania wierszowego - Oznaczenie potaczenia rownolegtego do drukarki lub innego urzadzenia réwnolegtego.

M

magistrala - Sciezka komunikacyjna pomiedzy elementami komputera.
magistrala FSB - Front Side Bus - Sciezka transmisji danych i interfejs fizyczny pomiedzy procesorem i pamigcia RAM.
magistrala lokalna - Magistrala danych, zapewniajaca urzadzeniom wysoka przepustowos$¢ w komunikacji z procesorem.

mapowanie pamieci - Proces, za pomoca ktérego podczas uruchamiania komputer przypisuje miejscom fizycznym adresy pamieci. Nastepnie urzadzenia
i oprogramowanie moga zidentyfikowac informacje udostepniane procesorowi.

MB - megabajt - Miara przechowywania danych réwna 1 048 576 bajtom. 1 MB jest réwny 1024 KB. W odniesieniu do pojemnosci dyskéw twardych jest ona
czesto zaokraglana do 1000 000 bajtow.

MB/s - megabajty na sekunde - Milion bajtéw na sekunde. W tych jednostkach podaje sie zazwyczaj predkos¢ przesytu danych.
Mb - megabit - Miara pojemnosci uktadéow pamieci réwna 1024 Kb.
Mb/s - megabitéw na sekunde - Milion bitdw na sekunde. Miara ta jest zazwyczaj wykorzystywana do okreslania predkosci transmisji modemow i sieci.

MHz - megaherc - Jednostka miary czestotliwos$ci réwna milionowi cykli na sekunde. Szybkosci procesoréw, magistrali i interfejséw komputera sg czesto
mierzone w MHz.

Mini PCI - Standard projektowania zintegrowanych urzadzen peryferyjnych, a zwlaszcza urzadzen komunikacyjnych, takich jak modemy i karty sieciowe. Karta
Mini PCI to mata karta zewnetrzna, odpowiadajgca funkcjonalnoscia standardowej karcie rozszerzen PCI.

modut pamieci - Mata ptytka drukowana, zawierajgca uktady scalone pamieci, ktorg podtacza sie do plyty systemowej.
modut podrézny - Plastikowe urzadzenie przeznaczone do wkfadania do wneki modutowej komputera przenosnego i zmniejszenia masy komputera.
MP - megapiksel - Jednostka miary rozdzielczosci obrazu uzywana w aparatach cyfrowych.

ms - milisekunda - Miara czasu réwna jednej tysiecznej czesci sekundy. W milisekundach mierzy sie czas dostepu urzadzen pamieci masowej.

N

naped CD-RW - Naped mogacy odczytywac dyski CD oraz zapisywac dyski CD-RW (wielokrotnego zapisu) i CD-R (jednokrotnego zapisu). Dyski CD-RW mozna
zapisywac wielokrotnie, natomiast dyski CD-R mozna zapisac tylko raz.

naped CD-RW/DVD - Naped nazywany czasem napedem hybrydowym lub napedem combo, na ktérym mozna odczytywac dyski CD i DVD oraz zapisywac
dyski CD-RW (wielokrotnego zapisu) i CD-R (jednokrotnego zapisu). Dyski CD-RW mozna zapisywac wielokrotnie, natomiast dyski CD-R mozna zapisac tylko
raz.

naped DVD+RW drive - Naped odczytujacy ptyty DVD oraz wiekszo$¢ mediéw CD i zapisujacy ptyty DVD+RW (wielokrotnego zapisu).

naped dysku twardego - Naped odczytujacy i zapisujacy dane na dysku twardym. Terminy naped dysku twardego i dysk twardy sg czesto stosowane
zamiennie.

naped optyczny - Naped, ktéry korzysta z technologii optycznej do odczytywania lub zapisywania danych na dyskach CD, DVD lub DVD+RW. Napedy optyczne



to np. napedy CD, DVD, CD-RW i hybrydowe napedy CD-RW/DVD.

naped Zip - Naped dyskietek o wysokiej pojemnosci opracowany przez firme lomega Corporation, wykorzystujacy 3,5-calowe dyski wymienne, nazwane
dyskami Zip. Dyski Zip sg nieco wigksze niz zwykle dyskietki, okoto dwa razy grubsze i mogg pomiesci¢ do 100 MB danych.

NIC - Patrz karta sieciowa.

no$nik rozruchowy - Dysk CD, DVD, lub dyskietka umozliwiajgce uruchomienie komputera. Rozruchowy dysk CD, DVD lub dyskietka powinny by¢ zawsze
dostepne na wypadek uszkodzenia dysku twardego lub zainfekowania komputera wirusem. Przykfadem no$nika rozruchowego (startowego) jest dysk Drivers
and Utilities.

ns - nanosekunda - Miara czasu réwna jednej miliardowej czesci sekundy.

NVRAM - nieulotna pamie¢ o dostepnie swobodnym - Typ pamieci, ktoéry przechowuje dane, gdy komputer jest wytaczony lub utraci zewnetrzne zrédio
zasilania. Pamie¢ NVRAM jest stosowana do przechowywania informacji dotyczacych konfiguracji komputera, takich jak data, godzina i inne ustawione przez
uzytkownika opcje konfiguracji systemu.

(@]

obszar powiadamiania - Cze$¢ paska zadan systemu Windows zawierajgca ikony umozliwiajace szybki dostep do programéw i funkcji komputera, takich jak
zegar, regulacja gtosnosci i stan drukowania. Okreslany réwniez jako pasek zadari.

oprogramowanie antywirusowe - Program przeznaczony do identyfikowania wiruséw, poddawania ich kwarantannie i/lub usuwania z komputera.

P

pamiegé - Obszar tymczasowego przechowywania danych, znajdujacy sie wewnatrz komputera. Poniewaz dane w pamigci nie sg trwafe, zalecane jest, aby
czesto zapisywac pliki podczas pracy nad nimi i aby zapisywac pliki przed wytaczeniem komputera. Komputer moze zawiera¢ wiele rodzajéow pamieci, takich jak
RAM, ROM i pamie¢ graficzna. Czesto stowo pamiec jest uzywane jako synonim pamigci RAM.

pamieé podreczna - Specjalny mechanizm przechowywania danych umozliwiajacy bardzo szybki dostep do nich. Moze to by¢ zarezerwowana sekcja pamieci
gtéwnej lub niezalezne urzadzenie. Pamiec¢ podreczna zwigksza efektywnos¢ wielu operacji procesora.

pamieé podreczna drugiego poziomu (L2 cache) - Dodatkowa pamie¢ podreczna, ktéra moze znajdowac sie na zewnatrz procesora lub moze by¢ czescig
jego architektury.

pamieé podreczna pierwszego poziomu (L1 cache) - Podstawowa pamieé podreczna, znajdujgca sie wewnatrz procesora.

pamieé wideo - Pamie¢ skfadajgca sie z uktadéw pamieci, przeznaczona dla funkcji wideo. Pamie¢ wideo jest zazwyczaj szybsza niz pamieé systemowa. 110$¢
zainstalowanej pamieci wideo ma gtéwnie wplyw na ilos¢ koloréw, jakie program moze wyswietli¢.

panel sterowania - Narzedzie systemu Windows, umozliwiajgce modyfikowanie ustawien sprzetu i systemu operacyjnego, np. ustawien wyswietlania obrazu.

partycja - Fizyczny obszar na dysku twardym, ktory jest przyporzadkowany do jednego lub kilku obszaréw logicznych, zwanych dyskami logicznymi. Kazda
partycja moze zawierac wiele dyskéw logicznych.

PCI - potaczenie elementéw zewnetrznych (Peripheral Component Interconnect) - PCI to magistrala lokalna obstugujgca 32- i 64-bitowe $ciezki danych.
Zapewnia $ciezki danych o wysokiej predkosci pomiedzy procesorem a urzadzeniami, takimi jak karty graficzne, napedy i urzadzenia sieciowe.

PCI Express - Modyfikacja interfejsu PCI, ktdra zwieksza szybko$¢ przesyfania danych pomiedzy procesorem i podtaczonymi do niego urzadzeniami. Interfejs
PCI Express umozliwia przesytanie danych z szybkoscig od 250 MB/s do 4 GB/s. Jezeli zestaw uktaddw scalonych interfejsu PCI Express oraz urzadzenie sg
przystosowane do réznych szybkosci, bedg one pracowaty z nizsza szybkosciq.

PCMCIA - Personal Computer Memory Card International Association - Organizacja, ktora opracowata standardy kart PC.

piksel - Pojedynczy punkt na ekranie wysSwietlacza. Utozenie pikseli w wierszach i kolumnach tworzy obraz. Rozdzielczos¢ graficzna, taka jak 800 x 600,
wyrazana jest przez liczbe pikseli w poziomie i w pionie.

P10 - programowane wejscie/wyjscie - Metoda przesytania danych pomiedzy dwoma urzadzeniami, w ktdrej procesor jest czescig $ciezki danych.

plik readme - Plik tekstowy dotaczony do pakietu oprogramowania lub urzadzenia. Zazwyczaj plik readme zawiera informacje dotyczace instalacji oraz opis
nowych cech produktu oraz poprawek, ktore nie zostaty umieszczone w dokumentacji.

Plug-and-Play - Zdolno$¢ komputera do automatycznego konfigurowania urzagdzen. Technologia Plug and Play umozliwia automatyczng instalacje,
konfiguracje i zgodnos¢ z istniejacym sprzetem, jezeli system BIOS, system operacyjny i wszystkie urzadzenia sg zgodne z Plug and Play.

plyta systemowa - Gléwna plyta drukowana w komputerze. Nosi rowniez nazwe plyty gtéwnej.

POST - autotest po wiaczeniu zasilania (power-on self-test) - Programy diagnostyczne tadowane automatycznie przez system BIOS, ktére wykonuja
podstawowe testy gtéwnych podzespotdw komputera, takich jak pamieé, dyski twarde i karty graficzne. Jezeli w wyniku dzialania testow POST Zzadne
problemy nie zostang wykryte, uruchamianie komputera jest kontynuowane.

predkos$é magistrali - Podawana w megahercach (MHz) predkosé, ktéra okresla, jak szybko mozna przesytac informacje magistralg.

procesor - Komputerowy ukfad elektroniczny, ktéry interpretuje i wykonuje instrukcje programoéw. Czasami procesor nazywany jest centralng jednostka
obliczeniowg (ang. CPU).

program instalacyjny - Program wykorzystywany do instalowania i konfigurowania sprzetu oraz oprogramowania. Programy setup.exe oraz install.exe sg
zawarte w wiekszosci pakietéw oprogramowania systemu Windows. Program instalacyjny rozni sie od konfiguracji systemu.

przeplot pamieci dyskowej - Technika rozmieszczania danych na wielu napedach dyskowych. Przeplot pamieci dyskowej moze przyspieszy¢ wykonywanie
operacji, przy ktorych pobierane s dane przechowywane na dysku. Komputery uzywajgce przeplotu pamieci dyskowej zazwyczaj umozliwiajg wybranie
rozmiaru jednostki danych lub zakresu rozktadania danych.



przerwanie IRQ - zadanie przerwania - Sciezka elektroniczna przypisana okreslonemu urzadzeniu, za pomoca ktérej urzadzenie to moze sie¢ komunikowac
z procesorem. Do kazdego podtaczonego urzadzenia musi by¢ przypisane przerwanie IRQ. Chociaz dwa urzadzenia mogg mie¢ przypisane to samo przerwanie
IRQ, to nie mogg one dziata¢ jednoczesnie.

PS/2 - personal system/2 - Typ ztacza stosowany do podtaczania zgodnej z PS/2 klawiatury, myszy lub klawiatury numerycznej.

PXE - przedrozruchowe $rodowisko wykonawcze - Standard WfM (Wired for Management), ktéry umozliwia zdalng konfiguracje i uruchomienie podtaczonych
do sieci komputerdw bez systemu operacyjnego.

R

radiator - Metalowa ptytka umieszczona na niektérych procesorach, pomagajgca rozproszy¢ ciepfo.

RAID - nadmiarowa macierz niezaleznych dyskéw (Redundant Array of Independent Disks) - Metoda zapewnienia nadmiarowosci danych. Do najcze Sciej
spotykanych typow RAID nalezg RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 10 i RAID 50.

RAM - pamie¢ o dostepie swobodnym - Gtdwny obszar, w ktérym tymczasowo przechowywane sg instrukcje i dane programéw. Informacje znajdujace sie w
pamieci RAM sg tracone w momencie wytgczenia komputera.

RFI - zakfdcenia na czestotliwo$ciach radiowych - Zaktdcenia generowane na typowych czestotliwo$ciach radiowych, w zakresie od 10 kHz do 100 000 MHz.
Czestotliwoéci radiowe zajmujq nizsza czes¢ spektrum czestotliwosci elektromagnetycznych i sa zaktdcane znacznie czesciej niz promieniowanie
o czestotliwo$ciach wyzszych, jak np. fale podczerwone czy $wietlne.

ROM - pamigc¢ tylko do odczytu - Pamie¢ przechowujgca dane i programy, z ktérej komputer nie moze wymazac¢ zawartosci ani zapisa¢. Pamie¢ ROM, w
przeciwienstwie do pamieci RAM, zachowuje swojg zawartos¢ po wytaczeniu komputera. Niektére programy, ktére majq istotne znaczenie dla pracy
komputera, znajdujq sie¢ w pamigci ROM.

rozdzielczoéé - Ostro$¢ lub przejrzystosé obrazu wydrukowanego przez drukarke lub wy$wietlanego na monitorze. Im wyzsza rozdzielczo$¢, tym ostrzejszy
obraz.

rozdzielczo$é€ graficzna - Patrz rozdzielczosc.
rozszerzona karta PC - Karta PC, ktéra po zainstalowaniu wystaje poza krawedz gniazda kart PC.
RPM - obroty na minute - Liczba obrotéw w ciggu minuty. W obr./min wyraza sie czesto predkos¢ dyskow twardych.

RTC - zegar czasu rzeczywistego - Zegar zasilany przez baterie, znajdujacy sie na ptycie systemowej, ktéry po wytaczeniu komputera przechowuje date i
godzine.

RTCRST - reset zegara czasu rzeczywistego - Zworka na plycie systemowej niektérych komputerdw, ktérej uzycie moze czasami utatwié usuniecie problemoéw.

S

SAS - serial attached SCSI - Szybsza, szeregowa wersja interfejsu SCSI (w odrdéznieniu od oryginalnej réwnolegtej architektury SCSI).
SATA - serial ATA - Szybsza, szeregowa wersja interfejsu ATA (IDE).

ScanDisk - Narzedzie firmy Microsoft sprawdzajqce, czy pliki, foldery i powierzchnia dysku twardego nie zawierajg btedéw. Program ScanDisk uruchamia sie
czesto po ponownym uruchomieniu komputera, ktéry przestat odpowiadac.

SCSI - small computer system interface - Interfejs o duzej szybkosci stuzacy do podtaczania do komputera takich urzadzen, jak dyski twarde, napedy dyskow
CD, drukarki i skanery. Za pomocgq interfejsu SCSI mozna podtaczy¢ wiele urzadzen przy uzyciu jednego kontrolera. Dostep do kazdego urzadzenia jest
okreslany przez indywidualny numer identyfikacyjny szyny kontrolera SCSI.

SDRAM - synchroniczna dynamiczna pamie¢ o dostepnie swobodnym - Typ pamieci DRAM, ktdra jest synchronizowana z optymalng predkos$cig zegara
procesora.

sekwencja rozruchowa - Okresla kolejno$¢ urzadzen, z ktérych komputer préobuje dokonaé rozruchu.

SIM - Subscriber Identity Module - Karta SIM zawiera mikroukfad, ktéry szyfruje transmisje gtosu i danych. Kart SIM moga by¢ uzywane w telefonach lub
komputerach przeno$nych.

skrét - Ikona umozliwiajaca szybki dostep do czesto wykorzystywanych programow, plikow, folderéw lub napedoéw. Klikajac dwukrotnie ikone umieszczong na
pulpicie systemu Windows, mozna otworzy¢ odpowiedni folder lub plik bez koniecznosci jego wyszukiwania. Ikony skrétéw nie zmieniaja lokalizacji plikdw.
Usunigcie skrétu nie ma wplywu na oryginalny plik. Mozna réwniez zmieni¢ nazwe skrétu.

S/PDIF - Sony/Philips Digital Interface - Format pliku transferu dzwieku cyfrowego, ktéry umozliwia transfer dzwieku z jednego pliku do drugiego bez potrzeby
dokonywania konwersji do i z formatu analogowego, co mogtoby pogorszy¢ jakos$¢ dzwieku.

sterownik - Oprogramowanie umozliwiajgce systemowi operacyjnemu sterowanie urzadzeniami, takimi jak np. drukarka. Wiele urzadzen nie dziata poprawnie,
jesli w komputerze nie ma zainstalowanego prawidlowego sterownika.

sterownik urzadzenia - Patrz sterownik.
stopnie Fahrenheita - System pomiaru temperatury, w ktérym 32° odpowiadajg punktowi zamarzania wody, a 212° punktowi wrzenia wody.

Strike Zone™ - Wzmocniony obszar podstawy komputera, ktéry chroni naped dysku twardego, dziatajac jak urzadzenie amortyzujace, gdy komputer jest
narazony na wstrzas lub upadek (przy witaczonym i wytaczonym komputerze).

SVGA - macierz graficzna super wideo - Standard graficzny obowigzujacy dla kart i kontroleréw grafiki. Typowe rozdzielczoéci SVGA to 800 x 600 oraz 1024 x
768.



Liczba kolordw i rozdzielczo$¢ wyswietlana przez program zalezy od mozliwosci monitora, kontrolera grafiki i jego sterownika, a takze od ilo$ci pamigci
graficznej zainstalowanej w komputerze.

SXGA - super rozszerzona macierz graficzna - Standard graficzny obowigzujacy dla kontroleréw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczosci do 1280 x
1024.

SXGA+ - super rozszerzona macierz graficzna plus - Standard graficzny obowigzujacy dla kontroleréw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczosci do
1400 x 1050.

szybko$€ zegara - Podawana w megahercach (MHz) warto$¢, ktéra okresla szybkos$¢ dziatania elementéw komputera podtaczonych do magistrali systemowej.

T

tapeta - Wzor tta lub obrazek umieszczony na pulpicie systemu Windows. Tapete mozna zmieni¢ za pomocga funkcji Control Panel (Panel sterowania) systemu
Windows. Mozna réwniez zeskanowac ulubione zdjecie i utworzy¢ z niego tapete.

TAPI - interfejs programistyczny aplikacji telefonicznych - Umozliwia programom systemu Windows obstugiwanie szerokiej gamy urzadzen telefonicznych,
obstugujacych transmisje glosowe, danych, faksu i wideo.

TPM - trusted platform module - Sprzetowa funkcja zabezpieczen, ktéra w potaczeniu z oprogramowaniem zabezpieczajacym zwieksza bezpieczenstwo sieci
i komputera, wtaczajac takie funkcje, jak ochrona plikdw i poczty elektronicznej.

tryb gotowosci - Tryb zarzadzania energiq, w ktérym w celu oszczedzenia energii wstrzymywane sg wszystkie niepotrzebne operacje komputera.

tryb graficzny - Tryb graficzny, ktéry zdefiniowaé mozna jako x pikseli w poziomie na y pikseli w pionie na z koloréw. Tryby graficzne moga wyswietla¢
nieograniczong liczbe ksztattdw i czcionek.

tryb graficzny - Tryb okres$lajacy sposdb, w jaki tekst i grafika sg wysSwietlane na monitorze. Oprogramowanie wykorzystujace grafike, takie jak system
operacyjny Windows, dziata w trybach graficznych, ktére mozna zdefiniowa¢ jako x pikseli w poziomie na y pikseli w pionie i z koloréw. Oprogramowanie
oparte na trybie tekstowym, takie jak edytory tekstu, dziata w trybach graficznych, ktére mozna okresli¢ jako x kolumn na y wierszy znakow.

tryb hibernacji - Tryb zarzadzania energig, ktdra zapisuje dane zawarte w pamieci w zarezerwowanym miejscu na dysku twardym, a nastepnie wytacza
komputer. Po ponownym rozruchu komputera informacje z pamieci, ktdre zostaly zapisane na dysku twardym, sg automatycznie odtwarzane.

tryb wys$wietlania dualnego - Ustawienie wys$wietlania, umozliwiajgce uzycie drugiego monitora jako rozszerzenia wys$wietlacza. Okreslany réwniez jako tryb
wysSwietlania rozszerzonego.

tryb wys$wietlania rozszerzonego - Ustawienie wyswietlania, umozliwiajace uzycie drugiego monitora jako rozszerzenia wys$wietlacza. Okreslany rowniez
jako tryb wySwietlania podwdjnego.

tylko do odczytu - Dane i/lub pliki, ktére mozna przegladad, ale ktérych nie mozna modyfikowac¢ ani usuwac. Plik moze miec status tylko do odczytu, jesli:

o Znajduje sie na zabezpieczonej przed zapisem dyskietce, dysku CD lub dysku DVD.
o Jest umieszczony w sieci w katalogu, do ktdérego administrator udzielit uprawnien tylko okreslonym osobom.

U

UAC - kontrola konta uzytkownika- Funkcja bezpieczenstwa systemu Microsoft Windows® Vista™, ktéra po wtaczeniu zapewnia dodatkowg warstwe
zabezpieczajaca miedzy kontami uzytkownikéw i dostepem do ustawien systemu operacyjnego.

UMA - unified memory allocation - Pamie¢ systemowa dynamicznie przydzielana na potrzeby wideo.

UPS - zasilacz awaryjny - Zapasowe zrodto zasilania uzywane podczas awarii zasilania lub zbyt duzego spadku napiecia. UPS podtrzymuje dziatanie
komputera przez ograniczony czas, kiedy brak zasilania w sieci. Systemy UPS zazwyczaj redukujg przepiecia, czasami umozliwiajg takze regulacje napiecia.
Mate systemy UPS zapewniajg zasilanie z akumulatora przez kilka minut, umozliwiajgc zamknigcie systemu operacyjnego komputera.

urzadzenie - Sprzet, taki jak naped dyskietek, drukarka czy klawiatura, ktory jest w komputerze zainstalowany lub jest do niego podtaczony.

USB - uniwersalna magistrala szeregowa - Interfejs sprzetowy przeznaczony dla urzadzen o matej szybkosci, takich jak zgodna z USB klawiatura, mysz,
joystick, skaner, zestaw glo$nikéw, drukarka, urzadzenia szerokopasmowe (modemy DSL i kablowe), urzgdzenia przetwarzania obrazu lub urzadzenia pamieci
masowej. Urzadzenia podtaczane sg bezposrednio do 4-pinowego ztacza w komputerze lub do wieloportowego koncentratora, ktéory podtacza sie do
komputera. Urzgdzenia USB mozna podtaczac i odtaczac, gdy komputer jest wiaczony, a takze spina¢ w fancuch.

UTP - skretka nieekranowana - Rodzaj kabla uzywanego w wigkszos$ci sieci telefonicznych i w niektorych sieciach komputerowych. Kable sg chronione przed
zaktdceniami elektromagnetycznymi przez skrecenie pary nieekranowanych kabli, a nie osfoniecie kazdej pary metalowg ostong.

UXGA - ultrarozszerzona macierz graficzna - Standard graficzny obowigzujacy dla kontroleréw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczo$ci do 1600 x
1200.

\Y

V - wolt - Miara potencjatu elektrycznego i sity elektromotorycznej. Napiecie 1 V wystepuje, gdy prad o natezeniu 1 ampera przeptywa przez przewodnik o
oporze 1 oma.



W - wat - Jednostka mocy elektrycznej. 1 wat to 1 amper pradu o napigciu 1 wolta.

Wh - watogodzina - Jednostka miary czesto stosowana do okre$lania przyblizonej pojemnosci akumulatora. Przyktadowo, akumulator o pojemnosci 66 Wh
moze dostarczac prad o mocy 66 W przez 1 godzine lub prad o mocy 33 W przez 2 godziny.

wirus - Program zaprojektowany do utrudniania pracy lub niszczenia danych przechowywanych w komputerze. Wirus przenosi si¢ z jednego komputera do
drugiego przez zainfekowany dysk, oprogramowanie pobrane z sieci Internet lub zataczniki w wiadomosciach e-mail. W momencie uruchomienia
zainfekowanego programu uruchamiany jest rdwniez osadzony w nim wirus.

Popularnym typem wirusa jest wirus sektora rozruchowego, przechowywany w sektorze rozruchowym dyskietki. Jesli dyskietka bedzie pozostawiona w
napedzie, gdy komputer jest wytaczony, to przy wiaczaniu komputera zostanie on zainfekowany, gdy odczyta sektor rozruchowy dyskietki, w ktérym powinien
znajdowac sie system operacyjny. Jesli komputer zostanie zainfekowany, wirus sektora rozruchowego bedzie mogt powielac sie na wszystkie dyskietki, ktore
beda odczytywane lub zapisywane, dopdki wirus nie zostanie usuniety.

WLAN - Bezprzewodowa sie¢ lokalna. Szereg wzajemnie potaczonych komputeréw bezprzewodowo komunikujacych sie ze soba za pomocg punktow
dostepowych lub routeréw bezprzewodowych w celu zapewnienia dostepu do Internetu.

wneka mediéw - Wneka obstugujaca urzadzenia, np. napedy optyczne, drugi akumulator lub modut podrézny Dell TravelLite™.
wneka modutowa - Patrz wneka mediéw.

WWAN - Bezprzewodowa sie¢ o duzym zasiegu. Bezprzewodowa sie¢ danych o duzej szybko$ci wykorzystujaca technologie komérkowg i obejmujgca duzo
wigkszy obszar geograficzny niz sie¢ WLAN.

WXGA - szeroka rozszerzona macierz graficzna - Standard wideo dla kontrolerdw i kart graficznych, obstugujacy rozdzielczo$ci do 1280 x 800.

wyjscie telewizyjne S-video - Ztacze wykorzystywane do podtaczania telewizora lub cyfrowego urzadzenia dzwiekowego do komputera.

X

XGA - rozszerzona macierz graficzna - Standard graficzny obowigzujacy dla kontrolerdw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczos$ci do 1024 x 768.

z

zabezpieczenie przeciwprzepigciowe - Urzadzenie zabezpieczajace komputer przed skokami napiecia wystepujacymi np. podczas burzy, ktére mogtyby
przej$¢ do komputera z gniazda elektrycznego. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe nie chronig przed przerwami w dostawie pradu lub spadkami napiecia,
ktore wystepuja, gdy poziom napiecia spadnie o wiecej niz 20%.

Potaczenia sieciowe nie mogg by¢ chronione przez zabezpieczenia antyprzepieciowe. W czasie burzy zawsze nalezy odtaczac kabel sieciowy od ztacza karty
sieciowej.

ZIF - bez nacisku - Typ gniazda lub ztacza umozliwiajacy zainstalowanie lub wyjecie uktadu komputera bez stosowania nacisku na ukfad lub jego gniazdo.
zintegrowane - Zwykle to okreslenie odnosi sie do elementéw znajdujacych sie na ptycie systemowej komputera. Okreslane réwniez jako wbudowane.

zip - Popularny format kompresji danych. Pliki skompresowane za pomocg formatu Zip nazywane sg plikami Zip i zazwyczaj majg rozszerzenie .zip. Specjalnym
rodzajem skompresowanych plikdw sa pliki samorozpakowujace sie, ktére maja rozszerzenie .exe. Samorozpakowujacy sie plik mozna rozpakowad, klikajac
go dwukrotnie.

ztacze DIN - Okragte ztacze z szescioma stykami spetniajgce normy DIN (Deutsche Industrie-Norm), do ktérego zazwyczaj podtacza sie klawiature lub mysz
kablem zakoriczonym wtykiem PS/2.

ztacze réwnolegte - Port we/wy czesto wykorzystywany do podtaczania drukarki do komputera. Ztacze to okreslane jest réwniez jako port LPT.
zlacze szeregowe - Port we/wy wykorzystywany do podtaczania urzadzen, takich jak cyfrowe urzadzenia przeno$ne lub aparaty cyfrowe do komputera.

znacznik ustug - Etykieta z kodem kreskowym naklejona na komputerze, ktéra umozliwiaj jego identyfikacje podczas korzystania z sekcji Dell Support pod
adresem support.euro.dell.com lub podczas telefonowania do biura obstugi klienta lub pomocy technicznej firmy Dell.

z

zywotno$¢ akumulatora - Liczony w latach okres, przez ktdry akumulator komputera przeno$nego nadaje sie do roztadowywania i powtérnego tadowania.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Uzyskiwanie pomocy
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Uzyskiwanie wsparcia

Problemy z zaméwieniem

Informacije o produkcie

Zwrot produktéw w celu dokonania naprawy gwarancyjnej lub uzyskania zwrotu pieniedzy

Zanim zadzwonisz

Kontakt z firma Dell

Uzyskiwanie wsparcia

& PRZESTROGA: Jezeli zajdzie potrzeba zdemontowania pokrywy komputera, nalezy najpierw odtaczyé przewod zasilania komputera oraz przewod
modemu od gniazd elektrycznych.

Jesli wystapi jaki$ problem z komputerem, mozna go zdiagnozowac i rozwigzac, wykonujac ponizsze kroki:
1. Informacje i procedury dotyczace danego problemu z komputerem mozna znalez¢ w czes$ci Rozwigzywanie problemow.
2. Procedury dotyczace uruchamiania programu Dell Diagnostics mozna znalez¢ w cze$ci Program Dell Diagnostics.

3. Nalezy wypetni¢ Diagnostyczna lista kontrolna.

4. W czasie wykonywania procedur instalacji i rozwigzywania probleméw pomocne moze by¢ korzystanie z obszernego pakietu ustug elektronicznych firmy
Dell, ktory jest dostepny w witrynie pomocy technicznej firmy Dell (support.euro.dell.com). Bardziej szczegdtowa liste ustug elektronicznych firmy Dell
mozna znalez¢ w czesci Ustugi elektroniczne.

5. Jesli wykonanie opisanych wyzej krokdéw nie zapewnito rozwigzania problemu, nalezy zapoznac sie z cze$cig Kontakt z firma Dell.

ﬂ UWAGA: Do dzialu pomocy technicznej nalezy dzwoni¢ z aparatu telefonicznego znajdujacego sie niedaleko komputera lub bezposrednio przy nim, aby
pracownik pomocy technicznej mégt pomagac uzytkownikowi podczas wykonywania wszystkich niezbednych procedur.

ﬂ UWAGA: System kodu ESC firmy Dell moze nie by¢ dostepny we wszystkich krajach.

Po ustyszeniu sygnatu z automatycznego systemu telefonicznego firmy Dell nalezy wprowadzi¢ swdj kod Express Service Code (Kod ekspresowej obstugi), aby
przekierowac potaczenie bezposrednio do wlasciwego personelu obstugi. Jezeli uzytkownik nie ma kodu ESC, powinien otworzy¢ folder Dell Accessories
(Akcesoria firmy Dell), klikng¢ dwukrotnie ikone Express Service Code (Kod ekspresowej obstugi) i postepowac zgodnie ze wskazdwkami.

Instrukcje dotyczace korzystania z pomocy firmy Dell mozna znalez¢é w cze $ci Pomoc techniczna i obstuga klienta.

ﬂ UWAGA: Niektére z ponizej wymienionych ustug nie s zawsze dostepne we wszystkich miejscach poza kontynentalnym obszarem USA. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Dell w celu uzyskania informacji na temat dostepnosci tych narzedzi.

Pomoc techniczna i obstuga klienta

Obstuga techniczna udziela pomocy zwigzanej ze sprzetem firmy Dell. Personel pomocy technicznej stara sie udziela¢ uzytkownikom szybkich i dokfadnych
odpowiedzi, korzystajac z komputerowych rozwigzan diagnostycznych.

Aby skontaktowac sie z pomoca techniczng firmy Dell, nalezy zapoznac sie z czeécig Zanim zadzwonisz, a nastepnie sprawdzi¢ informacje dotyczace kontaktu
z firmg Dell w danym regionie, lub skorzysta¢ z witryny pod adresem support.euro.dell.com.

DellConnect

DellConnect to proste narzedzie umozliwiajace pracownikowi dziatu pomocy technicznej firmy Dell dostep do komputera za posrednictwem potaczenia
szerokopasmowego, a nastepnie zdiagnozowanie i rozwigzanie problemu pod nadzorem uzytkownika. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na ten temat, nalezy
przej$¢ do witryny support.euro.dell.com i klikna¢ opcje DellConnect.

Ustugi elektroniczne

Informacje na temat produktéw i ustug firmy Dell mozna znalezé w ponizszych witrynach:
www.dell.com
www.dell.com/ap (tylko na Dalekim Wschodzie, w Australii i Oceanii)

www.dell.com/jp (tylko w Japonii)
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www.euro.dell.com (tylko w Europie)
www.dell.com/la (kraje Ameryki Lacinskiej i Karaibow)
www.dell.ca (tylko w Kanadzie)
Dostep do ustug pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskac, korzystajac z ponizszych witryn i adreséw e-mail:
1 Witryny pomocy technicznej firmy Dell
support.dell.com
support.jp.dell.com (tylko w Japonii)

support.euro.dell.com (tylko w Europie)

Adresy e-mail pomocy technicznej firmy Dell
mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)

apsupport@dell.com (tylko na Dalekim Wschodzie, w Australii i Oceanii)

Adresy e-mail dziatlu marketingu i sprzedazy firmy Dell
apmarketing@dell.com (tylko na Dalekim Wschodzie, w Australii i Oceanii)

sales_canada@dell.com (tylko w Kanadzie)

Anonimowy protokdt przesytania plikéw (FTP)
ftp.dell.com

Logowanie jako uzytkownik: anonynous. Jako hasta nalezy uzy¢ wtasnego adresu e-mail.

Ustuga AutoTech

Od automatycznej pomocy technicznej firmy Dell - AutoTech - mozna uzyskac zarejestrowane odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania klientéw firmy Dell
dotyczace komputerdw przenosnych i stacjonarnych.

W przypadku kontaktowania sie z ustugg AutoTech nalezy uzy¢ telefonu z wybieraniem tonowym, aby wybra¢ tematy odpowiadajgce pytaniom uzytkownika.
Numer telefonu dla swojego regionu mozna znalez¢ w cze$ci Kontakt z firma Dell.

Automatyczna obstuga stanu zamdéwienia

Stan dowolnego zamdwionego produktu firmy Dell mozna sprawdzi¢ w witrynie support.euro.dell.com lub dzwonigc do automatycznej obstugi stanu
zamowienia. Automat zgtoszeniowy prosi uzytkownika o podanie informacji potrzebnych do zlokalizowania zamoéwienia i dostarczenia sprawozdania na jego
temat. Numer telefonu dla swojego regionu mozna znalez¢ w cze$ci Kontakt z firma Dell.

Problemy z zaméwieniem

Jezeli wystepujq problemy z zaméwieniem, takie jak brak czesci, niewtasciwe czesci lub btedy na fakturze, nalezy skontaktowac sie z firma Dell w celu
uzyskania pomocy. Przed wybraniem numeru nalezy przygotowac fakture lub kwit opakowania. Numer telefonu dla swojego regionu mozna znalez¢ w cze Sci
Kontakt z firma_Dell.

Informacje o produkcie

W witrynie sieci Web firmy Dell pod adresem www.dell.com mozna znalez¢ informacje dotyczace dodatkowych produktdw firmy Dell, a takze zlozy¢
zamowienie. Aby uzyskaé numer telefoniczny dla swojego regionu lub do specjalisty ds. sprzedazy, nalezy zapoznac sie z czescig Kontakt z firma Dell.

Zwrot produktow w celu dokonania naprawy gwarancyjnej lub uzyskania zwrotu
pieniedzy

Wszystkie elementy, ktére majg by¢ oddane zaréwno do naprawy, jak i do zwrotu, nalezy przygotowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Zadzwon do firmy Dell, aby uzyska¢ numer autoryzacji materialéw zwrotnych i napisz go wyraznie w widocznym miejscu na pudetku.



Numer telefonu dla swojego regionu mozna znalez¢ w czeéci Kontakt z firmg Dell.

2. Dotacz kopie faktury oraz list opisujacy powod zwrotu.

3. Dotacz kopie diagnostycznej listy kontrolnej (patrz Diagnostyczna lista kontrolna) zawierajacej spis wykonanych testéw oraz komunikaty btedu
wys$wietlone w programie Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

4. Jesli odsytasz produkt, aby odzyskac pienigdze, dotacz wszystkie akcesoria, ktére naleza do zwracanych przedmiotéw (kable zasilania, dyskietki
z oprogramowaniem, przewodniki itd.).

5. Zapakuj sprzet, ktéry ma zosta¢ zwrdécony w oryginalnym (lub odpowiadajacym oryginalnemu) opakowaniu.

Koszt wysyiki pokrywa uzytkownik. Uzytkownik jest rowniez odpowiedzialny za ubezpieczenie kazdego zwracanego produktu i bierze na siebie ryzyko
ewentualnej jego utraty podczas wysytki do firmy Dell. Paczki przesytane na zasadzie pobrania przy doreczeniu (Collect On Delivery) nie sg akceptowane.

Zwroty nie spemiajace dowolnego z powyzszych warunkdw zostang odrzucone przez firme Dell i odestane uzytkownikowi.

Zanim zadzwonisz

ﬂ UWAGA: Telefonujac, miej pod reka swodj kod Express Service. Kod ten umozliwia zautomatyzowanemu systemowi pomocy telefonicznej sprawniejsze
przekazanie twojej rozmowy. Moze réwniez okazac sie potrzebny znacznik serwisowy (znajdujacy sie z tylu lub pod spodem komputera).

Pamietaj, aby wypemic¢ Diagnostyczna liste kontrolng (patrz Diagnostyczna lista kontrolna). Jezeli jest to mozliwe, przed wykonaniem telefonu do firmy Dell
nalezy witaczy¢ komputer i dzwonic z aparatu telefonicznego znajdujgcego sie przy komputerze lub w jego poblizu. Personel obstugi moze poprosi¢
uzytkownika o wpisanie pewnych polecen na klawiaturze, przekazywanie szczegdtowych informacji podczas wykonywania operacji lub wykonanie innych
czynnosci zwiqzanych z rozwigzywaniem probleméw, ktére mozna przeprowadzi¢ tylko na samym komputerze. Nalezy tez mie¢ pod reka dokumentacje

komputera.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa w Przewodniku z
informacjami o produkcie.

Diagnostyczna lista kontrolna

Nazwisko i imie: Data:

Adres: Telefon:

Znacznik serwisowy (kod kreskowy z tytu lub pod spodem komputera):

Kod ESC (kod ekspresowej obstugi):

Numer autoryzacji zwrotu materiatéw (jezeli zostat on podany przez pomoc techniczng firmy Dell):

System operacyjny i jego wersja:

Urzadzenia:

Karty rozszerzen:

Czy komputer uzytkownika jest podiaczony do sieci? Tak/Nie

Sie¢, wersja i karta sieciowa:

Programy i ich wersje:

Aby okresli¢ zawartos¢ plikéw uruchomieniowych systemu, zob. dokumentacje systemu operacyjnego. Jesli do komputera podtaczona jest drukarka,
wydrukuj poszczegoélne pliki. Jesli nie ma drukarki, przed skontaktowaniem sie z firmg Dell przepisz zawarto$¢ poszczegélnych plikéw.

Komunikat o btedzie, kod dzwiekowy lub kod diagnostyczny:

Opis problemu oraz procedur wykonywanych przez uzytkownika w celu rozwigzania problemu:

Kontakt z firma Dell

ﬂ UWAGA: Jesli nie masz dziatajacego potaczenia z siecig Internet, informacje o kontakcie mozna znalez¢ na fakturze zakupu, liscie przewozowym,
rachunku lub w katalogu produktéw.

Firma Dell udostepnia szereg elektronicznych i telefonicznych opcji pomocy. Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu. Niektére ustugi moga by¢ niedostepne
w Twoim rejonie. Aby skontaktowac sie z firma Dell w celu uzyskania informacji na temat sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi Klienta:

1. Wejdz na witryne support.euro.dell.com.
2. W umieszczonej na dole strony rozwijanej liscie Choose A Country/Region (Wybierz kraj/region) wybierz swdj kraj lub region.
3. Kliknij umieszczone w lewej cze$ci strony tacze Contact Us (Kontakt z nami).

4. Wybierz tacze do wymaganych ustug lub rodzajéw pomocy.
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5. Wybierz odpowiedniq dla siebie metode kontaktu z firma Dell.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Korzystanie z urzadzen multimedialnych

Korzystanie z urzadzefn multimedialnych

Odtwarzanie dyskéw CD lub DVD

° OSTRZEZENIE: Nie nalezy naciska¢ na tacke napedu CD lub DVD podczas jej wysuwania lub wsuwania. Kiedy naped nie jest uzywany, tacka powinna
by¢ wsunieta.

o OSTRZEZENIE: Podczas odtwarzania dyskéw CD lub DVD nie nalezy porusza¢ komputerem.

1. Nacié$nij przycisk wysuwu na przedniej cze$ci napedu.

2. Pol6z na $rodku tacki dysk skierowany etykieta do gory.

3. Naci$nij przycisk wysuwu lub delikatnie popchnij tacke.

Instrukcje dotyczace formatowania dyskéw CD, tworzenia dyskéw muzycznych oraz kopiowania dyskéw CD zawarte sa w oprogramowaniu hapedu
dostarczonym z komputerem.

ﬁ UWAGA: Podczas tworzenia dyskéw CD nalezy pamietac o przestrzeganiu praw autorskich.

Odtwarzacz dyskéw CD wyposazony jest w przyciski obstugujace podstawowe funkcje:

Odtwarzanie.

Przewijanie w przdd lub w tyt biezacej Sciezki.

Pauza.

Przewijanie w przdd biezacej Sciezki.

Stop.

Przejscie do poprzedniej Sciezki.

Wysunigcie tacki.

Przejscie do nastepnej Sciezki.

B DB|0 388 |a

Odtwarzacz dyskédw DVD wyposazony jest w przyciski obstugujgce podstawowe funkcje:
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Stop.

Ponowne odtworzenie biezacego rozdziatu.

Odtwarzanie.

Przewijanie w przdd.

Pauza.

Przewijanie w tyt.

Przejscie do nastepnej klatki w trybie pauzy.

B QBB E|a @0

Przejscie do nastepnej $ciezki lub rozdziatu.

[t}

Ciagfe odtwarzanie biezacej $ciezki lub rozdziatu.

Przejsécie do poprzedniej $ciezki lub rozdziatu.

Wysunigcie tacki.

Wiecej informacji na temat odtwarzania dyskéw CD i DVD mozna uzyskac, klikajac opcje Help (Pomoc) (jesli jest dostepna).

Regulacja gto$nosci

ﬂ UWAGA: Kiedy gtos$niki sq wyciszone, nie stycha¢ dzwieku odtwarzanego z dysku CD lub DVD.

1. Otwdrz okno Volume Control (Regulacja gto$nosci).

2. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gto$nosé, przeciagnij suwak Volume Control (Regulacja gtosnosci) w gore lub w dot.
Wiegcej informacji na temat opcji regulacji gtosnosci mozna uzyskac, klikajac Help (Pomoc) w oknie Volume Control (Regulacja gto$nosci).

Wskaznik gtoénosci informuje o jej poziomie lub o wtaczonym wyciszeniu dzwieku. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie wskaznika gto$nosci na ekranie,
kliknij ikone QuickSet na pasku zadan i zaznacz lub usun zaznaczenie opcji Disable On Screen Volume Meter (Wtacz wyswietlanie wskaznika gto$nosci), albo
uzyj przyciskow regulacji gtosnosci.

1

g

& =mmEn
2
_ A ——
3
1 |ikona poziomu gto$nosci 2 | wskaznik gtos$nosci

3 |ikona wyciszenia

Ustawianie obrazu

Jesli wyswietlony zostanie komunikat informujacy o tym, ze aktualnie stosowana rozdzielczosc¢ i gtebia koloréw powoduje zajecie zbyt duzej ilosci pamigci
i uniemozliwia odtworzenie dysku DVD, nalezy odpowiednio dostosowaé wiasciwosci wyswietlania obrazu.

System Microsoft Windows XP

1. Kliknij Start— Control Panel (Panel sterowania)-> Appearance and Themes (Wyglad i kompozycje).

2. W sekcji Pick a task... (Wybierz zadanie...), kliknij opcje Change the screen resolution (Zmien rozdzielczo$¢ ekranu).

3. W sekcji Screen resolution (Rozdzielczo$¢ ekranu), kliknij i przeciggnij suwak, aby zmniejszy¢ ustawiong rozdzielczos¢.

4. W menu rozwijanym, w sekcji Color quality (Jako$¢ koloréw), kliknij Medium (16 bit) (Srednia (16 bitéw)), a nastepnie OK.

System Microsoft Windows Vista™

1. Kilknij przycisk Start 9 , a nastepnie Control Panel (Panel sterowania) oraz Appearance and Personalization (Wyglad i personalizacja).



2. W sekcji Personalization (Personalizacja), kliknij Adjust Screen Resolution (Ustaw rozdzielczo$¢ ekranu).

Wyswietlone zostanie okno Display Properties (Wiasciwosci ekranu).

3. W sekcji Resolution: (Rozdzielczo$¢) Kliknij i przeciggnij suwak, aby zmniejszy¢ ustawiong rozdzielczosé.
4. W menu rozwijanym, w sekcji Colors: (Kolory), kliknij Medium (16 bit) (Srednia (16 bitéw)).

5. Kliknij OK.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Komputer w obudowie mini-wieza
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Widok z przodu
@ Widok z tytu
@ Zztacza na panelu tylnym

Widok z przodu

2
3

10

k] 4

i3 5

6
7
1 | numer seryjny Numer seryjny pozwala zidentyfikowa¢ komputer podczas korzystania
z witryny pomocy technicznej firmy Dell lub kontaktu z pomoca
techniczng.

2 |naped optyczny | Do celu odtwarzania dyskéw CD i DVD nalezy uzywac napedu dyskow

optycznych.

3 | naped dyskietek | Naped dyskietek jest urzadzeniem opcjonalnym.

4 | lampka Lampka aktywnosci dysku twardego $wieci, gdy komputer odczytuje
aktywnosci dane z dysku twardego lub zapisuje je na dysku twardym. Lampka
dysku twardego |moze takze Swieci¢, gdy dziata urzadzenie, takie jak naped dyskéw

optycznych.

5 |ztacza USB 2.0 Przednich ztaczy USB nalezy uzywac do podtaczania rzadko
uzywanych urzadzen, takich jak joystick czy kamera lub urzadzen
rozruchowych USB (wiecej informacji na temat rozruchu urzadzen USB
mozna znalez¢ w czesci Opcje konfiguracji systemu. Korzystanie z
tylnych ztaczy USB zalecane jest w przypadku urzadzen podtaczanych
na state, takich jak klawiatura czy drukarka.

6 | lampki Lampki te s3 pomocne podczas rozwigzywania problemoéw z
diagnostyczne komputerem na podstawie kodéw diagnostycznych. Aby uzyskaé

dalsze informacje, patrz Lampki diagnostyczne.

7 | przycisk Naci$nij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ komputer. Lampka
zasilania, umieszczona na $rodku przycisku wskazuje stan zasilania.
wskaznik
zasilania

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty danych, nie nalezy uzywaé
przycisku zasilania w celu wytaczenia komputera. Zamiast tego nalezy
zamkna¢ system operacyjny.

8 | ztacze Ztacze stuchawek umozliwia podiaczenie stuchawek i wigkszosci
stuchawkowe glosnikow.
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9 | ztacze mikrofonu | Aby do komputera podtaczy¢ mikrofon, nalezy uzy¢ ztacza mikrofonu.
W komputerach z kartg dzwiekowaq ztacze mikrofonu znajduje sie na
karcie.

10| wskaznik sieci Ta lampka wskazuje, ze zostalo nawigzane potaczenie z siecig LAN.
LAN

Widok z tytu

2
3
4
5
[
1| zatrzask Ten zatrzask umozliwia otwarcie obudowy komputera.
zwalniajacy
pokrywe
2 | uszy kiddki Uszy ktddki stuzg do przypinania urzadzen zapobiegajacych kradziezy,
ktdre mozna naby¢ oddzielnie. Umozliwiajg one przymocowanie pokrywy
komputera do obudowy, co chroni przed nieautoryzowanym dostepem
do maszyny. Zakupiong kiddke nalezy przetozy¢ przez uszy i zamkngg¢.
3| ztacze Umozliwia podtaczenie kabla zasilania.
zasilania
4 | przetacznik Stuzy do wybierania odpowiedniej wartosci napigcia.
wyboru
napiecia
5| ztacza na Podtacz urzadzenia USB, audio i inne do odpowiednich ztaczy (wiecej
panelu tylnym [ informacji mozna znalez¢ w czesci Ztacza na panelu tylnym).
6 | gniazda kart Umozliwiajg dostep do ztaczy zainstalowanych kart PCI i PCI Express.

& PRZESTROGA: Nalezy upewni€ sie, ze zaden z otworéw wentylacyjnych nie jest zablok y. Zablok lie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowaé powazne problemy z cyrkulacja powietrza.

Ztacza na panelu tylnym



1| ztacze Do ztacza réwnolegtego podtacza sie urzadzenia réwnolegte, takie jak
réwnolegte drukarki. Drukarke USB nalezy podtaczac do ztacza USB.
UWAGA: Wbudowane ztacze réwnolegte jest automatycznie
wytaczane, jesli komputer wykryje zainstalowang karte zawierajacg
ztacze réwnolegte korzystajace z tego samego adresu. Aby uzyskac
dalsze informacje, patrz Opcje konfiguracji systemu.
2 | kontrolka 1 Zielona - Stabilne potaczenie pomiedzy komputerem a siecig o
integralnosci przepustowosci 10 Mb/s.
tacza 1 Pomaranczowa - Stabilne potaczenie pomiedzy komputerem a

siecig 0 przepustowosci 100 Mb/s.

Z6ita - istnieje poprawne potaczenie pomiedzy siecia

o przepustowosci 1-GB/s (1000 MB/s) i komputerem.
Wytaczona - Komputer nie wykrywa fizycznego potaczenia z
sieciq.

3| ztacze karty
sieciowej

Aby podtaczy¢ komputer do sieci lub modemu szerokopasmowego,
podiacz jeden koniec kabla sieciowego do gniazda sieciowego, sieci lub
modemu szerokopasmowego. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego
do ztacza karty sieciowej z tytu komputera. Klikniecie oznacza, ze kabel
sieciowy zostat wiasciwie umocowany.

UWAGA: Nie podtaczaj kabla telefonicznego do gniazda sieciowego.
W komputerach z kartg sieciowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

Zaleca sie stosowanie w sieciach okablowania oraz ztaczy kategorii 5.
Jesli istnieje koniecznos¢ uzycia okablowania kategorii 3, nalezy
ustawi¢ szybko$¢ sieci na 10 Mb/s, aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie.

4 | lampka
aktywnosci sieci

Ta lampka miga na zétto, gdy komputer przesyfa lub odbiera dane
poprzez sie¢. Duze natezenie ruchu sieciowego moze spowodowac, ze
lampka bedzie stale wiaczona.

5 | ztacze wyjscia
liniowego

Zielone ztacze line-out umozliwia podtaczenie stuchawek i wiekszosci
gtosnikéw z wbudowanym wzmacniaczem.

W komputerach z kartq dzwiekowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

6 | ztacze wejscia
liniowego/
mikrofonu

Niebieskie i rézowe ztacza wejscia liniowego stuzg do podiaczania
urzadzen nagrywajaco-odtwarzajacych, jak np. magnetofon kasetowy,
odtwarzacz CD, magnetowid lub mikrofon.

7 | ztacza USB 2.0
©)

Tylnych ztaczy USB nalezy uzywac dla urzadzen podtaczanych na state,
takich jak klawiatura czy drukarka.

Korzystanie z przednich ztaczy USB zalecane jest w przypadku
urzadzen podtgczanych czasowo, np. kluczy joystickdw lub kamer.

8| ztacze wideo
VGA

Podtacz kabel VGA monitora do ztacza VGA komputera.

W komputerach z kartg wideo nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

9| ztacze portu
szeregowego

Umozliwia podtaczenie do portu szeregowego urzadzen szeregowych,
takich jak urzadzenia przenosne. Domysinie ztacze szeregowe 1 jest
oznaczone jako COM1.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w cze$ci Opcje konfiguracji systemu.

Powrdt do spisu tresci
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Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Komputer w obudowie typu miniwieza

Powrot do spisu tresci Usuwanie i wymiana czesci
Dodawanie i wymiana podzespotd w

Informacje o komputerze Zdejmowanie pokrywy komputera

Wyszukiwanie informacji Pamie¢

Komputer w obudowie mini-wieza Karty

Widok wnetrza komputera Ostona

Dane techniczne komputera biurkowego Napedy

Elementy plyty systemowej Bateria

Przypisanie stykéw ztacza zasilacza pradu statego Zasilacz

Przygotowywanie komputera do prac Gto$niki

Funkcje zaawansowane Procesor

Bezpieczenstwo komputera Panel wyjscia/wejscia

Program konfiguracji systemu Plyta systemowa

Sposoby rozwiazywania problemoéw Zakfadanie pokrywy komputera

Rozwigzywanie problemdw

Ponowna instalacja oprogramowania
Uzyskiwanie pomocy

Dodatek

Stownik

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

m UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

° OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwoé¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Skroty i skréotowce
Aby zapoznac sie z petna lista skrotdw i akroniméw, patrz Stownik.

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows®, zawarte w tym dokumencie, nie majg
zastosowania.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone

Kopiowanie zawartosci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, OptiPlex, Inspiron, TravelLite, Dell OpenManage oraz Strike Zone sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium, SpeedStep i
Celeron sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Microsoft, Windows Vista oraz Windows sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation; Computrace oraz Absolute asg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Absolute Software Corporation; Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem towarowym
nalezacym do firmy Bluetooth SIG, Inc. i jest uzywany przez firme Dell Inc. w ramach licencji. ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem towarowym agencji Amerykanskiej Agencji
Ochrony Srodowiska (U.S. Environmental Protection Agency). Firma Dell Inc. uczestniczy w programie ENERGY STAR i sprawdzita, ze ten produkt spetnia zalecenia ENERGY STAR
dotyczace oszczednosci energii.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie praw wtasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wlasne.

Modele: DCSM i DCNE

Wrzesieh 2007 Nr. ref. RW281 Wersja A0O
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Powrét do spisu tresci

Podzespoty komputera w obudowie mini-wieza
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Zdejmowanie pokrywy komputera

Widok wnetrza komputera

Elementy plyty systemowej

Przypisanie stykéw ztacza zasilacza pradu statego

Ostona

Napedy

Bateria

Zasilacz

Gtosniki

Procesor

Panel wyjscia/wejscia

Plyta systemowa

Zakfadanie pokrywy komputera

Zdejmowanie pokrywy komputera

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

& PRZESTROGA: Niektére z podzespotéw opisanych w tym rozdziale moga by¢é wymieniane jedynie przez autory ych serwi 6w. Nie mozna
ich wymieniaé samodzielnie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Pot6z komputer na boku pokrywga skierowang w gore.

UWAGA: Nalezy zapewni¢ miejsce na zdjeta pokrywe.

OSTRZEZENIE: Komputer powinien spoczywaé na réwnej i stabilnej powierzchni, co pozwoli uniknaé zarysowan podioza i obudowy.
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i

gniazdo kabla zabezpieczajacego

2 | zatrzask zwalniajacy pokrywe

w

ucho kiodki

3. Zdejmij pokrywe komputera, odciggajac ja od obudowy i podnoszac.

4. Umie$¢ pokrywe w bezpiecznym miejscu.

Widok wnetrza komputera

1 | naped dyskietek 2

naped optyczny

3 |zasilacz 4

plyta systemowa

5 | zespdt radiatora

naped dysku twardego

Elementy plyty systemowej




1 |ztacze gtosénika wewnetrznego 2 | ztacze procesora (CPU)
(INT_SPKR)
3 | ztacze zasilania procesora 4 | ztacza modutéw pamigci
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM_2)
5 | ztacza napedu SATA (SATAO, SATAL) 6 | ztacze panelu przedniego
(FRONTPANEL)
7 | ztacze zasilania (POWER) 8 |ztacza napedu SATA (SATA2,
SATA3)
9 |zworka resetowania zegara czasu 10| zworka hasta (PSWD)
rzeczywistego (RTCRST)
11| gniazdo baterii (BATTERY) 12| ztacze karty PCI Express x16
(SLOT1)
13| ztacza kart PCI (SLOT2 i SLOT3) 14 | brzeczyk wewnetrzny (SPKR)
15| ztacze szeregowe/ PS/2 (PS2/SER2) 16 | ztacze wentylatora
(FAN_CPU)
17| ztacze napedu dyskietek (FLOPPY)

Przypisanie stykéw zlacza zasilacza pradu statego




Zkacze zasilania pradem stalym P1

13

1415 16 17 18 19 20 21

22 234

(5] o) 0 o) 3 o) [ 5] o] ) o]
(5] o)) o o) o o) [ o] o) [ o]

1 2 3 4 5 6 7

8 9

M0 112

Numer styku

Nazwa sygnatu

Kolor przewodu

Wymiary przewodu

1 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
2 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
3 RTN Czarny 20 AWG
4 5V Czerwony 20 AWG
5 RTN Czarny 20 AWG
6 5V Czerwony 20 AWG
7 RTN Czarny 20 AWG
8 POK Szary 22 AWG
9 5V AUX Purpurowy 20 AWG
10 +12V 2oty 20 AWG
11 +12V 26ty 20 AWG
12 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
13 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
14 -12 Vv Niebieski 22 AWG
15 RTN Czarny 20 AWG
16 PS ON Zielony 22 AWG
17 RTN Czarny 20 AWG
18 RTN Czarny 20 AWG
19 RTN Czarny 20 AWG
20 OTWARTE

21 5v Czerwony 20 AWG
22 5V Czerwony 20 AWG
23 5V Czerwony 20 AWG
24 RTN Czarny 20 AWG




Zkacze zasilania pradem statym P2

A
A

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewod 18-AWG

1 MASA Czarny
2 MASA Czarny
3 +12 VA - prad staly | Zétty
4 +12 VA - prad staly | Zotty

Zkacza zasilania pradem statym P3, P5, P8 i P9

54321

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewéd 18-AWG

1 +3,3V - prad staly | Pomaranczowy
2 MASA Czarny

3 +5V - prad staly Czerwony

4 MASA Czarny

5 +12 VB - prad staly | Bialy

Zkacze zasilania pradem statym P7

4 3 21

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewéd 22-AWG

1 +5V - prad staly Czerwony
2 MASA Czarny
3 MASA Czarny
4 +12 VA - prad staly | Zétty
. s
Pamiec

Pojemno$¢ pamieci w komputerze mozna zwiekszy¢ przez zainstalowanie na ptycie systemowej modutéw pamieci. Omawiany komputer obstuguje pamie¢ typu
DDR2. Informacje dotyczace typéw pamigci obstugiwanych przez komputer mozna znalez¢ w sekcji ,Pamieé” danych technicznych komputera:

Obudowa typu mini-wieza - Dane techniczne komputera w obudowie miniwieza

1 Komputer biurkowy - Dane techniczne komputera biurkowego



file:///c:/data/systems/op330/po/ug/mtspecs.htm#wp1102222
file:///c:/data/systems/op330/po/ug/sdspecs.htm#wp1102222

OSTRZEZENIE: Nie nalezy instalowaé¢ modutéw pamieci ECC ani pamieci buforowanej. Obstugiwane sa tylko moduty pamieci niebuforowanej i moduty
inne niz ECC.

Zalecenia dotyczqce instalacji

1 Jesli instalowany jest jeden modut pamieci DIMM, nalezy go zamontowac w ztaczu DIMM_1.
1 W celu uzyskania najlepszej wydajnosci pracy moduty pamieci nalezy instalowa¢ parami o jednakowym rozmiarze, szybkosci i technologii. Jesli moduty

pamieci nie zostang zainstalowane w dopasowanych parach, komputer bedzie nadal dziatat, ale z nieco zmniejszong wydajnosciq (wydajnos¢ modutéw
zostata opisana w tabeli). Przykladowo, instalacja mieszanych par uktadéw pamieci DDR2 667-MHz i DDR2 800-MHz spowoduje, ze bedg one pracowaty

z nizszg z dwdch predkosci.

& UWAGA: Moduly pamigci zakupione od firmy Dell sg objete ta sama gwarancjg co komputer.

Instalowanie pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie tadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac

niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera biurkowego (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym koncu gniazda modutu pamieci.

N

1 |wyciecia (2) modut pamigci

3 szczelina 4 | zatrzask zabezpieczajacy (2)

5 poprzeczka

4. Umie$é wyciecie w dolnej cze $ci modutu nad poprzeczka gniazda.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy go wciskaé do ztacza z jednakowaq sita na kazdym koricu modutu.

5. Weciénij modut do gniazda, az do zatrzasnigcia we wiasciwym miejscu.

Jesli modut zostanie wiozony prawidtowo, zatrzaski zabezpieczajace zaczepig sie na wycieciach na obu koncach modutu.

6. Natdz pokrywe komputera.

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

7. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
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8. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone My Computer (Mdj komputer), a nastepnie Properties (Wtasciwosci).
9. Kliknij zaktadke General (Ogoélne).

10. Aby sprawdzi¢, czy pamiec zostata prawidtowo zainstalowana, zobacz ile pokazano megabajtéw pamiegci.

Wyjmowanie modutéw pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera biurkowego (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).
3. Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym koncu ztacza modutu pamieci.
4. Chwy¢ modut przy kofcach plyty i podnies$ go.

5. Natdéz pokrywe komputera.

Karty

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Komputer Dell™ jest wyposazony w nastepujace gniazda dla kart PCI i PCI Express.

1 Jedno gniazdo karty PCI Express x16 (SLOT1)

1 Dwa gniazda kart PCI (SLOT2, SLOT3)

Opis pofozenia kart PCI mozna znalez¢ w czesci Elementy plyty systemowej.

Karty PCI1 i PCI

Komputer obstuguje dwie karty PCI i jedng karte PCl Express X16.

OSTRZEZENIE: Karty graficzne pracujace przy poborze mocy wiekszym niz 75 W wymagaja zastosowania dodatkowego wentylatora chiodzacego. Jesli
taki wentylator nie zostanie zamontowany, karta moze ulec przegrzaniu i uszkodzi¢ komputer.

Jezeli w komputerze nie jest zainstalowany wentylator karty, a uzytkownik chce zamontowac karte graficzng pracujacq przy poborze mocy wiekszym niz 75 W,
nalezy skontaktowac sie z firmg Dell w celu dokonania zakupu wentylatora.

1 Podczas instalowania lub wymiany karty nalezy postepowac zgodnie z procedurami opisanymi w nastepnej sekcji.

1 Jesli karta jest wyjmowana, a nie wymieniana, patrz Wyjmowanie kart PCI i PCI Express x16.

1 Jesli wymieniasz karte, usun z systemu operacyjnego biezacy sterownik karty.

Instalacja kart PCI1 i PCI Express x16s

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).
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1 | prowadnica wyréwnujaca 2 |karta
3 | ztacze na krawedzi karty 4 | ztacze karty
5 | zatrzask zwalniajacy 6 | zatrzask mocowania karty

3. Naci$nij wystep zwalniajacy zatrzask mocowania karty od strony wewnetrznej, aby go otworzy¢. Zatrzask pozostanie w pozycji otwartej.

4. Otworz od géry mechanizm mocujacy utrzymujacy karte na miejscu:
a. Potdz kciuk na wierzchu mechanizmu mocowania karty i uchwy¢ spéd mechanizmu palcami.
b. Wolna reka delikatnie $ci$nij boki mechanizmu mocowania karty w celu wyjecia go z wycie¢ utrzymujacych go na miejscu.

c. Przekre¢ mechanizm mocowania na zewnatrz, aby wyja¢ go z dwdch wycie¢ gniazda.

5. Jesli wymieniasz karte juz zainstalowang w komputerze, wyjmij karte.
W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.
1 W przypadku karty PCI chwyc jg za rogi i delikatnie wyjmij z ztacza.

1 W przypadku karty PCI Express x16, pociggnij zaktadke zabezpieczajgca, chwy¢ karte za rogi, a nastepnie wyjmij ze ztacza.

m UWAGA: Potozenie karty pokazane na ilustracji jest tylko orientacyjne i moze réznic¢ sie od faktycznego miejsca zamocowania.

6. Przygotuj karte do instalacji.

Informacje dotyczace konfigurowania karty, wykonywania wewnetrznych potaczen lub innego dostosowywania jej do uzywania w komputerze mozna
znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do karty.

& PRZESTROGA: Niektore karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podtaczeniu do sieci. Aby ustrzec sie przed porazeniem pradem,
przed instalowaniem kart nalezy zawsze wylaczaé komputer z gniazda elektrycznego.

7. Umies¢ karte w ztaczu i mocno jg dociénij. Upewnij sig, ze karta dobrze trzyma sie w gniezdzie.



i
N

karta dobrze osadzona karta zle osadzona

w

uchwyt zablokowany na zewnatrz gniazda |4 | uchwyt wewnatrz gniazda

8. Jezeli instalujesz karte PCI Express w ztaczu kart x16, ustaw karte tak, aby gniazdo zabezpieczajace bylo w linii z zaktadka zabezpieczajaca.

i

karta PCI Express x16 2 | zakfadki zabezpieczajgce karty PCI
Express x16

w

gniazdo karty PCI Express
x16

9. Umies¢ karte w ztaczu i mocno jg doci$nij. Upewnij sie, ze karta dobrze trzyma sie w gniezdzie.
10. Obrd¢ i docisnij zabezpieczenie mocowania karty.

11. Podtacz wszystkie kable, ktore powinny by¢ podtaczone do karty.

Przejrzyj dokumentacje zataczong do karty, aby uzyskac informacje na temat potaczen kablowych karty.

° OSTRZEZENIE: Kable karty nie powinny biec nad kartami lub za nimi. Kable biegnace nad kartami moga uniemozliwi¢ wiasciwe zamkniecie pokrywy
komputera lub spowodowac uszkodzenie sprzgtu.

12. Natéz pokrywe komputera.

Q OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

13. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz ich zasilanie.

14. Po zainstalowaniu karty dzwiekowej:

a. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), wybierz opcje Onboard Devices (Urzadzenia
wbudowane) i wybierz Integrated Audio (Dzwiek zintegrowany), a nastepnie zmien ustawienie na Off (Wytacz).

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do ztaczy karty dzwiekowej komputera. Do ztaczy mikrofonu, gto$nikdw/stuchawek oraz gniazda wejscia
liniowego na tylnym panelu nie nalezy podiaczaé zewnetrzynch urzadzen dzwiekowych (patrz Ztacza na panelu tylnym).
15. Jezeli zainstalowano dodatkowa karte sieciowg i chcesz wytaczy¢ zintegrowang karte sieciowq:

a. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), wybierz opcje Onboard Devices (Urzadzenia
wbudowane) i wybierz Integrated NIC (Zintegrowana karta sieciowa), a nastepnie zmien ustawienie na Off (Wytacz).

b. Podtacz kabel sieciowy do ztaczy dodatkowej karty sieciowej. Nie podtaczaj kabla sieciowego do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na tylnym
panelu (patrz Ztacza na panelu tylnym).
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16. Zainstaluj wszystkie sterowniki, jakich wymaga karta, zgodnie z opisem w jej dokumentacji.

Wyjmowanie kart PCI i PCI Express x16

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wykre¢ wkrety przytrzymujace wspornik mocujacy karty.
4. Podnie$ wspornik mocujacy i odiéz go na bok.

5. Jesli wymieniasz karte juz zainstalowana w komputerze, wyjmij karte.
W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

1 W przypadku karty PCI chwyc jg za rogi i delikatnie wyjmij z ztacza.

1 W przypadku karty PCI Express x16, pociagnij zaktadke zabezpieczajgca, chwyc¢ karte za rogi, a nastepnie wyjmij ze ztacza.

6. Wyjmujac karte na stafe, zainstaluj zaslepke w pustym otworze gniazda karty.

ﬂ UWAGA: Instalowanie zaslepek wypemiajacych puste wejscia gniazd jest niezbedne do uzyskania zgodno$ci komputera z FCC. Za$lepki
uniemozliwiajg przedostawanie sie kurzu i brudu do wnetrza komputera.

7. Zat6z wspornik mocujacy, upewniajac sie, ze:
1 zacisk prowadzacy jest dopasowany do wyciecia prowadzacego;
1 gorne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystajg nad listwe wyrdéwnujaca;

1 wyciecie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy wyréwnujace;j.
8. Zamocuj wspornik mocujacy karty, zaktadajac i dokrecajac $rube.
9. Natdz pokrywe komputera.

O OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz ich zasilanie.
11. Usun sterownik karty z systemu operacyjnego.
12. Po wyjeciu karty dzwiekowej:

a. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), przejdz do opcji OnboardDevices (Urzadzenia
wbudowane) i wybierz Integrated Audio (Dzwigk zintegrowany), a nastepnie zmien ustawienie na On (Wtacz).

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do ztaczy audio na tylnym panelu komputera (patrz Ztacza na panelu tylnym).

13. Po wyjeciu dodatkowego ztacza sieciowego:

a. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), przejdz do opcji Onboard Devices (Urzadzenia
wbudowane) i wybierz Integrated NIC (Zintegrowana karta sieciowa), a nastepnie zmien ustawienie na On (Wtacz).

b. Podtacz kabel sieciowy do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na tylnym panelu (patrz Ztacza na panelu tylnym).

Ostona

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

Zdejmowanie ostony
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1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera.

1 | zaciski ostony (3) 2 | zaktadka zwalniajaca zacisku

3 |ostona

3. Nacis$nij zaktadke zacisku, aby zwolni¢ zaciski ostony na panelu przednim.
4. Pociagnij za ostone, aby zwolni¢ jej zaciski w wycieciach i zdjac¢ ja z panelu przedniego komputera.

5. Umies$¢ ostone w bezpiecznym miejscu.

Zaktadanie ostony

1. Dopasuj i umie$é zaciski ostony w wycieciach.

2. Doci$nij ostone do panelu przedniego komputera az do momentu zaskoczenia zaciskow.

Napedy
Komputer obstuguje ponizszg kombinacje urzadzen:
1 Do dwdch dyskow twardych serial ATA

1 Jeden opcjonalny naped dyskietek

1 Do dwdch napeddw optycznych
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-

wneki dyskéw optycznych (2) 2 | naped dyskietek (opcjonalny)
wneki dyskow twardych (2)

w

Zalecany uktad potaczen napedow

1 Dyski twarde serial ATA powinny by¢ podtaczane do ztaczy oznaczonych etykietq ,SATAO” lub ,SATA1” na plycie systemowej.

1 Napedy dyskdéw serial ATA CD lub DVD powinny by¢ podtaczane do ztaczy oznaczonych etykietg ,SATA2” lub ,SATA3” na plycie systemowej.

Podiaczanie kabli napedéw

Przy instalowaniu napedu nalezy podiaczy¢ dwa kable - kabel zasilajacy i kabel danych - z tylu napedu.

zigcza SATA

| 1 I kabel zasilajacy |2 Ikabel danych

Zkacza interfejsu napedu

Ztacza kabli napedéw majq wpusty utatwiajace wtasciwe podiaczenie. Podczas podtaczania nalezy odpowiednio dopasowac wpust ztgcza do wpustu w
gniezdzie napedu.

Zigcze Serial ATA
1 —

-

-3

|1 Ikabel interfejsu |2 Izlacze interfejsu




Podiaczanie i roztaczanie kabli napedéw
Podczas podtaczania i odtaczania kabla danych Serial ATA nalezy trzymac kabel za wtyczke.

Ztacza interfejsu SATA umozliwia prawidlowe umocowanie; to znaczy, wyciecie lub brakujacy styk na ztaczu wpasowuje sie w wystep lub otwér na drugim
ztaczu.

Dysk twardy

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé¢ wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

° OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ napedu, nie wolno go kfa$¢ na twardej powierzchni. Naped nalezy polozyé na amortyzujacej powierzchni, takiej jak
podktadka z pianki.

° OSTRZEZENIE: Jesdli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, przed rozpoczeciem tej procedury sporzadz kopie zapasowa plikéw.

Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jego konfiguracja odpowiada danemu typowi komputera.

Wyjmowanie dysku twardego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odtacz od napedu kable zasilania i danych.

4. Odtacz kabel danych od plyty systemowej.

N

kabel danych napedu dysku | 2| ztacze danych dysku twardego na plycie
twardego systemowej

3| kabel zasilajacy

5. Wykrec¢ cztery wkrety mocujace dysk twardy.
6. Wysun dysk z przedniej czesci obudowy komputera.

7. Jesli wyjecie napedu spowoduje zmiany w jego konfiguracji, nalezy te zmiany uzwzgledni¢ w konfiguracji systemu. Podczas ponownego uruchamiania
komputera nalezy uruchomi¢ program konfiguracji systemu (patrz Program konfiguracji systemu), a nastepnie przej$¢ do sekcji ,Drives” (Napedy) i w
opcji Drive 0 through 3 (Napedy O do 3) ustawi¢ wiasciwg konfiguracje napedu.
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8. Zaldz pokrywe komputera (patrz Zakfadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

9. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Instalacja dysku twardego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jego konfiguracja odpowiada danemu typowi komputera.

| 1 I naped dysku twardego |2 Iuchwyt dysku twardego

4. Jedli nowy dysk twardy nie jest wyposazony w plastikowg prowadnice dysku, odtacz ja od starego napedu, zwalniajac zatrzaski. Zatrzasnij prowadnice
na nowym napegdzie.

5. Delikatnie wsun dysk twardy do wneki na naped, az zostanie zatrzasniety na miejscu.
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6. Podtacz do napedu kable zasilajacy i danych.

N

kabel danych napedu dysku | 2| ztacze danych dysku twardego na plycie
twardego systemowej

3| kabel zasilajacy

7. Podtacz kabel danych do plyty systemowej.
8. Sprawdz wszystkie potaczenia, aby sie upewni¢, ze kable sg wiasciwie i pewnie podtaczone.

9. Zal6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz ich zasilanie.
11. Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy napedu mozna znalez¢ w dokumentacji napedu.

12. Sprawdz zmiany konfiguracji napedu w programie konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

Instalacja drugiego dysku twardego
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A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

A PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie fopatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

o OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ napedu, nie wolno go kfa$¢ na twardej powierzchni. Naped nalezy potozy¢ na amortyzujacej powierzchni, takiej jak
podktadka z pianki.

° OSTRZEZENIE: Jeéli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, przed rozpoczeciem tej procedury sporzadz kopie zapasowa plikéw.
1. Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jego konfiguracja odpowiada danemu typowi komputera.
2. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

3. Zdejmij plastikowg prowadnice z wnetrza wneki napedu dysku twardego, $ciskajac przyciski zwalniajace i delikatnie wyciggajac prowadnice do gory i z
wneki.

4. Delikatnie rozchyl boki prowadnicy napedu i wsun dysk twardy w prowadnice, az zostanie zatrzasnigty na miejscu.

L

Z 5%

b\

5. Przetéz pierwszy dysk twardy z gérnej wneki do dolnej wneki:
a. Odtacz kabel zasilajacy i danych z tytu pierwszego dysku twardego.
b. Naci$nij niebieskie zatrzaski zwalniajace z kazdej strony napedu i wysun pierwszy dysk twardy do gory z gérnej wneki.

c. Delikatnie wsuwaj pierwszy dysk twardy do dolnej wneki, az zostanie zatrzasnigty na miejscu.

6. Delikatnie wsuwaj nowy dysk twardy do gdérnej wneki, az zostanie zatrza$niety na miejscu.

7. Podtacz kabel zasilajacy do kazdego napedu.
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8. Podfacz kabel danych SATA wyjety w kroku 5 do pierwszego dysku twardego.

9. Znajdz niewykorzystywane ztacze SATA na plycie systemowej i podtacz kabel napedu do tego ztacza i do drugiego dysku twardego.

1| kabel danych napedu 2| ztacze danych dysku twardego na ptycie
dysku twardego systemowej (SATAO lub SATAL)

3| kabel zasilajacy

10. Zatdz pokrywe komputera (patrz Zakfadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

11.

12.

13.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy napedu mozna znalez¢é w dokumentacji napedu.

Sprawdz zmiany konfiguracji napedu w programie konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

Zaslepki panelu napedoéw

1.

2.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

Wyjmij panel napedu, przesuwajac zatrzask zwalniajacy napedu w dét i otwierajac panel. Nastepnie zdejmij panel napedu z zawiaséw.

panel napedow 2 | zatrzask zwalniajacy

zaslepka panelu napedu
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3. Znajdz zaslepke panelu wneki napedu, z ktérej chcesz skorzystac.

4. Delikatnie nacis$nij wystep zwalniajacy zaslepke, aby wyjac ja z panelu napeddéw.

1| zaslepka panelu napedu 2| zaslepka panelu napedu
optycznego dyskietek
3| uchwyt wkretéw

5. Ponownie zamocuj panel napedéw z przodu komputera.

Panel napedu pasuje tylko w przypadku jego poprawnego ustawienia.

Naped dyskietek

[h PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej cze$ci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

A PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

ﬁ UWAGA: Informacje na temat instalacji napedu dyskietek mozna znalez¢ w czesci Instalacja napedu dyskietek.

Wyjmowanie napedu dyskietek

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij ostone (patrz Zdejmowanie ostony).
4. Odtacz kabel zasilajacy i danych z tylu napedu dyskietek.
5. Odtacz kabel danych od ptyty systemowej.

6. Przesun zatrzask zwalniajacy napedu w doti przytrzymaj go. Nie zwalniajgc zatrzasku, wysun naped dyskietek z komputera.
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| 1 I naped dyskietek |2 Izatrzask zwalniajacy naped

7. Informacje na temat instalacji napedu dyskietek mozna znalez¢ w cze$ci Instalacja napedu dyskietek. W przeciwnym razie zamontuj panel napedu,
dopasowujac jego zawiasy i obracajac go w gore az do zatrzasniecia na miejscu.

8. Zal6z ostone (patrz Zaktadanie ostony).

9. Zaldéz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz ich zasilanie.

11. Sprawdz, czy w programie konfiguracji systemu wprowadzono odpowiednie zmiany konfiguracji napedu dyskietek (patrz Uruchamianie programu
konfiguracji systemu).

Instalacja napedu dyskietek

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij ostone (patrz Zdejmowanie ostony).
4. Jezeli wymieniasz naped dyskietek, wykre¢ wkrety ze starego napedu i przykreé¢ je do nowego.

5. Instalujgc nowy naped dyskietek:
a. Zdejmij zaslepke panelu napedu nowego napedu (patrz Zaslepki panelu napeddw).
b. Odkre¢ wkrety z wnetrza wkfadki panelu napedu.

c. Dotacz wkrety do nowego napedu.

6. Dopasuj wkrety napedu dyskietek do otworéw wkretow i delikatnie wsun naped do wneki, az zostanie zatrzasniety na miejscu.
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1 naped dyskietek 2 wkrety (4)
3 otwory na wkrety (2)
7. Podfacz do napedu dyskietek kabel zasilajacy i kabel danych.
8.

Podtacz drugi koniec kabla danych do ztacza o nazwie ,FLOPPY” (NAPED DYSKIETEK) na plycie systemowej (patrz Elementy pltyty systemowej) i
poprowadz kabel przez zacisk na osfonie.

-

kabel zasilajacy

N

kabel napedu dyskietek

w

ztacze napedu dyskietek (FLOPPY)

10.

11.

Zatdz ostone (patrz Zakladanie ostony).
Sprawdz potaczenia kabli i utdz je tak, aby nie byt blokowany przeplyw powietrza do wentylatorai otworéw wentylacyjnych.

Zatdz pokrywe komputera (patrz Zakladanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

12.

13.

14.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu) i wybierz odpowiednig opcje Diskette Drive (Naped
dyskietek).

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajgc program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).
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Naped optyczny

Zb. PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej cze$ci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

Wyjmowanie napedu optycznego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera.

3. Zdejmij ostone (patrz Zdejmowanie ostony).
4. Odtacz kabel danych napedu optycznego od ztacza na plycie systemowej.

5. Przesun zatrzask zwalniajacy napedu w doti przytrzymaj go. Nie zwalniajac zatrzasku, wysun naped optyczny z komputera.

| 1 I naped optyczny |2 Izatrzask zwalniajacy naped

6. Informacje na temat instalacji napedu optycznego mozna znalez¢ w czeéci Instalacja napedu optycznego.

7. Zaldz ostone (patrz Zaktadanie ostony).

8. Zal6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

o OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

9. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

10. Skonfiguruj napedy w programie konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

Instalacja napedu optycznego

1. Rozpakuj naped i przygotuj go do instalacji.

Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jest on skonfigurowany odpowiednio dla tego komputera.

2. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.
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3. Jezeli wymieniasz naped optyczny, wykrec¢ wkrety ze starego napedu i przykrec je do nowego.

4. Instalujac nowy naped optyczny:

a. Odkrec wkrety z wnetrza wkiadki panelu napedu.

b. Dotacz wkrety do nowego napedu.

1 naped optyczny 2 wkrety (3)

3 otwory na wkrety (2)

6. Podiacz do napedu kable zasilajacy i danych.

7. Podfacz kabel danych do ztacza na plycie systemowej.

| 1 | kabel zasilajacy |2 I kabel danych napedu optycznego



|3 |z’la_cze napedu optycznego I I

10.

11.

Sprawdz potaczenia kabli i utdz je tak, aby nie byt blokowany przeptyw powietrza do wentylatora i otwordw wentylacyjnych.
Zamontuj panel napedu, dopasowujac jego zawiasy i obracajac go w gére az do zatrzasniecia na miejscu.

Zat6z ostone (patrz Zaktadanie ostony).

Zat6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastgpnie do komputera.

12. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy napedu mozna znalez¢é w dokumentacji napedu.
13. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Program konfiguracji systemu) i wybierz odpowiednig opcje Drive (Naped).
14. Sprawdz, czy komputer dziata prawidlowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).
Bateria

Wymiana baterii

A
()

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Bateria zapewnia przechowywanie informacji o konfiguracji komputera oraz dacie i godzinie. Wytrzymato$¢ baterii szacuje sie na wiele lat. Jesli po kazdym
witaczeniu komputera trzeba ponownie ustawia¢ godzine i date, nalezy wymienic baterie.

A

PRZESTROGA: Jezeli nowa bateria zostanie nieprawidtowo zainstalowana, istnieje niebezpieczefstwo jego wybuchu. Baterie wolno wymienié
tylko na baterig tego samego typu lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami
producenta.

Aby wymieni¢ baterie:

Nalezy zapisac zrzuty ekranéw programu konfiguracji systemu (patrz Program konfiguracji systemu), aby umozliwi¢ przywrdcenie wiasciwych ustawien w
kroku 9.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Znajdz gniazdo baterii (patrz Elementy plyty systemowej).

Ostroznie odciggnij dzwignie zwalniajacq - bateria wyskoczy z gniazda.

W16z nowa baterie do gniazda, strong ze znakiem ,+" skierowang w goére, a nastepnie zatrzénij jg w odpowiednim pofozeniu.
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1 | bateria systemowa 2 | dodatnia strona ztacza baterii
3 | wystep gniazda baterii 4 | gniazdo baterii
7. Zaléz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

(~)

OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

8. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

9. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu) i przywr6¢ ustawienia zapisane w kroku 1. Nastepnie
przejdz do sekcji Maintenance (Konserwacja) i anuluj btedy spowodowane niskim poziomem natadowania baterii oraz inne zwigzane z jej wymiang w
dzienniku zdarzeh.

10. Baterig nalezy zutylizowa¢ w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami.
Informacje na temat utylizacji baterii mozna znalez¢ w Przewodniku z informacjami o produkcie.
Zasilacz

A
o

Po

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie tadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

nowna instalacja zasilacza

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze $ci Zanim zaczniesz.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odtacz kable zasilania (prad staly) od ptyty systemowej i napedow.

Zapamietaj potozenie kabli zasilania pod zatrzaskami na ramie komputera podczas odtaczania ich od plyty systemowej i napedéw. Podczas ich
ponownego zaktadania nalezy je odpowiednio poprowadzi¢, aby nie zostaly zaci$niete lub zgniecione.

Wyjmij kabel dysku twardego, kable danych napedéw CD i DVD, kabel ptaski panelu przedniego oraz wszelkie inne kable z zacisku zabezpieczajacego
na boku zasilacza.

Usun cztery $ruby mocujace zasilacz do tylnej cze$ci ramy komputera.
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1 | przyciski zwalniajace 2 | zasilacz
3 | wkrety (4) 4 | przetacznik wyboru napiecia (czerwony)
5 | ztacze zasilania

6. Przesun zasilacz w strong przedniej czeSci komputera i wyjmij go.
7. W16z do obudowy nowy zasilacz i przesun go w strone tylnej cze$ci komputera.

8. Zaldz i dokre¢ wszystkie wkrety mocujgce zasilacz do tylnej czes$ci obudowy komputera.

& PRZESTROGA: Niezatozenie lub niedokrecenie wszystkich §rub moze by¢€ przyczyna porazenia elektrycznego, poniewaz stanowig one gtéwne
elementy uziemienia systemu.

° OSTRZEZENIE: Poprowadz kable zasilania pradu statego pod wystepami obudowy. Kable nalezy poprowadzi¢ prawidiowo, aby unikna¢ ich
uszkodzenia.

9. Ponownie podiacz kable zasilania pradu statego do plyty systemowej i napedéw.

10. Zatdz kabel dysku twardego, kable danych napedéw CD i DVD oraz kabel ptaski panelu przedniego w zacisku zabezpieczajgcym na boku zasilacza.

E UWAGA: Dokfadnie sprawdz wszystkie potaczenia kablowe.

11. Zatdz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

12. Upewnij sig, ze przetacznik wyboru napiecia z tylu obudowy ustawiony jest na wtasciwej wartosci napiecia zasilania (115 V lub 230 V).
13. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

14. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Glosniki

Instalacja gtos$nika

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zastosowac sie do instrukcji bezpieczefnstwa,
zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.
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OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wiz gtoénik do obudowy komputera.

4. Podtacz wszystkie kable do plyty systemowej.

5. Natdéz pokrywe komputera.

6. Wiacz ponownie zasilanie komputera.

Usuwanie glto$nika

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zastosowac¢ sie do instrukcji bezpieczenstwa,
zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementdw wewnatrz komputera spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odtacz wszystkie kable od ptyty systemowej.

4. Wyjmij gto$nik z obudowy komputera.
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5. Natdéz pokrywe komputera.

6. Wiacz ponownie zasilanie komputera.

Procesor

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Wyjmowanie procesora i radiatora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).
3. Ostroznie odtacz i odsun wszelkie kable znajdujace sie przy radiatorze.

4. Obroc¢ dzwignie zacisku o 180 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zwolni¢ wypust wspornika.

5. Zwolnij zacisk na wypus$cie wspornika z przeciwnej strony.

Zb. PRZESTROGA: Pomimo plastikowej ostony zesp6t radiatora moze podczas normalnej pracy osiaga€ bardzo wysoka temperature. Przed
dotknieciem go poczekaj, az ostygnie.

o OSTRZEZENIE: Pod wplywem ciepta procesor moze by¢ silnie sczepiony z radiatorem. W celu oddzielenia zespotu radiatora od procesora nie nalezy
uzywac zbyt wielkiej sity, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia procesora.

6. Obrdc¢ zespot radiatora, ciggnac go delikatnie w gore i wyjmij go z komputera. Potdz zespoét radiatora na wierzchniej stronie, strong ze smarem
termicznym do gory.
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| 1 Izespét radiatora |2 |obudowy wkretéw mocujacych (2)

OSTRZEZENIE: Jeéli dla nowego procesora nie jest wymagany nowy radiator, podczas wymiany mikroprocesora mozna ponownie uzy¢ oryginalnego
radiatora.

7. Pociagnij dzwignie zwalniajaca prosto w goére, az procesor zostanie zwolniony.

1 | $rodkowy zatrzask pokrywy 2 | pokrywa procesora

3 | procesor 4 |gniazdo

5 | dzwignia zwalniajaca

° OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie zagiaé¢ zadnego styku podczas wyjmowania procesora. Zgiecie nézek moze nieodwracalnie uszkodzié procesor.

8. Wyjmij procesor z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajaca w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byfo zainstalowa¢ nowy procesor.

° OSTRZEZENIE: Po wyjeciu procesora nalezy uwazaé, aby smar termiczny nie dostat sie na styki procesora. Smar termiczny na stykach moze
nieodwracalnie uszkodzi¢ procesor.

Instalacja procesora i radiatora

° OSTRZEZENIE: Odprowadz fadunki elektrostatyczne do ziemi, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tylu komputera.
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1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

° OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie zagiaé zadnego styku podczas rozpakowywania procesora. Zgiecie nézek moze nieodwracalnie uszkodzi¢ procesor.

2. Uwazaj, zeby nie zagig¢ zadnego styku podczas rozpakowywania procesora.
3. Jesli dzwignia zwalniajgca gniazda nie jest w petni otwarta, przestaw jg w te pozycje.

° OSTRZEZENIE: Procesor nalezy prawidiowo umieéci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po wtaczeniu komputera.

4. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.

pokrywa procesora wypustka

gniazdo procesora

$rodkowy zatrzask pokrywy dzwignia zwalniajaca

1
3| procesor
5
7

olo |~ N

przednie naciecie wyréwnania wskaznik styku nr 1 i gniazda

procesora

9 | tylne naciecie wyréwnania

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzié, czy procesor jest odpowiednio wyréwnany w odniesieniu do gniazda, i podczas
jego instalacji nie uzywac¢ nadmiernej sity.

5. Ostroznie umie$¢ mikroprocesor w gniezdzie i upewnij sig, ze jest on odpowiednio dopasowany.

6. Delikatnie dociskajac procesor, obré¢ dzwignie zwalniajaca z powrotem w kierunku ptyty systemowej do chwili jej zatrzasniecia i zamocowania
procesora.

7. Usun smar termiczny ze spodu radiatora.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze zostal nalozony nowy smar termiczny. Nowy smar termiczny ma krytyczne znaczenie dla zapewnienia odpowiedniego
potaczenia cieplnego niezbednego do optymalnej pracy procesora.

8. Natdz nowy smar termiczny na wierzch procesora.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze kable napedu dyskietek i dzwiekowe zostaly poprowadzone tak, ze nie zostang one przyciete podczas instalowania
zespotu radiatora.

9. Zainstaluj zesp6t radiatora:
a. Umies¢ zespoly radiatora i wentylatora z powrotem na wsporniku zespotu radiatora.
b. Upewnij sig, ze oba uchwyty zaciskéw sg dopasowane do wypustdéw wspornika.

c. Przytrzymaj zespoly radiatora i wentylatora, a nastepnie obrd¢ dzwignie zacisku o 180 stopni w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara,
aby zamocowac oba zespoty.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespdt radiatora jest prawidlowo osadzony i zabezpieczony.
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N

N

zespbt radiatora wspornik zespotu radiatora

w

obudowa wkreta mocujacego (2)

11.

12.

13.

Podtacz kable, ktére zostaly odtaczone przed wyjeciem zespotu radiatora.

Zat6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera.

OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajgc program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Panel wyjscia/wejscia

A
A
A
o

zd

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed otwarciem obudowy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

PRZESTROGA: Zesp6t radiatora, zasilacz i inne elementy moga podczas normalnej pracy osiaga¢ bardzo wysoka temperature. Przed ich
dotknieciem poczekaj, az ostygna.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie tadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

ejmowanie panelu wejscia/wyjscia

UWAGA: Przed odtaczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je byto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowego panelu wejscia/wyjscia.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Zdejmij ostone (patrz Zdejmowanie ostony).

° OSTRZEZENIE: Podczas wysuwania panelu wejscia/wyjécia z komputera nalezy bardzo uwazaé, aby nie uszkodzié ztaczy kabli i zaciskéw

prowadzacych.

Odtacz od plyty systemowej wszystkie kable podtaczone do panelu wejscia/wyjscia.

Odkre¢ wkret mocujacy panel wejscia/wyjscia.
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6. Przesun panel wejscia/wyjscia w dot, aby zwolni¢ zacisk w wycieciu.

7. Ostroznie wyjmij panel wejscia/wyj$cia z komputera.

1 | wkret zabezpieczajacy 2 | panel wejscia/wyjscia

3 | ztacze kabla wejscia/wyjscia

Instalacja panelu wejscia/wyjscia

1. Umies¢ panel wejscia/wyjscia we wnece.

° OSTRZEZENIE: Podczas wsuwania panelu wejécia/wyjécia do komputera nalezy bardzo uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ztaczy kabli i zaciskéw
prowadzacych.

2. Dopasuj i wsun cze$¢ mocujaca panelu wejécia/wyjscia do wneki panelu.
3. Zatdz i dokre¢ Srube mocujaca panel wejscia/wyjscia.

4. Z powrotem podtacz kable do ptyty systemowej.

5. Zaldz ostone (patrz Zaktadanie ostony).

6. Zaléz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

7. Podiacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

8. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Plyta systemowa

Usuwanie ptyty systemowej

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie fopatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed otwarciem obudowy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.
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/_j}. PRZESTROGA: Zesp6t radiatora, zasilacz i inne elementy moga podczas normalnej pracy osiaga¢ bardzo wysoka temperature. Przed ich
dotknieciem poczekaj, az ostygnq.

° OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem dowolnego podzespolu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie ftadunkéw elektrycznych, dotykajac niemalowanej
powierzchni metalowej, takiej jak metalowy tylny panel komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykac nielakierowanej powierzchni
metalowej, aby rozproszy¢ fadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij wszelkie dodatkowe karty zainstalowane na plycie systemowej (patrz Karty).

4. Wyjmij procesor i zespdt radiatora (patrz Glosniki).

5. Wyjmij moduty pamieci (patrz Wyjmowanie modutéw pamieci) i zapisz, w ktérych gniazdach byly umieszczone, tak aby po zainstalowaniu ptyty mozna
bylo je zamontowac w tych samych miejscach.

6. Odtacz wszystkie kable od plyty systemowej. Przed odtaczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je byto prawidiowo utozyé po zainstalowaniu
nowej plyty systemowej.

7. Odkre¢ pozostate siedem wkretéw z plyty systemowej (cztery zostaly wykrecone wraz z zespotem radiatora).

8. Wyciagnij ptyte systemowa w kierunku przedniej cze $ci komputera, a nastepnie podnie$ jg do gory i wyjmij z komputera.

Wkrety plyty systemowej

2
@ @
L) @
e
@ L]
Jel)

B — o]

| 1 I plyta systemowa I 2 | wkrety (7)

9. Umies¢ wyjetq ptyte systemowa obok nowej plyty systemowej, aby upewnic sie, ze sg identyczne.

Instalacja ptyty systemowej

1. Delikatnie dopasuj ptyte do obudowy i wsun ja w kierunku tylu komputera.

2. Za pomocg siedmiu wkretéw zamocuj ptyte systemowa do obudowy.

& PRZESTROGA: Niezatozenie lub niedokrecenie wszystkich §rub moze by¢€ przyczyng porazenia elektrycznego, poniewaz stanowig one gtéwne
elementy uziemienia systemu.

3. Zamontuj ponownie i kable odtaczone od plyty systemowej.
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4. Zamontuj procesor i zespdt radiatora (patrz Instalacja procesora i radiatora).

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespét radiatora jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

5. Zamontuj moduty pamieci w tych samych gniazdach, z ktérych zostaty wyjete (patrz Instalowanie pamieci).
6. Zamontuj wszelkie dodatkowe karty na ptycie systemowej.

7. Zaloéz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

o OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

9. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Zakftadanie pokrywy komputera

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

1. Upewnij sig, ze kable sg podtaczone, i przesun kable na bok.
2. Upewnij sie, ze wewnatrz komputera nie zostaly narzedzia ani inne elementy.

3. Aby zatozy¢ pokrywe:
a. Dopasuj dét obudowy do wystepdw zawiaséw, znajdujacych sie wzdtuz dolnej krawedzi komputera.
b. Korzystajac z wystepoéw zawiaséw jako punktu podparcia, obré¢ pokrywe w doét i zamknij.
C. Zat_rzaér]ij_ obudowe na swoim miejscu, pociggajac do tytu zatrzask zwalniania pokrywy, a nastepnie zwalniajac go, gdy pokrywa znajdzie si¢ na
swoim miejscu.
d. Przed podniesieniem komputera nalezy upewnic sig, ze pokrywa jest prawidtowo zatozona.

4. Umie$¢ komputer w pozycji pionowej.

O OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

° OSTRZEZENIE: Nalezy upewnic sig, ze zaden z otworéw wentylacyjnych nie jest zablokowany.

5. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Dane techniczne komputera w obudowie miniwieza

Dane techniczne komputera w obudowie miniwieza

UWAGA: Oferowane modele moga sie rézni¢ w zaleznosci do regionu. Wiecej informacji dotyczacych konfiguracji komputera mozna uzyskac, Klikajac

Start Pomoc i obstuga technicznai wybierajac opcje wyswietlania danych komputera.

Procesor

Typ procesora

Intel® Core™ 2 Duo

Intel® Pentium® Dual Core

Intel® Celeron®

Wewnetrzna pamie¢ podreczna

Do 6 MB

Czestotliwos$¢ taktowania magistrali przedniej

800 MHz i 1066 MHz

Dane systemu

Zestaw uktadéw mikroprocesorowych (Chipset)

Chipset Intel® G31 Express z mostkiem ICH7R

Szeroko$¢ magistrali danych 64 bity
Szeroko$¢ magistrali adresowej 36 bity
Kanaly DMA osiem
Poziomy przerwan 24
Chip BIOS (NVRAM) 8 Mb

Kontroler NIC

Zintegrowana karta sieciowa z obstugg ASF 1.03i 2.0
wg definicji DMTF

Mozliwo$¢ komunikacji przy szybkos$ciach
10/100/1000 Mb/s

Pamiegé

Rodzaj

800 lub 667 MHz DDR2 SDRAM

Ztacza pamieci

2

Obstugiwane moduty pamieci

512-MB, 1 GB lub 2 GB bez korekcji btedéw (ECC)

Minimalna pojemnos$¢ pamieci

dwukanatowa: 1 GB
jednokanatowa: 512 MB

UWAGA: 512 MB to minimalna oferowana
konfiguracja.

Maksymalna pojemnos¢ pamieci

4GB

UWAGA: W przypadku stosowania pamigci

o pojemnosci 4 GB, ilo$¢ pamieci zgtaszana przez
systemy operacyjne Microsoft® Windows® moze by¢
mniejsza niz pojemnos$¢ pamieci faktycznie
zainstalowanej w gniazdach DIMM.

Adres BIOS

FO000h

Porty i ztacza

Ztacza zewnetrzne:
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Szeregowe

ztacze 9-stykowe; zgodne z 16550C

Réwnolegte

ztacze 25-stykowe (dwukierunkowe)

Wideo

15-stykowe ztacze VGA

Karta sieciowa

ztacze RJ45

Opcjonalne ztacze PS/2 z drugorzednym
adapterem portu szeregowego

ztacze 6-stykowe mini-DIN

use ztacza zgodne z USB 2.0 - dwa na przednim panelu i
sze$¢ na tylnym panelu
Audio dwa ztacza line-in/microphone i line-out; dwa ztacza

na przednim panelu dla stuchawek i mikrofonu

Ztacza plyty systemowej:

SATA

cztery ztacza 7-stykowe

Naped dyskietek

ztacze 34-stykowe

Wentylator ztacze 5-stykowe
PCI 2.3 dwa ztacza 120-stykowe
PCI Express jedno ztacze 164-stykowe (x16)

Panel przedni

ztacze 40-stykowe

Zasilanie

Zasilacz pradu statego:

UWAGA: Pobér pradu ze zrédta pradu zmiennego
jest zerowy po odtaczeniu urzadzenia od danego
zrodta. Nawet wowczas minimalna ilos¢ pradu jest
pobierana z wewnetrznej baterii.

Moc

305 W

Rozpraszanie ciepta

1041 BTU/godz

UWAGA: Rozpraszanie ciepta zostato obliczone na
podstawie nominalnej mocy zasilacza.

Napiecie

reczny wybor zrddet zasilania - od 90 do 135 V przy
60 Hz; od 180 do 265 V przy 50 Hz

Bateria zapasowa

bateria litowa 3 V CR2032

Przetaczniki i $wiatta

Przycisk zasilania

przycisk

Lampka zasilania

Zielona - migajgaca w stanie uspienia, stale $wiecaca
sie w stanie gotowosci do pracy.

Bursztynowa - migajaca oznacza problem

z zainstalowanym urzadzeniem, stale $wiecaca sie
oznacza wewnetrzny problem z zasilaniem (patrz
Problemy z zasilaniem).

Wskaznik dostepu do dysku twardego

zielona

Lampka potaczenia (z przodu obudowy)

ciggte $wiecenie na zielono oznacza nawigzanie
potaczenia z siecig

Lampka integralnosci tacza (na zintegrowanej karcie
sieciowej)

1 zielona = 10 MB/s
1 pomaranczowa = 100 Mbps
1 z6ta = 1000 Mbps (1 Gbs)

Lampka aktywnosci (na zintegrowanej karcie
sieciowej)

lampka migajaca na z6ito

Lampki diagnostyczne

Cztery lampki na panelu przednim (patrz Lampki
diagnostyczne).

Lampka zasilania w trybie gotowosci

AUX_PWR na plycie systemowej

Szyna rozszerzenia

Typ magistrali

PCI 2.3

PCI Express 1.0A
SATA 1.0Ai 2.0
USB 2.0
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Szybkos$¢ magistrali

PCI: 133 MB/s

PCI Express x16: 8 GB/s szybkosci dwukierunkowej
SATA: 1,5 Gb/s i 3,0 Gb/s

USB: 480 Mb/s

Karty:

obstuga kart petnej wysokosci

PCI:

ztacza

dwa

rozmiar ztacza

dwa ztacza 120-stykowe

szerokos$¢ danych ztacza 32 bity

(maksymalna)

PCI Express:

ztacza jedno x16

zasilanie maksymalnie 25 W (x16)

rozmiar ztacza

164 styki (x16)

szeroko$¢ danych ztacza (maksymalna)

16 toréw PCI Express (x16)

Komunikacja

Karta sieciowa

10/100/1000 Ethernet LAN na ptycie systemowej

Napedy

Dostepne z zewnqtrz

jeden naped dyskietek 3,5 cala
dwie wneki napedow 5,25-calowych

Dostepne urzadzenia

dysk twardy, naped DVD+/-RW, DVD-ROM,
naped CD-RW, naped dyskietek 3,5 cala

Dostepne od wewnatrz

1 dwie wneki dla dyskéw twardych o wysokosci
1 cala

Wideo

Rodzaj 1 Intel G31 (zintegrowana na ptycie
systemowej)

1 Gniazdo PCI Express x16 obstuguje karty

graficzne PCI Express lub DVI (w celu pracy z
dwoma monitorami)

Dzwiek

Rodzaj ADI 1984 dzwiek wysokiej doktadnosci

Wymiary i masa

Wysokosé 41,4 cm (16,3 cala)
Szeroko$¢ 18,5 cm (7,3 cala)
Glebokosé 43,9 cm (17,3 cala)
Masa 12,34 kg (27,2 funta)




$rodowisko pracy

Temperatura:

Podczas pracy

od 10°C do 35°C (od 50°F do 95°F)

Podczas przechowywania

od -40°C do 65°C (od -40°F do 149°F)

Wilgotno$¢ wzgledna

od 20 do 80% (bez kondensacji)

Drgania maksymalne:

Podczas pracy

od 5 do 350 Hz przy 0,0002 G2/Hz

Podczas przechowywania

od 5 do 500 Hz dla 0,001 do 0,01 G2/Hz

Wstrzasy maksymailne:

Podczas pracy

40 G +/- 5% dla dtugosci impulsu 2 ms +/- 10%
(odpowiada 51 cm/s [20 cali/s])

Podczas przechowywania

105 G +/- 5% dla dtugosci impulsu 2 ms +/- 10%
(odpowiada 127 cm/s [50 cali/s])

Wysoko$¢ n.p.m.:

Podczas pracy

od -15,2 do 3048 m (od -50 do 10 000 stép)

Podczas przechowywania

od -15,2 do 10 668 m (od -50 do 35 000 stdp)

Powrdt do spisu tresci
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Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Informacje o konfiguracjach RAID

Informacje o konfiguracjach RAID

W tej czesci znajduje sie opis konfiguracji macierzy RAID, ktérg mozna wybrac¢ podczas kupowania komputera. Sposrdd wszystkich istniejacych konfiguracji
macierzy RAID, firma Dell oferuje w tym komputerze macierz RAID poziom 1. Macierz RAID 1 jest zalecana dla uzytkownikéw, ktérzy chca zapewni¢ wysoka
spbjnosc danych.

Sterownik Intel RAID w komputerze moze utworzyc¢ tylko konfiguracje RAID przy uzyciu dwdch napeddw fizycznych. Napedy powinny by¢ tych samych
rozmiaréw, aby zapewnié, ze wiekszy naped nie bedzie zawierat nieprzydzielonego (a wiec i niewykorzystanego) miejsca.

m UWAGA: Jesli kupiony komputer firmy Dell ma skonfigurowang macierz RAID oznacza to, ze sa w nim dwa dyski twarde tej samej wielkosci.

Sprawdzanie, czy macierz RAID dziata:

Przy uruchamianiu komputera, przed rozpoczeciem fadowania systemu operacyjnego, na monitorze sg wyswietlane informacje dotyczace posiadanej macierzy
RAID. Jesli macierz RAID nie istnieje, w czesSci RAID Volumes (Woluminy RAID) pojawi sie komunikat none defi ned (brak zdefiniowanych). Pod spodem zostanie
wyswietlona lista zainstalowanych napeddw fizycznych. Jesli macierz RAID zostanie znaleziona, pole Status pozwoli sprawdzi¢ jej biezacy stan. Pole Status
(Stan) zawiera nastepujace informacje o poszczegdlnych sytuacjach:

1 Normal (Normalna) - Macierz RAID pracuje prawidfowo.

1 Degraded (Zdegradowana) - Jeden z dyskéw twardych przestat dziata¢. Komputer jest wcigz sprawny; jednak konfiguracja RAID nie dziata, a dane nie
sq kopiowane na drugi dysk.

1 Rebuild (Odbudowa) - Po degradacji i wykryciu przez komputer zamiennego/podtaczonego drugiego dysku, macierz RAID zostanie odbudowana przy
nastepnych uruchomieniu systemu operacyjnego.

Konfiguracja poziomu 1 macierzy RAID

Poziom 1 macierzy RAID korzysta z redundantnej techniki przechowywania danych nazywanej odbiciem lustrzanym, poprawiajacej sp6jnos¢ danych. Kiedy
dane s zapisywane na dysku gtéwnym, sa one rowniez powielane (tworzone jest ich odbicie lustrzane) na drugim dysku w danej konfiguracji. Gtownym
zadaniem konfiguracji poziomu 1 macierzy RAID jest zapewnienie redundancji danych, co odbywa sie kosztem szybkosci dostepu do informacji.

Dwyski Serial ATAz
macierza RAID
poziomu 1

=

segment 1 segment 1 powiglony
segment 2 segment Z powiglony
segment 3 segment 3 powiglony
segment 4 segment 4 powiglony
segment 5 segment 5 powiglony
segment B segment B powiglony
dysk twardy 1 dysk twardy 2

W przypadku wystapienia awarii dysku, kolejne operacje odczytu lub zapisu sg kierowane na nieuszkodzony dysk. Zawarto$¢ nowego dysku mozna
odtworzy¢ przy uzyciu danych z nieuszkodzonego dysku. Ponadto, poniewaz dane sg duplikowane na obydwu dyskach, dwa dyski o przykladowej pojemnosci
120 GB RAID poziomu 1 dajg co najwyzej pojemno$¢ 120 GB dostepng do zapisu danych.

ﬂ UWAGA: W przypadku konfiguracji RAID poziomu 1 rozmiar catej konfiguracji jest réwny rozmiarowi najmniejszego z uzytych dyskéw.

Rozwigzywanie problemoéw z konfiguracja RAID

Do rozwigzania problemoéw z macierzg RAID mozna uzy¢ jednej z dwoch metod. Jedna metoda wykorzystuje narzedzie Intel RAID Option ROM i moze by¢
uzywana bez zainstalowanego systemu operacyjnego na dysku twardym. Druga metoda wykorzystuje program Intel Matrix Storage Manager lub konsole Intel
Matrix Storage i jest uzywana po ainstalowaniu systemu operacyjnego i konsoli Intel Matrix Storage. Obydwie metody wymagaja wtaczenia w konfiguracji
komputera macierzy RAID (przed rozpoczeciem, patrz Wiaczanie trybu RAID w komputerze).

Naprawa po awarii wielu dyskow twardych, przy uzyciu programu Intel® RAID Option ROM
Utility
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& UWAGA: Wykonanie ponizszych krokdw nie pozwoli przywréci¢ danych utraconych podczas awarii dysku. Odzyskiwanie mozna wykona¢ dopiero po
wymianie uszkodzonych dyskéw (zapoznaj sie z odpowiednig dla posiadanego komputera czescig Napedy).

Chociaz do utworzenia macierzy RAID za pomocg narzedzia Intel RAID Option ROM mozna uzy¢ napedéw dowolnej wielkosci, najlepiej uzy¢ napedow takiej
samej wielko$ci. W przypadku konfiguracji RAID poziomu 1 rozmiar catej konfiguracji bedzie odpowiadat rozmiarowi mniejszego z dwéch uzytych dyskow.

1. Wiacz tryb RAID w komputerze (patrz Wtaczanie trybu RAID w komputerze).

2. Po wyswietleniu monitu o uruchomienie narzedzia Intel® RAID Option ROM naci$nij klawisze <Ctrl><i>

3. Naciskaj klawisze strzatki w gore i w dét, aby zaznaczy¢ opcje Create RAID Volume (Utwdrz wolumin RAID), a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>

4. Podaj nazwe woluminu RAID lub zaakceptuj nazwe domysing, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>

5. Wybierz opcje RAID1(Mirror) (RAID 1, lustrzany) i naci$nij klawisz <Enter>.

6. Wybierz zadang objeto$¢ woluminu i naciénij klawisz <Enter>. Domys$Ina warto$¢ to mozliwe maksimum.

7. Aby utworzy¢ wolumin, naci$nij klawisz <Enter>.

8. Naci$nij klawisz <y>, aby potwierdzi¢ zadanie utworzenia woluminu RAID.

9. Potwierdz, ze konfiguracja woluminu wys$wietlana na gtdwnym ekranie narzedzia Intel RAID Option ROM jest prawidtowa.

10. Naciskaj klawisze strzatki w gore i w dot, aby zaznaczy¢ opcje Exit (Zakoncz), a nastepnie nacisnij klawisz <Enter>.

11. Zainstaluj system operacyjny przy uzyciu dotaczonego nos$nika (patrz Przywracanie systemu operacyjnego).

Naprawa po awarii jednego dysku twardego, przy uzyciu programu Intel Matrix Storage
Manager

ﬂ UWAGA: Ponizsze czynno$ci mozna wykonac dopiero po wymianie uszkodzonego dysku (zapoznaj sie z odpowiednig dla posiadanego komputera
czescig Napedy).

1. Aby uruchomi¢ program Intel Storage Utility, kliknij przycisk Start i wskaz pozycje Programs (Programy)— Intel(R) Matrix Storage Manager— Intel
Matrix Storage Console.

2. Kliknij przycisk Restore RAID 1 data protection (Przywrd¢ ochrone danych macierzg RAID 1).
3. Kliknij przycisk Rebuild RAID volume now (Odbuduj macierz RAID).

4. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby rozpocza¢ odbudowe macierzy RAID na nowym dysku.

ﬂ UWAGA: Podczas odbudowy woluminu RAID poziom 1 mozna korzysta¢ z komputera.

Wiaczanie trybu RAID w komputerze

1. Przejdz do programu konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemuy).

2. Naciskaj klawisze strzatki w déti w gore, aby zaznaczy¢ opcje Drives (Napedy), i naci$nij klawisz <Enter>.
3. Naciskaj klawisze strzatki w gore i w dot, aby zaznaczy¢ opcje SATA Operation (Praca interfejsu SATA), i naci$nij klawisz <Enter>.
4. Naciskaj klawisze strzatek w lewo i w prawo, aby zaznaczy¢ opcje RAID On (RAID wiaczony), nacisnij klawisz <Enter> i naci$nij klawisz <Esc>.

ﬁ UWAGA: Wigcej informacji dotyczacych opcji funkcji RAID, patrz Opcje konfiguracji systemu.

5. Naciskaj klawisze strzatek w lewo i w prawo, aby zaznaczy¢ opcje Save/Exit (Zapisz/Zakoncz), a nastepnie naciénij klawisz <Enter>, aby zamkna¢
program konfiguracji systemu i wznowi¢ proces uruchamiania.

Powrét do spisu tresci
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Komputer biurkowy

Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Widok z przodu
@ widok od tytu
@ Ztacza na panelu tylnym

Widok z przodu

ztacza USB 2.0
(@)

Przednich ztaczy USB nalezy uzywac do podtaczania rzadko
uzywanych urzadzen, takich jak joystick czy kamera lub urzadzen
rozruchowych USB (wiecej informacji na temat rozruchu urzadzen USB
mozna znalez¢ w cze$ci Opcje konfiguracji systemu). Korzystanie z
tylnych ztaczy USB zalecane jest w przypadku urzadzen podtaczanych
na stafe, takich jak klawiatura czy drukarka.

lampka
aktywnosci
dysku twardego

Lampka aktywnosci dysku twardego $wieci, gdy komputer odczytuje
dane z dysku twardego lub zapisuje je na dysku twardym. Lampka
moze takze $wiecié, gdy dziata urzadzenie, takie jak naped dyskéw
optycznych.

przycisk
zasilania, lampka
zasilania

Naci$nij przycisk zasilania, aby wtaczyé komputer. Lampka
umieszczona na $rodku przycisku wskazuje stan zasilania.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty danych, nie nalezy uzywaé
przycisku zasilania w celu wytaczenia komputera. Zamiast tego nalezy
zamkna¢ system operacyjny.

znaczek Dell

Ten znaczek mozna obrdcic¢ tak, aby odpowiadat orientacji komputera.
Aby obroéci¢ znaczek, nalezy chwyci¢ go palcami z zewnatrz, nacisngg¢ i
obrdci¢. Znaczek mozna obroci¢ rdwniez za pomoca gniazda
znajdujacego sie obok dotu znaczka.

lampka zasilania

Lampka zasilania miga lub $wieci $wiattem cigglym, aby wskazac
rézne stany pracy:

1 Nie $wieci - Komputer jest wytaczony.

1 Swieci stale na zielono - Komputer znajduje sie w stanie
normalnej pracy.

1 Miga na zielono - Komputer znajduje sie w trybie oszczedzania
energii.

1 Miga lub $wieci statym bursztynowym $wiattem - Patrz
Problemy z zasilaniem.

Aby wyjs¢ z trybu oszczedzania energii, nalezy nacisngé¢ przycisk
zasilania lub uzy¢ klawiatury albo myszy, jesli s skonfigurowane jako
urzadzenie budzace w programie Device Manager (Menedzer
urzadzen) systemu Windows. Wiecej informacji na temat stanéw
uépienia i wychodzenia ze stanu oszczedzania energii mozna znalezé
w czgéci Zarzadzanie energia.

Opis kodéw lampek, ktére sa pomocne przy rozwigzywaniu
probleméw z komputerem, mozna znalezé w cze $ci Lampki
diagnostyczne.

lampki
diagnostyczne

Lampki s pomocne podczas rozwigzywania probleméw z
komputerem na podstawie kodéw diagnostycznych. Aby uzyskac
dalsze informacje, patrz Lampki diagnostyczne.

wskaznik sieci
LAN

Ta lampka wskazuje, ze zostato nawigzane potaczenie z siecig LAN.

ztacza stuchawek
i mikrofonu

Aby do komputera podtaczy¢ mikrofon, nalezy uzyc¢ ztacza mikrofonu.
W komputerach z kartg dzwiekowa ztacze mikrofonu znajduje sie na
karcie.
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Ztacze stuchawek umozliwia podtaczenie stuchawek i wiekszosci
gtosnikow.

9 | naped dyskietek | Naped dyskietek jest urzgdzeniem opcjonalnym.

10| naped optyczny | Do celu odtwarzania dyskéw CD i DVD nalezy uzywa¢ napedu dyskow

optycznych.

11| numer seryjny Numer seryjny pozwala zidentyfikowa¢ komputer podczas korzystania
z witryny pomocy technicznej firmy Dell lub kontaktu z pomoca
techniczng.

Widok od tytu

1| gniazda kart Umozliwiajg dostep do ztaczy zainstalowanych kart PCI i PCI Express.

2| ztacza na Podtacz urzadzenie USB, audio, lub inne do odpowiedniego ztacza
panelu tylnym | (wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Ztacza na panelu tylnym).
3| ztacze Umozliwia podtaczenie kabla zasilania.
zasilania
4 | przetacznik Stuzy do wybierania odpowiedniej wartosci napigcia.
wyboru
napiecia
5| uszy kiodki Uszy ktddki stuzg do przypinania urzadzen zapobiegajacych kradziezy,

ktdre mozna naby¢ oddzielnie. Umozliwiajg one przymocowanie pokrywy
komputera do obudowy, co chroni przed nieautoryzowanym dostepem
do maszyny. Zakupiong kiédke nalezy przetozy¢ przez uszy i zamknag¢.

6 | zatrzask Ten zatrzask stuzy do otwierania obudowy komputera.
zwalniajacy
pokrywe

& PRZESTROGA: Nalezy upewni¢ sig, ze zaden z otworéw wentylacyjnych nie jest zablokowany. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowaé powazne problemy z cyrkulacja powietrza.

Ztacza na panelu tylnym

[N

ztacze réwnolegte Do ztacza réwnolegtego podiacza sie urzadzenia réwnolegte, takie
jak drukarki. Drukarke USB nalezy podtaczac do ztacza USB.

UWAGA: Wbudowane ztacze réwnolegle jest automatycznie
wytaczane, jesli komputer wykryje zainstalowang karte
zawierajacq ztacze rownolegte korzystajace z tego samego
adresu. Aby uzyskac dalsze informacje, patrz Opcje konfiguracji
systemu.
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N

kontrolka
integralnosci tacza

1 Zielona - Stabilne potaczenie pomiedzy komputerem
a siecig 0 przepustowosci 10 Mb/s.

1 Pomaranczowa - Stabilne potaczenie pomiedzy komputerem
a siecig 0 przepustowosci 100 Mb/s.

1 Zota - istnieje poprawne potaczenie pomiedzy siecig
o przepustowosci 1-GB/s (1000 MB/s) i komputerem.

1 Wyltaczona - Komputer nie wykrywa fizycznego potaczenia z
siecig.

w

ztacze karty sieciowej

Aby podtaczy¢ komputer do sieci lub modemu szerokopasmowego,
podtacz jeden koniec kabla sieciowego do gniazda sieciowego,
sieci lub modemu szerokopasmowego. Podtacz drugi koniec kabla
sieciowego do ztacza karty sieciowej z tytu komputera. Klikniecie
oznacza, ze kabel sieciowy zostat wta$ciwie umocowany.

UWAGA: Nie podtaczaj kabla telefonicznego do gniazda
sieciowego.

W komputerach z kartg sieciowg nalezy uzyc¢ ztacza na karcie.

Zaleca sie stosowanie w sieciach okablowania oraz ztaczy
kategorii 5. Je$li istnieje konieczno$¢ uzycia okablowania kategorii
3, nalezy ustawic¢ szybko$¢ sieci na 10 Mb/s, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie.

4| lampka aktywnosci
sieci

Ta lampka miga na z6tto, gdy komputer przesyfa lub odbiera dane
poprzez sie¢. Duze natezenie ruchu sieciowego moze
spowodowad, ze lampka bedzie stale wtgczona.

5 | ztacze wyjscia
liniowego

Zielone ztacze line-out umozliwia podtaczenie stuchawek
i wiekszoséci glo$nikow z wbudowanym wzmacniaczem.

W komputerach z kartg dzwiekowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

6 | ztacze wejscia
liniowego/mikrofonu

Niebieskie ztacze wejscia line-in umozliwia podtaczenie urzadzenia
nagrywajacego/odtwarzajacego, takiego jak magnetofon,
odtwarzacz CD czy magnetowid.

Aby do komputera podtaczy¢ mikrofon, nalezy uzyé rézowego
mikrofonu.

W komputerach z kartg dzwiekowa nalezy uzyc¢ ztacza na karcie.

7 | ztacza USB 2.0 (6)

Tylnych ztaczy USB nalezy uzywac dla urzadzen podtaczanych na
state, takich jak klawiatura czy drukarka.

Korzystanie z przednich ztaczy USB zalecane jest w przypadku
urzadzen podtaczanych czasowo, np. kluczy joystickow lub kamer.

8 | ztacze wideo VGA

Podtacz kabel VGA monitora do ztacza VGA komputera.

W komputerach z kartg wideo nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

9| ztacze portu
szeregowego

Umozliwia podtaczenie do portu szeregowego urzadzen
szeregowych, takich jak urzadzenia przeno$ne. Domysinie ztacze
szeregowe 1 jest oznaczone jako COM1.

Aby uzyska¢ dalsze informacje, patrz Opcje konfiguracji systemu.

Powrdt do spisu tresci
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Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Komputer biurkowy

Powrét do spisu tresci

Informacje o komputerze
Wyszukiwanie informacji

Komputer biurkowy

Wnetrze komputera

Dane techniczne komputera biurkowego
Elementy plyty systemowej

Przypisanie stykow ztacza zasilacza pradu statego
Przygotowywanie komputera do prac
Funkcje zaawansowane
Bezpieczenstwo komputera

Program konfiguracji systemu

Usuwanie i wymiana czesci
Dodawanie i wymiana podzespotd w
Zdejmowanie pokrywy komputera
Pamiec

Karty

Napedy

Bateria

Zasilacz

Glosniki

Procesor

Panel wyjScia/wej$cia

Plyta systemowa

Zaktadanie pokrywy komputera

Sposoby rozwiazywania probleméw
Rozwigzywanie problemdw

Ponowna instalacja oprogramowania
Uzyskiwanie pomocy

Dodatek

Stownik

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

E UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

o OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Skroty i skrotowce
Aby zapoznal sie z petng listg skrétéw i akroniméw, patrz Stownik.

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® windows®, zawarte w tym dokumencie, nie majg
zastosowania.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone

Kopiowanie zawarto$ci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, OptiPlex, Inspiron, TravellLite, Dell OpenManage oraz Strike Zone sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium, SpeedStep i
Celeron sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Microsoft, Windows Vista oraz Windows sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation; Computrace oraz Absolute asg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Absolute Software Corporation; Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem towarowym
nalezacym do firmy Bluetooth SIG, Inc. i jest uzywany przez firme Dell Inc. w ramach licencji. ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem towarowym agencji Amerykanskiej Agencji
Ochrony Srodowiska (U.S. Environmental Protection Agency). Firma Dell Inc. uczestniczy w programie ENERGY STAR i sprawdzita, ze ten produkt spetnia zalecenia ENERGY STAR
dotyczace oszczednosci energii.

Tekst moze zawieraé takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace sie do podmiotédw posiadajacych prawa do tych znakdw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie praw wtasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wtasne.

Modele: DCSM i DCNE

Wrzesieh 2007 Nr. ref. Rw281 Wersja A00
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Powrét do spisu tresci

Podzespoty komputera biurkowego
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Zdejmowanie pokrywy komputera

Wnetrze komputera

Elementy plyty systemowej

Przypisanie stykéw ztacza zasilacza pradu statego

Napedy

Bateria

Zasilacz

Gtosniki

Procesor

Panel wyjscia/wejscia
Plyta systemowa

Zakfadanie pokrywy komputera

Zdejmowanie pokrywy komputera

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefnstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

& PRZESTROGA: Niektére z podzespotéw opisanych w tym rozdziale moga by¢é wymieniane jedynie przez autoryaowanych serwisantéw. Nie mozna
ich wymieniaé samodzielnie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

UWAGA: Nalezy zapewni¢ miejsce na zdjeta pokrywe.

° OSTRZEZENIE: Komputer powinien spoczywaé na réwnej i stabilnej powierzchni, co pozwoli uniknaé zarysowan podtoza i obudowy.

2. Jesli zainstalowana zostata ktddka na tylnym panelu, nalezy ja zdjac.

3. Przesun zatrzask zwalniajacy, rownoczesnie podnoszac obudowe.
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N

gniazdo kabla zabezpieczajacego 2 | zatrzask zwalniajacy pokrywe

w

ucho kiodki

4. Odchyl pokrywe do gory, uzywajac wystepdw zawiasdéw jako punktow obrotu.

5. Zdejmij obudowe z wystepdw zawiasow i odtéz na miekka powierzchnie, niepowodujgca zarysowan.

Wnetrze komputera

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

° OSTRZEZENIE: Podczas otwierania obudowy komputera nalezy zachowaé ostroznoé¢, aby uniknaé przypadkowego odtaczenia kabli od plyty
systemowej.

1|wneka napedéw (CD/DVD, dyskietka i dysk 2| zasilacz
twardy)
3 | ptyta systemowa 4| gniazda kart
5| zespot radiatora 6| przedni panel
WE/WY

Elementy plyty systemowej



1 |ztacze gtosnika wewnetrznego 2 | ztacze procesora (CPU)
(INT_SPKR)
3 | ztacze zasilania procesora 4 | ztacza modutdw pamieci
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM_2)
5 | ztacza napedu SATA (SATAO, SATAL) 6 | ztacze panelu przedniego
(FRONTPANEL)
7 | ztacze zasilania (POWER) 8 | ztacza napedu SATA (SATA2,
SATA3)
9 | zworka resetowania zegara czasu 10| zworka hasta (PSWD)
rzeczywistego (RTCRST)
11| gniazdo baterii (BATTERY) 12| ztacze karty PCI Express x16
(SLOT1)
13| ztacza kart PCI (SLOT2 i SLOT3) 14| brzeczyk wewnegtrzny (SPKR)
15| ztacze szeregowe/ PS/2 (PS2/SER2) 16 | ztacze wentylatora
(FAN_CPU)
17| ztacze napedu dyskietek (FLOPPY)

Przypisanie stykéw zlacza zasilacza pradu statego




Zkacze zasilania pradem statym P1
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Numer styku

Nazwa sygnatu

Kolor przewodu

Wymiary przewodu

1 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
2 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
3 RTN Czarny 20 AWG
4 5V Czerwony 20 AWG
5 RTN Czarny 20 AWG
6 5V Czerwony 20 AWG
7 RTN Czarny 20 AWG
8 POK Szary 22 AWG
9 5V AUX Purpurowy 20 AWG
10 +12V Zbtty 20 AWG
11 +12V Zétty 20 AWG
12 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
13 3,3V Pomaranczowy |20 AWG
14 -12V Niebieski 22 AWG
15 RTN Czarny 20 AWG
16 PS ON Zielony 22 AWG
17 RTN Czarny 20 AWG
18 RTN Czarny 20 AWG
19 RTN Czarny 20 AWG
20 OTWARTE

21 5V Czerwony 20 AWG
22 5v Czerwony 20 AWG
23 5V Czerwony 20 AWG
24 RTN Czarny 20 AWG

Zkacze zasilania pradem statym P2




A
a3

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewéd 18-AWG

1 MASA Czarny
2 MASA Czarny
3 +12 VA - prad staly | Zétty
4 +12 VA - prad staly | Zétty

Zkacze zasilania pradem statym P4

Numer styku

Nazwa sygnatu

Przewod 22-AWG

1 +5 VA DC Czerwony
2 MASA Czarny

3 MASA Czarny

4 +12 VA - prad staly | Zétty

Zkacza zasilania pradem statym P5 i P6

54321

Numer styku | Nazwa sygnatu Przewod 18-AWG
1 +3,3V - prad staly | Pomaranczowy

2 MASA Czarny

3 +5V - prad staly Czerwony

4 MASA Czarny

5 +12 VB - prad staly | Bialy

Pamiec

Pojemnos¢ pamieci w komputerze mozna zwiekszy¢ przez zainstalowanie na plycie systemowej modutdw pamieci. Omawiany komputer obstuguje pamie¢ typu
DDR2. Informacje dotyczace typow pamieci obstugiwanych przez komputer mozna znalez¢ w sekcji ,Pamie¢” danych technicznych komputera:

1 Obudowa typu mini-wieza - Dane techniczne komputera w obudowie miniwieza

1 Komputer biurkowy - Dane techniczne komputera biurkowego

° OSTRZEZENIE: Nie nalezy instalowa¢ modutéw pamieci ECC ani pamieci buforowanej. Obstugiwane sa tylko moduty pamieci niebuforowanej i moduty
inne niz ECC.
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Zalecenia dotyczqce instalacji

1 Jesli instalowany jest jeden modut pamieci DIMM, nalezy go zamontowac w ztaczu DIMM_1.
1 W celu uzyskania najlepszej wydajno$ci pracy moduty pamigci nalezy instalowa¢ parami o jednakowym rozmiarze, szybkosci i technologii. Jesli moduty
pamieci nie zostang zainstalowane w dopasowanych parach, komputer bedzie nadal dziatat, ale z nieco zmniejszong wydajnosciq (wydajnos¢ modutéw

zostata opisana w tabeli). Przykladowo, instalacja mieszanych par uktadéw pamieci DDR2 667-MHz i DDR2 800-MHz spowoduje, ze beda one pracowaty
z nizszg z dwdch predkosci.

Instalowanie pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie tadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera biurkowego (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Przed wyjeciem modutéw pamigci moze by¢ konieczny demontaz napedu dyskéw optycznych. Patrz Naped optyczny.

3. Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym koncu gniazda modutu pamieci.

N

1 |wyciecia (2) modut pamigci

3 |szczelina 4 | zatrzask zabezpieczajacy (2)

5 poprzeczka

4. Umies¢ wyciecie w dolnej cze$ci modutu nad poprzeczkg gniazda.

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy go wciska¢ do ztacza z jednakowaq sita na kazdym koricu modutu.
5. Weciénij modut do gniazda, az do zatrzas$niecia we wiasciwym miejscu.
Jesli modut zostanie wiozony prawidtowo, zatrzaski zabezpieczajace zaczepig sie na wycieciach na obu koncach modutu.

6. Zamontuj naped dyskow optycznych, jesli jest to wymagane (patrz Naped optyczny).

7. Natdéz pokrywe komputera.
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° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczyé kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
9. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone My Computer (M6j komputer), a nastepnie Properties (Wfasciwosci).
10. Kliknij zaktadke General (Ogélne).

11. Aby sprawdzi¢, czy pamie¢ zostata prawidtowo zainstalowana, zobacz ile pokazano megabajtéw pamigci.

Wyjmowanie moduléw pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej cze$ci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Przed wyjeciem modutéw pamieci moze by¢ konieczny demontaz napedu dyskéw optycznych. Patrz Naped optyczny.

Q OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie tadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera biurkowego (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym koncu ztacza modutu pamiegci.
4. Chwy¢ modut przy koncach plyty i podnies$ go.
5. Zamontuj naped dyskéw optycznych, jesli jest to wymagane (patrz Naped optyczny).

6. Natdz pokrywe komputera.

Karty

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie fadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Komputer Dell™ jest wyposazony w nastepujace gniazda dla kart PCI i PCI Express.

1 Jedno gniazdo karty PCI Express x16 (SLOT1)

1 Dwa gniazda kart PCI (SLOT2, SLOT3)

Opis potozenia kart PCl mozna znalez¢é w czeéci Elementy plyty systemowej.

Karty PCIl i PCI Express

Komputer obstuguje dwie karty PCI i jedng karte PCI Express x16.

OSTRZEZENIE: Karty graficzne pracujace przy poborze mocy wigkszym niz 75 W wymagaja zastosowania dodatkowego wentylatora chtodzacego. Jesli
taki wentylator nie zostanie zamontowany, karta moze ulec przegrzaniu i uszkodzi¢ komputer.

Jezeli w komputerze nie jest zainstalowany wentylator karty, a uzytkownik chce zamontowac karte graficzng pracujaca przy poborze mocy wiekszym niz 75 W,
nalezy skontaktowac sie z firma Dell w celu dokonania zakupu wentylatora.

1 Podczas instalowania lub wymiany karty nalezy postepowac zgodnie z procedurami opisanymi w nastepnej sekcji.

1 Jesdli karta jest wyjmowana, a nie wymieniana, patrz Wyjmowanie kart PCl i PCI Express x16.

1 Jedli wymieniasz karte, usun z systemu operacyjnego biezacy sterownik karty.

Instalacja karty PCI i PCI Express x16
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1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Obrd¢ wypustke zwalniajaca w doét tak, aby zabezpieczenie mocowania karty otwarto sie.
4. Jesdli instalujesz nowa karte, usun zaslepke z otworu gniazda karty.

5. Jesli wymieniasz karte juz zainstalowang w komputerze, wyjmij karte. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

6. Przygotuj karte do instalacji.

1 zatrzask zwalniajacy 2 karta

3 styki brzegowe karty 4 ztacze karty

ﬁ UWAGA: Informacje dotyczace konfigurowania karty, wykonywania wewnetrznych potaczen lub innego dostosowywania jej do uzywania w komputerze
mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do karty.

‘& PRZESTROGA: Niektére karty sieciowe automatycznie uruchamiaja komputer po podtaczeniu do sieci. Aby ustrzec sie przed porazeniem pradem,
przed instalowaniem kart nalezy zawsze wylaczaé komputer z gniazda elektrycznego.

7. Umies¢ karte w ztgczu i mocno jg doci$nij. Upewnij sie, ze karta dobrze trzyma sie w gniezdzie.

N

karta dobrze osadzona 2| karta Zle osadzona

w

uchwyt wewnatrz gniazda | 4 | uchwyt zablokowany na zewnatrz gniazda

8. Jezeli instalujesz karte PCl Express w ztaczu kart x16, ustaw karte tak, aby gniazdo zabezpieczajace byto w linii z zaktadka zabezpieczajaca.
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9.

Umies¢ karte w ztaczu i mocno jg docisnij. Upewnij sie, ze karta dobrze trzyma sie w gniezdzie.

-

karta PCI Express x16 2| zakfadki zabezpieczajace karty PCI

Express x16

gniazdo karty PCI Express
x16

10.

11.

Obrdé¢ i docisnij zabezpieczenie mocowania karty.

Podtacz wszystkie kable, ktére powinny by¢ podtaczone do karty.

Przejrzyj dokumentacje zataczong do karty, aby uzyskac informacje na temat potaczen kablowych karty.

° OSTRZEZENIE: Kable karty nie powinny biec nad kartami lub za nimi. Kable biegnace nad kartami moga uniemozliwi¢ wtaéciwe zamkniecie pokrywy

12.

komputera lub spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Nat6z pokrywe komputera.

o OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

13.

14.

15.

16.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Po zainstalowaniu karty dzwiekowej:

a. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), wybierz opcje Onboard Devices (Urzadzenia
wbudowane) i wybierz Integrated Audio (Dzwiek zintegrowany), a nastepnie zmien ustawienie na Off (Wytacz).

b. Podfacz zewngtrzne urzadzenia audio do ztaczy karty dzwiekowej komputera. Do ztaczy mikrofonu, gto$nikdw/stuchawek oraz gniazda wejscia
liniowego na tylnym panelu nie nalezy podtaczaé zewnetrznych urzadzen dzwiekowych (patrz Panel wyjscia/wejscia).
Jezeli zainstalowano dodatkowa karte sieciowg i chcesz wytaczyé zintegrowang karte sieciowa:

a. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Program konfiguracji systemu), wybierz opcje Onboard Devices (Urzadzenia wbudowane) i
wybierz Integrated NIC (Zintegrowana karta sieciowa), a nastepnie zmien ustawienie na Off (Wytacz).

b. Podtacz kabel sieciowy do ztaczy dodatkowej karty sieciowej. Nie podtaczaj kabla sieciowego do ztacza zintegrowanej karty sieciowej na tylnym
panelu (patrz Panel wyjscia/wejscia).

Zainstaluj wszystkie sterowniki, jakich wymaga karta, zgodnie z opisem w jej dokumentacji.

Wyjmowanie kart PCI i PCI Express x16

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze $ci Zanim zaczniesz.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Delikatnie naci$nij wystep zwalniajacy zatrzasku mocowania karty i odchyl go na zewnatrz.

Jesli wymieniasz karte juz zainstalowang w komputerze, wyjmij karte.
W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

1 W przypadku karty PCI chwyc jg za rogi i delikatnie wyjmij z ztacza.

1 W przypadku karty PCl Express x16, pociagnij zaktadke zabezpieczajaca, chwyc¢ karte za rogi, a nastepnie wyjmij ze ztacza.
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1 | zatrzask zwalniajacy 2 | zatrzask mocowania karty
3 | karta 4 | styki brzegowe karty
5 | ztacze karty
5. Wyjmujac karte na stafe, zainstaluj zaslepke w pustym otworze gniazda karty.
m UWAGA: Instalowanie zaslepek wypetniajacych puste wejscia gniazd jest niezbedne do uzyskania zgodnosci komputera z FCC. Zaslepki
uniemozliwiajg przedostawanie sie kurzu i brudu do wnetrza komputera.
6. Zatrzasnij zatrzask mocowania karty na swoim miejscu.

(~)

10.

11.

OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Zat6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
Odinstaluj sterownik karty. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji karty.
Po wyjeciu karty dzwiekowej:

a. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), wybierz opcje Onboard Devices (Urzadzenia
wbudowane) i wybierz Integrated Audio (Dzwiek zintegrowany), a nastepnie zmien ustawienie na Off (Wytacz).

b. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do ztaczy audio na tylnym panelu komputera.

Po wyjeciu karty sieciowej:

a. Uruchom program konfiguracji systemu, wybierz opcje kontrolera dzwigkowego, a nastepnie zmien ustawienie na Wiacz (patrz Uruchamianie
programu konfiguracji systemu).

b. Podtacz kabel sieciowy do zintegrowanego ztacza sieciowego na tylnym panelu komputera.

Napedy

Komputer obstuguje ponizszg kombinacje urzadzen:

Jeden dysk twardy SATA
Jeden opcjonalny naped dyskietek

Jeden opcjonalny dysk twardy
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1 naped optyczny 2 naped dysku twardego

3 naped dyskietek

Zalecany uktad polaczen napedow

1 Dyski twarde Serial ATA powinny by¢ podtaczane do ztacza oznaczonego etykietg ,SATAO” na plycie systemowej.

1 Napedy Serial ATA CD i DVD powinny by¢ podtaczane do ztacza oznaczonego etykietq ,SATAL”.

Podtaczanie kabli napedéw

Przy instalowaniu napedu nalezy podiaczy¢ dwa kable - kabel zasilajacy i kabel danych - z tylu napedu.

Ziacze zasilania

| 1 Ikabel zasilajacy | 2 Iz’lqcze wejscia zasilania

Zkacza interfejsu napedu

Ztacza kabli napedéw majg wpusty utatwiajace wiasciwe podtaczenie. Podczas podtaczania nalezy odpowiednio dopasowad wpust ztacza do wpustu w
gniezdzie napedu.

Zigcze Serial ATA

IN"“‘A_

|1 Ikabel interfejsu |2 Izlacze interfejsu

Podtaczanie i roztaczanie kabli napedéw



Podczas podtaczania i odtaczania kabla danych Serial ATA nalezy trzymac kabel za wtyczke.

Ztacza interfejsu SATA umozliwia prawidiowe umocowanie; to znaczy, wyciecie lub brakujacy styk na ztaczu wpasowuje sie w wystep lub otwdr na drugim
ztaczu.

Podczas podtaczania i odtaczania kabla danych SATA, trzymaj kabel za czarne ztacza na obu koncach.

Dysk twardy

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

o OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ napedu, nie wolno go kfa$¢ na twardej powierzchni. Naped nalezy potozyé na amortyzujacej powierzchni, takiej jak
podktadka z pianki.

o OSTRZEZENIE: Jeéli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, przed rozpoczeciem tej procedury sporzadz kopie zapasowa plikéw.

Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jego konfiguracja odpowiada danemu typowi komputera.

Wyjmowanie dysku twardego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$éci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

UWAGA: Poniewaz ponizsze czynnosci nie wymagaja catkowitego wyjecia napedu dyskdw CD/DVD i napedu dyskietek, nie jest konieczne roztaczanie
kabli przytaczeniowych.

3. Wyjmij naped optyczny z wneki i ostroznie odt6z go na bok (patrz Naped optyczny).
4. Wyjmij naped dyskietek z wneki i ostroznie odtdz go na bok (patrz Naped dyskietek).
5. Naci$nij dwa plastikowe zatrzaski mocujace z kazdej strony napedu dysku twardego i wysun naped w kierunku tylu komputera.

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciagga¢ napedu z komputera ciagnac za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ztaczy kablowych.

6. Wyjmij naped z komputera oraz odtacz kable zasilajace i danych.

7. Jesli wyjecie napedu spowoduje zmiany w jego konfiguracji, nalezy te zmiany uzwzgledni¢ w konfiguracji systemu. Podczas ponownego uruchamiania
komputera nalezy uruchomi¢ program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), a nastepnie przej$¢ do sekcji
,Drives” (Napedy) i w opcji Napedy O do 3 ustawi¢ wiasciwg konfiguracje napedu.

8. Zal6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczyé kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

9. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
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| 1 I klipsy zabezpieczajace (2) I 2 I naped dysku twardego

10. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz ich zasilanie.

Instalacja dysku twardego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jego konfiguracja odpowiada danemu typowi komputera.

4. Jesli w nowym dysku twardym nie jest zainstalowany plastikowy wspornik dysku, odtacz wspornik od istniejgcego napedu, korzystajac z zatrzaskow
i dwoch przyciskow zwalniajacych.

[N
N

naped dysku twardego zatrzaski zwalniajace (2)

w

plastikowy wspornik napedu dysku
twardego

5. Zamocuj uchwyt do nowego napedu, zatrzaskujac go.

1| zaciski zabezpieczajace 2| naped

2
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plastikowy wspornik napedu dysku
twardego

|3

zatrzaski zwalniajace (2) |4

6. Podtacz do napedu kable zasilajacy i danych.

7. Zlokalizuj prawidtowe gniazdo napedu i wsun naped do wneki, az zostanie zatrzasniety na miejscu.

| 1 I naped dysku twardego I 2 I numer kontrolny gniazda

8. Zamontuj ponownie naped dyskietek oraz naped optyczny.

9. Podtacz kabel danych do plyty systemowej.

10. Sprawdz wszystkie potaczenia, aby sie upewnié, ze kable sg wiasciwie i pewnie podtaczone.

11. Zatdz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

12. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz ich zasilanie.
13. Przed przejsciem do kolejnego punktu podziel dysk twardy na partycje i sformatuj go logicznie.

14. Sprawdz zmiany konfiguracji dysku w programie konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

15. Przeprowadz testy dysku twardego, uruchamiajgc program Dell Diagnostics. (patrz Program Dell Diagnostics).

16. Zainstaluj system operacyjny na dysku twardym. Instrukcje mozna znalez¢é w dokumentacji dostarczonej z systemem operacyjnym.

Naped dyskietek

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

E UWAGA: Informacje na temat instalacji napedu dyskietek mozna znalez¢ w cze$ci Instalacja napedu dyskietek.

Wyjmowanie napedu dyskietek

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).
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| 1 Izatrzask zwalniajacy naped (niebieski) I 2 I naped dyskietek

ﬁ UWAGA: Poniewaz ponizsze czynnosci nie wymagajq catkowitego wyjecia napedu dyskdédw CD/DVD, nie jest konieczne roztaczanie kabli
przytaczeniowych.

3. Wyjmij naped optyczny i ostroznie odt6z na bok (patrz Naped optyczny).

° OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciggaé napedu z komputera ciaggnac za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ztaczy kablowych.

4. Pociggnij w gore zatrzask zwalniajacy naped i przesun naped dyskietek w kierunku tylu komputera. Nastepnie unie$ go i wyjmij z komputera.
5. Jesli nie instalujesz ponownie napedu, zamocuj w panelu zaslepke.

6. Zaloz pokrywe komputera (patrz Zakfadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

7. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

8. Sprawdz, czy w programie konfiguracji systemu wprowadzono odpowiednie zmiany konfiguracji napedu dyskietek (patrz Uruchamianie programu
konfiguracji systemu).

Instalacja napedu dyskietek

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Instalujac nowy naped:
a. Delikatnie wsun maly ptaski wkretak miedzy przéd komputera i tylng strone wktadki panelu napedu, aby wyjaé¢ wktadke.
b. Odkre¢ cztery wkrety z tylu wkiadki panelu napedu.

4. Jezeli wymieniasz istniejacy naped:

Odkreé cztery wkrety istniejacego napedu.

5. Wkreé cztery wkrety z bokéw nowego napedu dyskietek i dokred je.

@



file:///c:/data/systems/op330/po/ug/setup.htm#wp1160336
file:///c:/data/systems/op330/po/ug/before.htm#wp1107075

6.

7.

8.

Podtacz do napedu dyskietek kabel zasilajacy i kabel danych.

Delikatnie wsun naped dyskietek do wneki 2.

Dopasuj wkrety do prowadnic wkretéw i wsun naped do wneki, az zostanie zatrzasnigty na miejscu.

Podtacz drugi koniec kabla danych do ztacza oznaczonego ,FLOPPY” (NAPED DYSKIETEK) na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

| 1 I numer kontrolny gniazda
9.
10. Witdz naped optyczny (patrz Naped optyczny).
11. Zatdz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

o

12.

13.

14.

OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy napedu mozna znalez¢é w dokumentacji napedu.

Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu) i wybierz odpowiednig opcje Diskette Drive (Naped
dyskietek).

Sprawdz, czy komputer dziata prawidiowo, uruchamiajgc program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Naped optyczny

A

A

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

Wyjmowanie napedu optycznego

1.

o

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

OSTRZEZENIE: Nie wolno wyciggaé napedu z komputera ciggnac za kable. Moze to spowodowaé uszkodzenie kabli i ztaczy kablowych.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Pociggnij w gore zatrzask zwalniajacy naped i przesun naped dyskietek w kierunku tylu komputera. Nastepnie unie$ go i wyjmij z komputera.

Odtacz kabel danych napedu optycznego od ztacza na plycie systemowej.

Odtacz kabel zasilania i kabel danych z tylu napedu optycznego.
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6. Jesli naped optyczny jest ponownie instalowany, zapoznaj sie z czescia Naped optyczny.

7. Jesli nie instalujesz ponownie napedu, zamocuj w panelu zaslepke.

8. Zaldz pokrywe komputera (patrz Zakfadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

2
2

| 1 Izatrzask zwalniajacy naped I 2 Inaped optyczny

9. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

10. Skonfiguruj napedy w programie konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

Instalacja napedu optycznego

1. Rozpakuj naped i przygotuj go do instalacji.

Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jest on skonfigurowany odpowiednio dla tego komputera.

2. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

3. Jezeli wymieniasz naped optyczny, wykre¢ wkrety ze starego napedu i przykrec je do nowego.

4. Instalujgc nowy naped:
a. Nacis$nij dwa zatrzaski na gérze wkitadki panelu napedu i obré¢ wktadke w kierunku przodu komputera.
b. Odkre¢ trzy wkrety wkitadki panelu napedu.

c. Wkrec trzy wkrety z bokéw nowego napedu i dokrec je.

5. Podiacz do napedu kable zasilajacy i danych.

6. Dopasuj wkrety do prowadnic wkretéw i wsun naped do wneki, az zostanie zatrzasnigty na miejscu.
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7. Sprawdz potaczenia kabli i utdz je tak, aby byt mozliwy przeptyw powietrza do wentylatora i otworéw wentylacyjnych.

8. Zald6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

9. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy napedu mozna znalez¢é w dokumentacji napedu.

10. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu) i wybierz odpowiednig opcje Diskette Drive (Naped).

11. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Zaktadanie zaslepki napedu optycznego

1. Ustaw odpowiednio zaslepke napedu optycznego. Dopasuj krawedzie zaslepki do pustej wneki napedu optycznego.
2. Weciénij zaslepke do wneki. Zaslepka napedu optycznego zostanie zablokowana w odpowiednim pofozeniu.

ﬂ UWAGA: Zgodnie z przepisami FCC zalecane jest, aby zaslepke napedu optycznego montowac za kazdym razem, gdy naped jest wyjmowany.

Bateria

Wymiana baterii

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie tadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Bateria zapewnia przechowywanie informacji o konfiguracji komputera oraz dacie i godzinie. Wytrzymato$¢ baterii szacuje sie na wiele lat. Jesli po kazdym
wiaczeniu komputera trzeba ponownie ustawia¢ godzine i date, nalezy wymieni¢ baterie.

& PRZESTROGA: Jezeli nowa bateria zostanie nieprawidtowo zainstalowana, istnieje niebezpieczehstwo jego wybuchu. Baterie wolno wymienié
tylko na baterie tego samego typu lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami
producenta.

Aby wymienic¢ baterie:

1. Nalezy zapisac zrzuty ekranéw programu konfiguracji systemu (patrz Program konfiguraciji systemu), aby umozliwi¢ przywrdcenie wiasciwych ustawien w
kroku 9.
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2. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

3. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

4. Znajdz gniazdo baterii (patrz Elementy plyty systemowej).

5. Ostroznie odciggnij dzwignie zwalniajaca - bateria wyskoczy z gniazda.

6. W16z nowg baterie do gniazda, strong ze znakiem ,+" skierowang w gore, a nastepnie zatrzsnij ja w odpowiednim potfozeniu.
| 1 I dzwignia zwalniajaca baterie I 2 I bateria (strona dodatnia)

7. Zaldz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

o

OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.
9. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Program konfiguracji systemu) i przywrd¢ ustawienia zapisane w kroku 1. Nastepnie przejdz do sekcji
Maintenance (Konserwacja) i anuluj btedy spowodowane niskim poziomem natadowania baterii oraz inne zwigzane z jej wymiang w dzienniku zdarzen.
10. Baterie nalezy zutylizowa¢ w sposdb zgodny z obowigzujacymi przepisami.
Informacje na temat utylizacji baterii mozna znalez¢ w Przewodniku z informacjami o produkcie.
Zasilacz

A
©

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Ponowna instalacja zasilacza

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odtacz kable zasilania (prad stalty) od plyty systemowej i napeddow.

Zapamietaj potozenie kabli zasilania pod zatrzaskami na ramie komputera podczas odtaczania ich od plyty systemowej i napedéw. Podczas ich
ponownego zaktadania nalezy je odpowiednio poprowadzi¢, aby nie zostaly zaci$niete lub zgniecione.

Wyjmij kabel dysku twardego, kable danych napedéw CD i DVD, kabel ptaski panelu przedniego oraz wszelkie inne kable z zacisku zabezpieczajacego
na boku zasilacza.

Usun dwie $ruby mocujgce zasilacz do tylnej czesci ramy komputera.


file:///c:/data/systems/op330/po/ug/before.htm#wp1107075
file:///c:/data/systems/op330/po/ug/setup.htm#wp1160318
file:///c:/data/systems/op330/po/ug/before.htm#wp1107075

o
R e

s
rivly A

i
5 S

S

1 | przyciski zwalniajace 2 | zasilacz
3 | wkrety (2) 4 | przetacznik wyboru napigcia (czerwony)
5 | ztacze zasilania

6. Nacis$nij przycisk zwalniajacy na spodzie ramy komputera.
7. Wyjmij naped optyczny i ostroznie odt6z na bok (patrz Naped optyczny).
8. Przesun zasilacz o okofo 3 cm w strone przedniej cze $ci komputera.
9. Pociagnij zasilacz do géry i wyjmij go z komputera.
10. Wsun nowy zasilacz na swoje miejsce.

11. Przykreé $ruby mocujace zasilacz do tylnej cze$ci ramy komputera.

& PRZESTROGA: Niezatozenie lub niedokrecenie wszystkich §rub moze byé przyczyna porazenia elektrycznego, poniewaz stanowiq one gtéwne
elementy uziemienia systemu.

° OSTRZEZENIE: Poprowadz kable zasilania pradu statego pod wystepami obudowy. Kable nalezy poprowadzié¢ prawidiowo, aby unikna¢ ich
uszkodzenia.

12. Ponownie podtacz kable zasilania pradu statego do plyty systemowej i napeddéw.
13. Zatdz kabel dysku twardego, kable danych napedéw CD i DVD oraz kabel ptaski panelu przedniego w zacisku zabezpieczajacym na boku zasilacza.

E4 UWAGA: Dokladnie sprawdz wszystkie potaczenia kablowe.

14. Zatdz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

15. Upewnij sie, ze przetacznik wyboru napiecia z tylu obudowy ustawiony jest na wiasciwej wartosci napiecia zasilania (115 V lub 230 V).

16. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wtacz ich zasilanie.

17. Sprawdz, czy komputer dziata prawidlowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Glosniki
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Instalacja gtos$nika

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktorejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zastosowac¢ sie do instrukcji bezpieczehstwa,
zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wiz gltosnik do obudowy komputera.

4. Podtacz wszystkie kable do ptyty systemowej.

5. Natdz pokrywe komputera.

6. Wiacz ponownie zasilanie komputera.

Usuwanie gto$nika

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktorejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zastosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa,
zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktoregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyc¢ sie tadunkdw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobi¢, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odtacz wszystkie kable od ptyty systemowej.

4. Wyjmij gto$nik z obudowy komputera.
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5. Natdz pokrywe komputera.

6. Wiacz ponownie zasilanie komputera.

Procesor

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowacé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozbyé¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic¢, dotykajac

niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Wyjmowanie procesora i radiatora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Ostroznie odtacz i odsun wszelkie kable znajdujace sie przy radiatorze.

4. Poluzuj $rube mocujaca z kazdej strony zespotu radiatora.

A PRZESTROGA: Pomimo plastikowej ostony zesp6t radiatora moze podczas normalnej pracy osiqga¢ bardzo wysoka temperature. Przed
dotknieciem go poczekaj, az ostygnie.

° OSTRZEZENIE: Pod wplywem ciepfa procesor moze by¢ silnie sczepiony z radiatorem. W celu oddzielenia zespotu radiatora od procesora nie nalezy
uzywac zbyt wielkiej sity, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia procesora.

5. Obrdc¢ zespot radiatora do gory i wyjmij go z komputera.
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| 1 I zespdt radiatora | 2 I obudowa wkreta mocujgcego (2)

OSTRZEZENIE: Jeéli dla nowego procesora nie jest wymagany nowy radiator, podczas wymiany mikroprocesora mozna ponownie uzyé oryginalnego
radiatora.

6. Otwodrz pokrywe procesora wysuwajac dzwignie zwalniajacq spod $srodkowego zatrzasku pokrywy gniazda. Nastepnie pociggnij dzwignie w tyt, aby
zwolni¢ procesor.

1 | $rodkowy zatrzask pokrywy 2 | pokrywa procesora

3 | procesor 4 |gniazdo

5 | dzwignia zwalniajaca

° OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie zagia¢ zadnego styku podczas wyjmowania procesora. Zgiecie nézek moze nieodwracalnie uszkodzi¢ procesor.

7. Wyjmij procesor z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajaca w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byto zainstalowac¢ nowy procesor.

° OSTRZEZENIE: Po wyjeciu procesora nalezy uwazad, aby smar termiczny nie dostat sie na styki procesora. Smar termiczny na stykach moze
nieodwracalnie uszkodzi¢ procesor.

Instalacja procesora

Q OSTRZEZENIE: Odprowadz tadunki elektrostatyczne do ziemi, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tytu komputera.

° OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie zagia¢ zadnego styku podczas rozpakowywania procesora. Zgiecie nézek moze nieodwracalnie uszkodzi¢ procesor.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.
2. Uwazaj, zeby nie zagia¢ zadnego styku podczas rozpakowywania procesora.
3. Jesli dzwignia zwalniajaca gniazda nie jest w pei otwarta, przestaw jg w te pozycje.

° OSTRZEZENIE: Procesor nalezy prawidiowo umieéci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po wtaczeniu komputera.

4. Wyrdwnaj przednie i tylne naciecia na procesorze w odniesieniu do przednich i tylnych nacie¢ na gniezdzie.

5. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.
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pokrywa procesora

wypustka

Srodkowy zatrzask pokrywy

dzwignia zwalniajaca

Nl |w |k

2

procesor 4| gniazdo procesora
6
8

przednie naciecie wyréwnania

wskaznik styku nr 1 i gniazda
procesora

9 | tylne naciecie wyréwnania

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzi¢, czy procesor jest odpowiednio wyréwnany w odniesieniu do gniazda, i podczas

10.

11.

jego instalacji nie uzywac nadmiernej sity.

Ostroznie umie$¢ mikroprocesor w gniezdzie i upewnij sie, ze jest on odpowiednio dopasowany.
Kiedy procesor jest juz w petni osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

Upewnij sie, ze zaktadka na pokrywie procesora znajduje sie pod $rodkowym zatrzaskiem pokrywy na gniezdzie.

Przesun dzwignie zwalniania gniazda z powrotem w strone gniazda i zatrzasnij na miejscu, aby zabezpieczy¢ procesor.

Usun smar termiczny ze spodu radiatora.

OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze zostat natozony nowy smar termiczny. Nowy smar termiczny ma krytyczne znaczenie dla zapewnienia odpowiedniego
potaczenia cieplnego niezbednego do optymalnej pracy procesora.

Natdz nowy smar termiczny na wierzch procesora.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze kable napedu dyskietek i dzwiekowe zostaly poprowadzone tak, ze nie zostang one przyciete podczas instalowania
zespotu radiatora.

Zainstaluj zespo6t radiatora:
a. Umies¢ zespot radiatora z powrotem na wsporniku zespotu radiatora.

b. Obrdéc¢ zespdt radiatora w dét w kierunku podstawy komputera i dokre¢ dwa wkrety mocujace.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespét radiatora jest prawidiowo osadzony i zabezpieczony.



i

N

zespot radiatora wspornik zespotu radiatora

w

obudowa wkreta mocujgcego (2)

12.

13.

14.

15.

Podtacz kable, ktére zostaly odtaczone przed wyjeciem zespotu radiatora.

Zat6z pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajgc program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Panel wyjs$cia/wejscia

A
A
A
©

zd

1.

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed otwarciem obudowy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

PRZESTROGA: Zespét radiatora, zasilacz i inne elementy moga podczas normalnej pracy osiaga€ bardzo wysoka temperature. Przed ich
dotknieciem poczekaj, az ostygna.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw wewnatrz komputera spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne, nalezy przed
dotknieciem ktéregokolwiek z elektronicznych elementéw komputera pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata. Mozna to zrobic, dotykajac
niemalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

ejmowanie panelu wejscia/wyjscia

UWAGA: Przed odtaczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je byto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowego panelu wejscia/wyjscia.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odkre¢ wkret mocujacy panel wejscia/wyjscia do komputera.

OSTRZEZENIE: Podczas wysuwania panelu wejscia/wyjécia z komputera nalezy bardzo uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ztaczy kabli i zaciskow
prowadzacych.

Delikatnie obré¢ i wysun panel wejscia/wyj$cia z komputera.

Odtacz kable od panelu wejscia/wyjscia, pociggajac za petle.
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1 | wkret zabezpieczajacy 2 | panel wejscia/wyjscia

3 | ztacze kabla wejscia/wyjscia 4 | petla ztacza we/wy

Instalacja panelu wej$cia/wyjscia

1. Podtacz kabel wejscia/wyjscia do panelu wej$cia/wyjscia.
2. Umies¢ panel wejscia/wyjscia we wnece.

° OSTRZEZENIE: Podczas wsuwania panelu wejécia/wyjécia do komputera nalezy bardzo uwaza¢, aby nie uszkodzié ztaczy kabli i zaciskéw
prowadzacych.

3. Dopasuj i wsun cze$¢ mocujaca panelu wejscia/wyjscia do wneki panelu.

4. Sprawdz panel przedni i upewnij sie, ze gniazda USB i gniazda typu ,jack” pasujg do otworéw w obudowie.
5. Zal6z i dokre¢ $rube mocujaca panel wejscia/wyjscia.

6. Z powrotem podtacz kable do ptyty systemowej.

7. Zaloz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

° OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczyé kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

9. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Plyta systemowa

Usuwanie ptyty systemowej

A}. PRZESTROGA: W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym, skaleczeniem przez obracajace sie topatki wirnika wentylatora lub innymi
obrazeniami, przed otwarciem obudowy nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajagcego komputera z gniazdka sieci elektrycznej.

& PRZESTROGA: Zesp6t radiatora, zasilacz i inne elementy moga podczas normalnej pracy osiagaé bardzo wysoka temperature. Przed ich
dotknigciem poczekaj, az ostygna.

° OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem dowolnego podzespotu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrycznych, dotykajac niemalowanej
powierzchni metalowej, takiej jak metalowy tylny panel komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykaé nielakierowanej powierzchni
metalowej, aby rozproszy¢ fadunki elektrostatyczne, ktére moglyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.
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1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Zanim zaczniesz.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij wszelkie dodatkowe karty zainstalowane na plycie systemowej (patrz Karty).

4. Wyjmij procesor i zespoét radiatora (patrz Glosniki).

5. Wyjmij moduty pamieci (patrz Wyjmowanie modutéw pamieci) i zapisz, w ktérych gniazdach byly umieszczone, tak aby po zainstalowaniu ptyty mozna
byto je zainstalowac¢ w tych samych miejscach.

6. Odtacz wszystkie kable od ptyty systemowej. Przed odtaczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je byto prawidtowo utozy¢ po zainstalowaniu
nowej plyty systemowej.

7. Odkrec pozostate siedem wkretdw z plyty systemowej (cztery zostaly wykrecone wraz z zespotem radiatora).

8. Wyciagnij plyte systemowg w kierunku przedniej cze $ci komputera, a nastepnie podnie$ jg do gory i wyjmij z komputera.

Wkrety plyty systemowej

2
@ -]
@
AR
®
L]
Uel!

o o QDDDs

| 1 I plyta systemowa I 2 | wkrety (7)

9. Umies¢ wyjetq plyte systemowg obok nowej plyty systemowej, aby upewnic sie, ze sg identyczne.

Instalacja ptyty systemowej

1. Delikatnie dopasuj ptyte do obudowy i wsun jg w kierunku tylu komputera.

2. Za pomocg siedmiu wkretéw zamocuj plyte systemowa do obudowy.

& PRZESTROGA: Niezatozenie lub niedokrecenie wszystkich $rub moze by¢ przyczyna porazenia elektrycznego, poniewaz stanowia one gtdéwne
elementy uziemienia systemu.

3. Zamontuj ponownie i kable odtaczone od plyty systemowej.

4. Zamontuj procesor i zespét radiatora (patrz Instalacja procesora).

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zespét radiatora jest prawidiowo osadzony i zabezpieczony.
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5. Zamontuj moduty pamigci w tych samych gniazdach, z ktorych zostaty wyjete (patrz Instalowanie pamieci).

6. Zamontuj wszelkie dodatkowe karty na ptycie systemowej.

7. Zaléz pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

O OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

8. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

9. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Zaktadanie pokrywy komputera

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

1. Upewnij sig, ze kable sg podtaczone, i przesun kable na bok.
2. Upewnij sie, ze wewnatrz komputera nie zostaly narzedzia ani inne elementy.

3. Aby zatozy¢ pokrywe:
a. Dopasuj dét obudowy do wystepdw zawiasow, znajdujgcych sie wzdtuz dolnej krawedzi komputera.
b. Korzystajac z wystepow zawiaséw jako punktu podparcia, obro¢ pokrywe w doét i zamknij.
c. Za{rzaéﬂij_ obudowe na swoim miejscu, pociggajac do tytu zatrzask zwalniania pokrywy, a nastepnie zwalniajac go, gdy pokrywa znajdzie sie na
swoim miejscu.
d. Przed podniesieniem komputera nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest prawidtowo zatozona.

4. Umie$¢ komputer w pozycji pionowej.

O OSTRZEZENIE: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

° OSTRZEZENIE: Nalezy upewnic sig, ze zaden z otworéw wentylacyjnych nie jest zablokowany.

5. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Dane techniczne komputera biurkowego

Dane techniczne komputera biurkowego

UWAGA: Oferowane modele moga sie rézni¢ w zaleznosci do regionu. Wiecej informacji dotyczacych konfiguracji komputera mozna uzyskac, Klikajac

Start Pomoc i obstuga techniczna i wybierajac opcje wyswietlania danych komputera.

Procesor

Typ procesora

1 Intel Core 2 Duo
1 Intel Pentium®
1 Intel Celeron®

Wewnetrzna pamie¢ podreczna

Do 6 MB

Czestotliwo$¢ magistrali zewnetrznej

800 MHz i 1066 MHz

Dane systemu

Zestaw ukladéw mikroprocesorowych (Chipset)

Intel G31 Chipset w/ICH7R

Szeroko$¢ magistrali danych 64 bity
Szeroko$¢ magistrali adresowej 36 bity
Kanaly DMA osiem
Poziomy przerwan 24
Chip BIOS (NVRAM) 8 Mb

Kontroler NIC

Zintegrowana karta sieciowa z obstugg ASF 1.03i 2.0
wg definicji DMTF

Mozliwo$¢ komunikacji przy szybkosciach
10/100/1000 Mb/s

Pamieé

Rodzaj

800 lub 667 MHz DDR2 SDRAM

Ztacza pamieci

2

Obstugiwane moduty pamieci

512 MB, 1 GB, or 2 GB bez korekcji bledéw (ECC)

Minimalna pojemnos$¢ pamieci

dwukanatowa: 1 GB

jednokanatowa: 512 MB

UWAGA: 512 MB to minimalna oferowana
konfiguracja.

Maksymalna pojemnos¢ pamieci

4 GB

UWAGA: W przypadku stosowania pamigci

o pojemnosci 4 GB, ilo$¢ pamieci zgtaszana przez
systemy operacyjne Microsoft® Windows® moze by¢
mniejsza niz pojemnos$é pamieci faktycznie
zainstalowanej w gniazdach DIMM.

Porty i ztacza
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Ztacza zewnetrzne:

Szeregowe ztacze 9-stykowe; zgodne z 16550C
Réwnolegte ztacze 25-stykowe (dwukierunkowe)
Wideo 15-stykowe ztacze VGA

Karta sieciowa

ztacze RI45

Opcjonalne ztacze PS/2 z drugorzednym
adapterem portu szeregowego

ztacze 6-stykowe mini-DIN

usB ztacza zgodne z USB 2.0 - dwa na przednim panelu i
szes$¢ na tylnym panelu
Audio dwa ztacza line-in/microphone i line-out; dwa ztacza

na przednim panelu dla stuchawek i mikrofonu

Ztacza plyty systemowej:

SATA

cztery ztacza 7-stykowe

Naped dyskietek

ztacze 34-stykowe

Wentylator ztacze 5-stykowe
PCI 2.3 dwa ztacza 120-stykowe
PCI Express jedno ztacze 164-stykowe (x16)

Panel przedni

ztacze 40-stykowe

Zasilanie

Zasilacz pradu statego:

UWAGA: Po odtaczeniu komputera od zrddia
zasilania pob6r energii ze zrodta pradu zmiennego
jest zerowy. Jednak nawet gdy komputer nie pobiera
energii ze zrddia zasilania pradem zmiennym, bateria
wewnetrzna pobiera niewielkq ilo$¢ energii.

Moc

280 W

Rozpraszanie ciepta

955 BTU/h

UWAGA: Rozpraszanie ciepta zostato obliczone na
podstawie nominalnej mocy zasilacza.

Napiecie

reczny wybor zasilania -90 do 135 V dla 50/60 Hz;
180 do 265 V dla 50/60 Hz

Bateria zapasowa

bateria litowa 3 V CR2032

Przetaczniki i $wiatta

Przycisk zasilania

przycisk

Lampka zasilania

Zielona - migajaca w stanie uspienia, stale $wiecaca
sie w stanie gotowosci do pracy.

Bursztynowa - migajgca oznacza problem
z zainstalowanym urzadzeniem, stale $wiecaca sie
oznacza wewnetrzny problem z zasilaniem (patrz

Problemy z zasilaniem).

Wskaznik dostepu do dysku twardego

zielona

Lampka tacza

ciggte Swiecenie na zielono oznacza nawigzanie
potaczenia z siecig

Lampka integralnosci tacza (na zintegrowanej karcie
sieciowej)

1 zielona = 10 Mbps
1 pomaranczowa = 100 Mbps
1 z6tta = 1000 Mbps (1 Gbs)

Lampka aktywnosci (na zintegrowanej karcie
sieciowej)

lampka migajaca na z6ito

Lampki diagnostyczne

Cztery lampki na panelu przednim (patrz Lampki
diagnostyczne).

Lampka zasilania w trybie gotowosci

AUX_PWR na plycie systemowej

Komunikacja
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Karta sieciowa

| 10/100/1000 Ethernet LAN na ptycie systemowej

Szyna rozszerzenia

Typ magistrali

PCI 2.3

PCI Express 1.0A
SATA 1.0Ai 2.0
USB 2.0

Szybkos$¢ magistrali

PCI: 133 MB/s

PCI Express x16: 8 GB/s szybkos$ci dwukierunkowej
SATA: 1,5 Gb/s i 3,0 Gb/s

USB: 480 Mb/s

Karty W standardowej konfiguracji obstugiwane sg tylko

karty niskoprofilowe; przy opcjonalnej wnece na
karty, obstugiwane sg karty o potowie dlugosci i
petnej wysokosci. Karty o petnej diugosci s
obstugiwane w przypadku wneki o wielkosci 6,875
cala.

PCI: bez wneki na karty

ztacza dwa

rozmiar karty niskoprofilowa

rozmiar ztacza 120-stykowe

szeroko$¢ danych ztacza 32 bity

(maksymalna)

PCI Express: bez wneki na karty

ztacza jedno x16

rozmiar karty niskoprofilowa

zasilanie 25 W (maksymalnie)

rozmiar ztacza 164 styki (x16)

szeroko$¢ danych ztgcza (maksymalna) 16 toréw PCI Express (x16)

PCI i PCI Express: przy opcjonalnej wnece na karty PCI Express petnej wysokos$ci obstugiwane sg

zaréwno karty niskoprofilowe, jak i o petnej wysokosci

PCI

ztacza dwa

rozmiar karty jedna ke}rta niskoprofilowa i jedna karta petnej
wysokosci

rozmiar ztacza 120-stykowe

szeroko$¢ danych ztacza 32 bity

(maksymalna)

PCI Express

ztacza jedno x16

rozmiar karty petnej wysokosci

zasilanie 25 W maksymalnie

rozmiar ztacza 164 styki (x16)

szeroko$¢ danych ztacza (maksymalna) 16 toréw PCI Express (x16)

Tylko PCI: przy opcjonalnej wnece na karty PCI petnej wysokosci obstugiwane sg zaréwno karty

niskoprofilowe, jak i o petnej wysokosci

ztacza trzy karty PCI

rozmiar karty jedna ke}rta niskoprofilowa i dwie karty pemnej
wysokosci

rozmiar ztacza 120-stykowe

szerokos$¢ danych ztacza (maksymalna) 32 bity

Napedy

Dostepne z zewnatrz

1 jeden naped dyskietek 3,5 cala
1 jedna wneka na naped dyskéw CD/DVD lub
opcjonalny drugi dysk twardy

Dostepne urzadzenia

1 dysk twardy, naped DVD+/-RW, DVD-ROM,
naped CD-RW, naped dyskietek 3,5 cala

Dostepne od wewnatrz

1 jedna wneka na dysk twardy o wysokosci




1 cala

Wideo

Rodzaj 1 Intel G31 (zintegrowana na ptycie
systemowej)

1 gniazdo PCI Express x16 obstuguje karty

graficzne PCI Express lub DVI (w celu pracy z
dwoma monitorami)

Dzwiek

Rodzaj ADI 1984 dzwiek wysokiej dokfadnosci

Konwersja stereo 24-bitowa analogowo-cyfrowa; 24-bitowa cyfrowo-

analogowa

Wymiary i masa

Wysokos$é 11,4 cm (4,5 cala)
Szeroko$é 39,9 cm (15,7 cala)
Gtebokos¢ 35,3 cm (13,9 cala)
Masa 10,4 kg (23 funty)

Srodowisko pracy

Temperatura:

Podczas pracy

od 10°C do 35°C (od 50°F do 95°F)

Podczas przechowywania

od -40°C do 65°C (od -40°F do 149°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna

od 20 do 80% (bez kondensacji)

Drgania maksymalne:

Podczas pracy

0,25 G z czestotliwoscig od 3 do 200 Hz przy 0,5
oktawy/min

Podczas przechowywania

0,5 G przy zmianie od 3 do 200 Hz z predkoscig 1
oktawy/min

Wstrzasy maksymailne:

Podczas pracy

40 G +/- 5% dla dtugosci impulsu 2 ms +/- 10%
(odpowiada 51 cm/s [20 cali/s])

Podczas przechowywania

105 G +/- 5% dla dtugosci impulsu 2 ms +/- 10%
(odpowiada 127 cm/s [50 cali/s])

Wysokos$¢ n.p.m.:

Podczas pracy

od -15,2 do 3048 m (od -50 do 10 000 stép)

Podczas przechowywania

od -15,2 do 10 668 m (od -50 do 35 000 stdp)

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Bezpieczenstwo komputera
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Oprogramowanie do zarzadzania bezpieczeristwem

@ Oprogramowanie do $ledzenia komputera

@ Jedli komputer zostat zgubiony lub skradzion

Oprogramowanie do zarzadzania bezpieczeAstwem

Oprogramowanie do zarzadzania bezpieczenstwem umozliwia korzystanie z czterech réznych funkcji pomagajacych zabezpieczy¢ komputer:

1 Zarzadzanie logowaniem

1 Uwierzytelnianie przed uruchomieniem (za pomocga czytnika odciskow palcdw, karty inteligentnej lub hasta)

1 Szyfrowanie

1 Zarzadzanie informacjami prywatnymi

Typy haset

Typ hasta

W systemie dostepne sg rézne poziomy zabezpieczer za pomocg haset.

Funkcje

Podstawowe (lub
systemowe)

1 Zabezpieczenie komputera przed nieautoryzowanym dostepem

Hasto administratora

1 Daje administratorom systemu lub serwisantom dostep do komputera w celu dokonania naprawy lub ponownej

konfiguracji
1 Umozliwia ograniczenie dostepu do konfiguracji systemu w taki sam sposéb, w jaki hasto podstawowe ogranicza dostep
do komputera

1 Moze by¢ stosowane zamiast hasta podstawowego

Naped dysku twardego

1 Pomaga w ochronie danych umieszczonych na dysku twardym lub na dysku zewnetrznym (jesli jest uzywany) przed
nieautoryzowanym dostepem

Uruchamianie oprogramowania do zarzadzania bezpieczeAstwem

1. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

Po wyswietleniu logo firmy Dell™ naci$nij natychmiast klawisz <F2>. Je$li nie zdqzysz nacisna¢ klawisza i zostanie wyswietlone logo systemu Windows,

musisz poczekac do wysSwietlenia pulpitu Windows. Nastepnie zamknij system operacyjny i sprobuj ponownie.

W menu rozwijanym wybierz Wave EMBASSY Trust Suite i naci$nij <Enter>, aby utworzy¢ na pulpicie ikony dla elementéw oprogramowania.

4. Nacisnij klawisz <Esc>, aby zakonczy¢ program konfiguracji.

5. Po monicie kliknij opcje Save/Exit (Zapisz/Zakoncz).

Korzystanie z oprogramowania do zarzadzania bezpieczeAstwem

Informacje o sposobie korzystania z oprogramowania i réznych funkcji zabezpieczajacych mozna znalezé w Instrukeji uruchomienia oprogramowania:

Kliknij Start— All Programs (Wszystkie programy)— Wave EMBASSY Trust Suite— Getting Started Guide (Instrukcja uruchomienia).

Oprogramowanie do $ledzenia komputera

Oprogramowanie do $ledzenia komputera moze umozliwi¢ zlokalizowanie komputera, jesli zostat on zgubiony lub skradziony. To oprogramowanie jest

opcjonalne i mozna je kupi¢ podczas zamawiania komputera firmy Dell™ lub mozna skontaktowac sie z przedstawiciele dzialu sprzedazy firmy Dell w celu
uzyskania informacji o tej funkcji bezpieczenstwa.

ﬂ UWAGA: Oprogramowanie do $ledzenia komputera moze nie by¢ dostepne w pewnych krajach.
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ﬂ UWAGA: Jesli uzytkownik ma oprogramowanie do $ledzenia komputera i komputer zostanie zgubiony lub skradziony, nalezy skontaktowac sie z firma,
udostepniajacy ustuge $ledzenia w celu zgtoszenia braku komputera.

Jesli komputer zostat zgubiony lub skradziony

Zadzwon na policje, aby poinformowac o zgubieniu lub kradziezy komputera. Opisujac komputer, podaj jego numer seryjny. Popros o przydzielenie
numeru sprawy i zapisz go wraz z nazwiskiem osoby przyjmujacej zgtoszenie, adresem oraz numerem telefonu komisariatu. Jesli to mozliwe, zdobadz

nazwisko funkcjonariusza, ktéry zajmie sie twojg sprawaq.

m UWAGA: Jesli wiesz, gdzie komputer zostat zgubiony lub skradziny, zadzwon na komisariat w tym rejonie. Jesli nie, zadzwon na policje w miejscu
zamieszkania.

1 Jesli komputer jest wlasnoscig firmy, powiadom jej agencje ochrony.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Dell, aby zgtosi¢ strate komputera. Podaj numer seryjny komputera, numer sprawy nadany przez policje
oraz nazwisko osoby, ktora odebrata zgtoszenie na policji, a takze adres i numer telefonu komisariatu prowadzacego sprawe. Jesli to mozliwe, podaj
nazwisko funkcjonariusza, ktéry zajmie sie twoja sprawaq.

Przedstawiciel biura obstugi klienta firmy Dell zapisze twoje zgtoszenie i numer seryjny komputera z adnotacjq o jego zgubieniu lub kradziezy. Jesli kto$
skontaktuje sie z firma Dell w celu uzyskania pomocy technicznej i poda numer seryjny twojego komputera, maszyna od razu zostanie rozpoznana jako
zgubiona lub skradziona. Przedstawiciel firmy sprébuje wtedy zdoby¢ numer telefonu i adres osoby zgtaszajacej problem. Nastepnie firma Dell skontaktuje sie

z komisariatem policji, w ktérym zostata zgtoszona strata komputera.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Przygotowywanie komputera do pracy

Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Montaz komputera w dodatkowej zabudowie

Konfiguracja sieci domowej i biurowej
Potaczenie z Internetem

Przenoszenie informacji do nowego komputera
Konfiguracja drukarki

Podtaczanie dwdéch monitoréw

Urzadzenia zabezpieczajace systemu zasilania

Montaz komputera w dodatkowej zabudowie

Zamontowanie komputera w dodatkowej zabudowie moze by¢ przyczyng ograniczenia przeptywu powietrza, spadku wydajnosci komputera a nawet
przegrzania. Podczas montowania komputera w dodatkowej zabudowie postepuj zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami ogdlnymi:

° OSTRZEZENIE: Podana w tej instrukcji temperatura pracy okreéla maksymalna temperaturg otoczenia. Przy montazu komputera w dodatkowej
zabudowie nalezy wzig¢ jq pod uwage. Przykfadowo, jesli temperatura otoczenia wynosi 25°C (77°F), w zaleznosci od charakterystyki komputera masz
tylko 5°C do 10°C (9°F do 18°F) zapasu przed osiggnieciem maksymalnej temperatury pracy komputera. Szczegétowe informacje na temat danych
technicznych komputera mozna znalez¢é w cze$ci Dane techniczne komputera biurkowego lub w cze$ci Dane techniczne komputera w obudowie
miniwieza.

1 Z kazdej wentylowanej strony komputera nalezy pozostawi¢ odstep 10,2 cm (4 cale), aby zapewni¢ przeptyw powietrza niezbedny do prawidiowej
wentylacji.

1 Jesli dodatkowa zabudowa ma drzwiczki, muszg one zapewniaé przynajmniej 30% przeptywu powietrza (z przodu i z tytu).

1 Jesli komputer jest zamontowany na rogu biurka lub pod biurkiem nalezy pozostawi¢ co najmniej 5,1 cm (2 cale) odstepu miedzy tylem komputera
i $ciang. Zapewni to odpowiedni przeplyw powietrza i prawidtowa wentylacje.

° OSTRZEZENIE: Nie nalezy montowa¢ komputera w dodatkowej obudowie, ktéra nie zapewni przeplywu powietrza. Ograniczenie przeptywu powietrza
wptywa na wydajnos$¢ komputera i moze by¢ przyczyna jego przegrzania.
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Konfiguracja sieci domowej i biurowej

Laczenie z kartq sieciowq
Aby podtaczy¢ kabel sieciowy:

m UWAGA: Podtacz kabel sieciowy do ztacza karty sieciowej w komputerze. Nie wolno podtaczy¢ kabla sieciowego do ztacza modemu komputera. Nie
wolno podtaczy¢ kabla sieciowego do gniazdka telefonicznego.

1. Podtacz kabel sieciowy do ztacza karty sieciowej z tytlu komputera.

Umies¢ kabel na jego miejscu, a nastepnie delikatnie pociggnij go, aby sprawdzi¢, czy jest odpowiednio umieszczony.

2. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do urzadzenia sieciowego.

7igcze karty
sieciowgj

urzgdzenie
sieciowe

zhcze karty sieciowej w komputerze kabel sieciowy

Konfiguracja sieci

System Windows XP

System operacyjny Microsoft® windows® XP zawiera kreator konfiguracji sieci, ktdry utatwia wspotuzytkowanie plikow drukarek lub potaczenia internetowego
przez komputery w domu lub matym biurze.

1. KIliknij przycisk Start, wskaz All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)» Communications (Komunikacja), a nastepnie kliknij
Network Setup Wizard (Kreator konfiguracji sieci).

2. Na ekranie powitalnym kreatora konfiguracji sieci kliknij przycisk Next (Dalej).

w

Kliknij liste kontrolng tworzenia sieci.

m UWAGA: Wybranie metody potaczenia This computer connects directly to the Internet (Ten komputer bezposrednio taczy sie z Internetem) powoduje
wtaczenie zintegrowanej zapory ogniowej udostepnianej przez system Windows XP z dodatkiem Service Pack 1 (SP1) lub nowszym.



4. Wypefnij liste kontrolng i wykonaj niezbedne przygotowania.

5. Wrdc¢ do kreatora konfiguracji sieci i postepuj zgodnie z instrukcjami ukazujgcymi sie na ekranie.

System Windows Vista

Aby wprowadzi¢ zmiany w konfiguracji sieci w systemie Microsoft® Windows Vista™:

1. Kiliknij przycisk Windows Vista Start, e a nastepnie wybierz opcje Network (Sie¢)— Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
2. Kliknij opcje Set up a connection or network (Skonfiguruj potaczenie lub sie¢).
3. Wybierz rodzaj potaczenia sieciowego, ktére chcesz utworzy¢ i postepuj zgodnie z wy$wietlanymi instrukcjami.

4. Po zakonczeniu pracy, zamknij Centrum sieci i udostepniania.

Polaczenie z Internetem
ﬂ UWAGA: Oferty dostawcéw ustug internetowych réznig sie w zaleznosci od kraju.

Aby potaczyc sie z Internetem, wymagane jest posiadanie modemu lub tacza sieciowego obstugiwanego przez dostawce ustug internetowych (ISP). Dostawca
ustug internetowych powinien oferowac jedna lub kilka z ponizszych opcji:

1 tacza DSL zapewniajace szybki dostep do Internetu przez istniejaca linie telefoniczng lub sie¢ telefonii komérkowej. W przypadku zastosowania tacza
DSL mozna jednoczesnie korzystac z Internetu i uzywac telefonu za pomoca tej samej linii.

1 Przewodowe tacza modemowe zapewniajgce szybki dostep do Internetu przez lokalng sie¢ telewizji kablowej.
1 Satelitarne tacza modemowe zapewniajace szybki dostep do Internetu przez system telewizji satelitarnej.

1 tacza telefoniczne zapewniajace dostep do Internetu przez linie telefoniczng. tacza telefoniczne sg znacznie wolniejsze niz tacza DSL i kablowe (lub
satelitarne) tacza modemowe.

1 tacza bezprzewodowej sieci LAN zapewniajace dostep do Internetu z wykorzystaniem bezprzewodowej technologii Bluetooth®.

Jesli korzystasz z tacza telefonicznego, przed skonfigurowaniem potaczenia z Internetem podiacz kabel telefoniczny do gniazda modemu w komputerze oraz
do nasciennego gniazda telefonicznego. Jesli korzystasz z tacza DSL lub kablowego/satelitarnego tacza modemowego, skontaktuj sie z dostawca ustug
internetowych lub operatorem sieci komérkowej w celu uzyskania instrukcji dotyczacych konfiguracji potaczenia.

Konfiguracja potaczenia z Internetem

Aby skonfigurowac potaczenie za pomoca skrétu do aplikacji dostawcy ustug internetowych:

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte programy.
2. Kilknij dwukrotnie ikong dostawcy ustug na pulpicie systemu Microsoft® Windows®.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Jesli na pulpicie nie ma ikony dostawcy ustug internetowych, lub jesli chcesz skonfigurowac potaczenie z Internetem przez innego dostawce, wykonaj kroki
opisane w czesci dotyczacej systemu operacyjnego, z ktérego korzystasz.

& UWAGA: Jesli masz problemy z potaczeniem, zapoznaj sie z informacjami podanymi w czesci Konfiguracja sieci domowej i biurowej. Jesli nie mozesz
potaczy¢ sie z Internetem, a w przesztosci nie byto z tym problemu, powodem moze okazac sie awaria po stronie dostawcy ustug internetowych.
Skontaktuj sie z dostawca, aby to sprawdzié, lub sprobuj potaczy¢ sie pdzniej.

System Windows XP

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte programy.
2. Kliknij Start— Internet Explorer.

Wyswietlone zostanie okno New Connection Wizard (Kreator nowego potaczenia).
3. Kliknij opcje Connect to the Internet (Potacz z Internetem).

4. W nastepnym oknie kliknij odpowiedniag opcje:

1 Jedli chcesz wybraé dostawce, kliknij opcje Choose from a list of Internet service providers (I1SPs) (Wybierz z listy dostawcédw ustug



internetowych).

Jesli dostawca przekazat Ci informacje na temat konfiguraciji, ale nie dysponujesz odpowiednim dyskiem CD, kliknij opcje Set up my connection
manually (Skonfiguruj potaczenie recznie).

Jesli masz dysk CD, klknij opcje Use the CD I got from an ISP (Uzyj dysku CD otrzymanego od dostawcy ustug internetowych).

5. Kliknij Next (Dalej).

Jesli wybrana zostata opcja Set up my connection manually (Skonfiguruj potaczenie recznie), przejdz do kroku 6. W przeciwnym razie postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

ﬂ UWAGA: Jesli nie wiesz, jaki typ potaczenia wybrac, skontaktuj sie z dostawcq ustug internetowych.

6. Kliknij odpowiednig opcje w sekcji How do you want to connect to the Internet? (Jak chcesz sie potaczy¢ z Internetem?), a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

7. Uzyj informacji otrzymanych od dostawcy ustug internetowych, aby zakonczy¢ konfiguracje.

System Windows Vista™

ﬂ UWAGA: Nalezy mie¢ pod reka informacje otrzymane od dostawcy ustug internetowych. Jesli nie korzystasz z ustug zadnego dostawcy, wybierz go za
pomoca kreatora uruchamianego przez opcje Connect to the Internet (Potacz z Internetem).

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Kiliknij przycisk Windows Vista Start e a nastepnie Control Panel (Panel sterowania).

3. W sekcji Network and Internet (Sie¢ i Internet) kliknij opcje Connect to the Internet (Potacz z Internetem).
Zostanie wySwietlone okno Connect to the Internet (Potacz z Internetem).

4. Kliknij opcje Broadband (PPPOE) (Lacze szerokopasmowe (PPPOE) lub Dial-up (tacze telefoniczne), w zaleznosci od tego, z jakiego potaczenia chcesz
korzystac:

1 Wybierz opcje Broadband (Lacze szerokopasmowe), jesli bedziesz korzystac z tacza DSL, modemu satelitarnego, modemu telewizji kablowej lub
technologii bezprzewodowej Bluetooth.

1 Wybierz opcje Dial-up (Lacze telefoniczne), jesli bedziesz korzysta¢ z modemu telefonicznego lub ISDN.

ﬁ UWAGA: Jesli nie wiesz, jaki typ tacza wybrag, kliknij opcje Help me choose (Pomdéz mi wybrad) lub skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, korzystajac z informacji otrzymanych od dostawcy ustug internetowych, aby zakonczy¢
konfiguracje.

Przenoszenie informacji do nowego komputera

Do przeniesienia plikéw plikdw i innych danych z jednego komputera na drugi - na przykfad, ze starego na nowy - mozna uzy¢ kreatora oferowanego
z systemem operacyjnym. Aby dowiedziec sie, jak to zrobi¢, wykonaj procedure odpowiednig dla uzywanego systemu operacyjnego.

System Microsoft® Windows® XP (opcjonalnie)

Microsoft Windows XP ma Kreatora transferu ustawien i plikdw, stuzacego do przenoszenia danych z jednego komputera do innego. Przenie$¢ mozna m.in.
nastepujace dane:

1 wiadomosci poczty elektronicznej;
1 ustawienia paskéw narzedzi;
1 wielko$ci okien;

1 zaktadki internetowe.

Dane mozna przesyta¢ do nowego komputera za posrednictwem sieci lub potaczenia szeregowego, mozna je tez zapisa¢ na wymiennym nos$niku, takim jak
zapisywalny dysk CD w celu przeniesienia na nowy komputer.

& UWAGA: Informacje ze starego komputera do nowego mozna przenies¢, bezposrednio podtaczajac kabel szeregowy do portéw wejscia/wyjscia
(we/wy) tych dwdch komputeréw. Aby przesta¢ dane za pomoca potaczenia szeregowego, nalezy z panelu sterowania uruchomi¢ narzedzie potaczenia
sieciowego i wykonac¢ dodatkowe czynnosci konfiguracyjne, takie jak skonfigurowanie zawansowanego potaczenia i wyznaczenie komputera gtéwnego i
podrzednego.

Instrukcje dotyczace konfigurowania bezposredniego potaczenia kablowego pomiedzy dwoma komputerami mozna znalez¢é w artykule Bazy wiedzy firmy
Microsoft nr 305621, zatytulowanym How to Set Up a Direct Cable Connection Between Two Computers in Windows XP (Jak skonfigurowaé potaczenie



kablowe pomiedzy dwoma komputerami pracujacymi w systemie Windows XP). Te informacje moga by¢ niedostepne w pewnych krajach.
W celu przeniesienia informacji na nowy komputer nalezy uruchomi¢ Kreator transferu plikow i ustawien. Mozna wykorzystac opcjonalny no$nik z systemem
operacyjnym lub utworzy¢ dysk z narzedziem Kreator transferu plikéw i ustawien.
Uruchamianie Kreatora przenoszenia plikow i ustawien za pomoca nosnika z systemem operacyjnym
& UWAGA: Ta procedura wymaga no$nika z systemem operacyjnym. Ten no$nik jest opcjonalny i moze nie by¢ oferowany z niektérymi komputerami.

Aby przygotowac nowy komputer do transferu plikow:

1. Uruchom Kreatora przenoszenia plikdw i ustawien. Kliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)— System
Tools (Narzedzia systemowe), a nastepnie kliknij Files and Settings Transfer Wizard (Kreator przenoszenia plikow i ustawien).

2. Na ekranie powitalnym Files and Settings Transfer Wizard (Kreator transferu plikdw i ustawien) kliknij Next (Dalej).
3. Na ekranie Which computer is this? (Ktéry to jest komputer?), kliknij opcje New Computer (Nowy komputer), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

4. W oknie Do you have a Windows XP CD? (Czy masz dysk CD z systemem Windows XP?), kliknij opcje I will use the wizard from the Windows XP CD
(Uzyje kreatora z dysku CD z systemem Windows XP), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

5. Gdy zostanie wysSwietlony ekran Now go to your old computer (Przejdz teraz na swoj stary komputer), przejdz na swdj stary lub zrédtowy komputer.
Na razie nie klikaj przycisku Next (Dalej).

Aby skopiowac dane ze starego komputera:

1. Do starego komputera wiéz nosnik z systemem operacyjnym Windows XP.

2. Na ekranie Welcome to Microsoft Windows XP (System Microsoft Windows XP - Zapraszamy) kliknij opcje Perform additional tasks (Wykonaj zadania
dodatkowe).

3. Na ekranie What do you want to do? (Co chcesz zrobi¢?) wybierz polecenie Transfer files and settings (Przenie$ pliki i ustawienia), a nastepnie kliknij
przycisk Next (Dalej).

4. Na ekranie Which computer is this? (Ktéry to jest komputer?), kliknij opcje Old Computer (Stary komputer), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
5. Na ekranie Select a transfer method (Wybierz metode transferu) kliknij preferowang metode transferu.

6. Na ekranie What do you want to transfer? (Co chcesz przenie$¢?) zaznacz elementy do przeniesienia i kliknij Next (Dalej).

Po skopiowaniu informacji zostanie wyswietlony ekran Completing the Collection Phase (Konczenie fazy zbierania).

7. Kliknij Finish (Zakoncz).

Aby przenie$¢ dane na nowy komputer:

1. Na ekranie Now go to your old computer (Teraz przejdz do starego komputera) kliknij Next (Dalej).

2. Na ekranie Where are the files and settings? (Gdzie s pliki i ustawienia?) zaznacz wybrang metode przenoszenia ustawien i plikdw, a nastepnie
przycisk Next (Dalej).

Kreator odczyta zebrane pliki i ustawienia oraz zastosuje je do nowego komputera.

Po zastosowaniu wszystkich plikéw i ustawien zostanie wyswietlony ekran Finished (Zakoriczono).

3. Kliknij Finished (Zakorczono) i uruchom komputer ponownie.

Uruchamianie Kreatora przenoszenia plikow i ustawien bez nosnika z systemem operacyjnym

Aby uruchomi¢ Kreatora transferu plikdw i ustawief bez nosnika z systemem operacyjnym, nalezy utworzy¢ dysk kreatora, ktéry umozliwi utworzenie obrazu
kopii zapasowej na wymiennym nosniku.

Aby utworzy¢ dysk-kreator w nowym komputerze w systemie Windows XP, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom Kreatora przenoszenia plikéw i ustawien. Kliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)— System
Tools (Narzedzia systemowe), a nastepnie kliknij Files and Settings Transfer Wizard (Kreator przenoszenia plikow i ustawien).

2. Na ekranie powitalnym Files and Settings Transfer Wizard (Kreator transferu plikdw i ustawien) kliknij Next (Dalej).



3. Na ekranie Which computer is this? (Ktéry to jest komputer?), kliknij opcje New Computer (Nowy komputer), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

4. W oknie Do you have a Windows XP CD? (Czy masz dysk CD z systemem Windows XP?) kliknij opcje 1 want to create a Wizard Disk in the following
drive: (Chce utworzy¢ dysk kreatora w nastepujacym napedzie:)— Next (Dalej).

5. Wi6z wymienny nosnik, taki jak dysk CD i kliknij OK.

6. Po zakonczeniu tworzenia dysku i wy$wietleniu komunikatu Now go to your ol d conputer (Teraz przejdz do starego komputera) nie nalezy klikac¢
przycisku Next (Dalej).

7. Przejdz do starego komputera.

Aby skopiowac dane ze starego komputera:

1. Umies¢ dysk-kreator w starym komputerze.

2. KIliknij kolejno Start— Run (Uruchom).

3. W polu Open (Otwdrz) w oknie Run (Uruchom) przejdz do $ciezki pliku fastwiz (na odpowiednim no$niku wymiennym) i kliknij OK.

4. Na ekranie powitalnym Files and Settings Transfer Wizard (Kreator transferu plikéw i ustawien) kliknij Next (Dalej).

5. Na ekranie Which computer is this? (Ktéry to jest komputer?), kliknij opcje Old Computer (Stary komputer), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
6. Na ekranie Select a transfer method (Wybierz metode transferu) kliknij preferowang metode transferu.

7. Na ekranie What do you want to transfer? (Co chcesz przenie$¢?) zaznacz elementy do przeniesienia i kliknij Next (Dalej).

Po skopiowaniu informacji zostanie wyswietlony ekran Completing the Collection Phase (Koriczenie fazy zbierania).

8. Kliknij Finish (Zakoncz).
Aby przenie$¢ dane na nowy komputer:
1. Na ekranie Now go to your old computer (Teraz przejdz do starego komputera) kliknij Next (Dalej).

2. Na ekranie Where are the files and settings? (Gdzie sq pliki i ustawienia?) zaznacz wybrang metode przenoszenia ustawien i plikdw, a nastepnie
przycisk Next (Dalej). Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

Kreator odczyta zebrane pliki i ustawienia oraz zastosuje je do nowego komputera.

Po zastosowaniu wszystkich plikéw i ustawien zostanie wyswietlony ekran Finished (Zakonczono).

3. Kliknij Finished (Zakorczono) i uruchom komputer ponownie.

ﬂ UWAGA: Dodatkowe informacje o tej procedurze mozna znalez¢ na stronie support.euro.dell.com. Nalezy szuka¢ dokumentu #PA1089586 (154781
What Are The Different Methods To Transfer Files From My Old Computer To My New Dell™ Computer Using the Microsoft® Windows® XP Operating System?).

ﬁ UWAGA: W niektérych krajach dokument bazy wiedzy firmy Dell™ (Dell Knowledge Base) moze nie by¢ dostepny.

System Microsoft Windows Vista™ (opcjonalnie)

1. Kiliknij przycisk Windows Vista Start, e a nastepnie kliknij opcje Transfer files and settings (Przenies pliki i ustawienia)— Start Windows Easy
Transfer (Uruchom tatwe przenoszenie systemu Windows).

2. W oknie dialogowym sterowania kontem uzytkownika kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

3. Kliknij opcje Start a new transfer (Uruchom nowe przenoszenie) lub Continue a transfer in progress (Kontynuuj trwajace przenoszenie).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie przez kreatora tatwego transferu systemu Windows.

Konfiguracja drukarki

° OSTRZEZENIE: Przed podtaczeniem drukarki do komputera nalezy zakoAczy¢ konfiguracje systemu operacyjnego.

Informacji na temat konfiguracji drukarki nalezy szuka¢ w dokumentacji tego urzadzenia, opisujacej, w jaki sposob:



1 Zdoby¢ i zainstalowac¢ aktualne sterowniki.
1 Podiaczy¢ drukarke do komputera.

1 Zatadowac papier i zainstalowac kasete z tonerem lub tuszem.

Pomoc techniczng dotyczaca drukarki mozna uzyskac, zapoznajac sie z instrukcjg obstugi urzadzenia, lub kontaktujac sie z producentem.

Kabel drukarki

Drukarka potaczona jest z komputerem za pomocg kabla USB lub kabla ztacza réwnolegtego. Kabel moze nie by¢ dostarczany wraz z drukarka. Jesli zostat
zakupiony oddzielnie, nalezy sprawdzi¢, czy jest zgodny z drukarkg i komputerem. Kabel moze takze zosta¢ dostarczony w opakowaniu z zakupionym
komputerem.

Podtaczanie drukarki USB

ﬂ UWAGA: Urzadzenia USB mozna podtaczac do komputera, gdy jest on wtaczony.

1. Zakoncz konfiguracje systemu operacyjnego, jesli jeszcze nie zostata zakofczona.

2. Podtacz kabel do ztaczy USB w komputerze i drukarce. Nie jest mozliwe nieprawidtowe potaczenie koncowki kabla USB ze ztaczem USB.
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3. Wiacz drukarke, a potem komputer.
4. W niektdrych systemach operacyjnych podczas instalacji sterownika drukarki mozna skorzysta¢ z pomocy kreatora dodawania drukarki:

Jesli korzystasz z systemu operacyjnego Microsoft® Windows® XP i wy$wietlone zostanie okno Add New Hardware Wizard (Kreator dodawania nowego
sprzetu), kliknij Cancel (Anuluj).

Jesli korzystasz z systemu operacyjnego Windows Vista™, kliknij przycisk Start e a nastepnie Network (Sie¢)— Add a printer (Dodaj drukarke), aby
uruchomi¢ kreatora dodawania drukarki.

5. Jesli jest to konieczne, zainstaluj sterownik drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢é w czeéci Ponowna instalacja sterownikow i programéw
narzedziowych oraz w dokumentacji dostarczonej wraz z drukarka.

Podiaczanie drukarki przez ztacze rownolegte

1. Zakoncz konfiguracje systemu operacyjnego, jesli jeszcze nie zostata zakonczona.

2. Wytacz komputer (patrz Wytaczanie komputera).

° OSTRZEZENIE: Najlepiej uzy¢ kabla ztacza réwnolegtego o diugoéci 3 m (10 stép) lub krétszego.
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3.

Podtacz kabel do ztacza réwnolegtego w komputerze i dokre¢ dwie $rubki mocujace wtyczke. Podtacz kabel do ztacza réwnolegtego w drukarce
i zatrzasnij dwa zaciski mocujace wtyczke.

1 | ztacze réwnolegte w komputerze 2 | ztacze réwnolegte w drukarce
3 | zaciski (2) 4 | wyciecia
5 | kabel ztacza rownolegtego drukarki 6 | wkrety (2)

4. Wiacz drukarke, a potem komputer. Jesli wyswietlone zostanie okno Add New Hardware Wizard (Kreator dodawania nowego sprzetu), kliknij Cancel
(Anuluj).

5. Jesli jest to konieczne, zainstaluj sterownik drukarki. Instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

Podiaczanie dwoch monitorow

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

W przypadku zakupienia karty graficznej obstugujacej dwa monitory postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby podtaczy¢ i uruchomi¢ monitory. Instrukcje
zawierajq informacje o tym, jak podtaczy¢ dwa monitory (z ktérych kazdy wyposazony jest w ztacze VGA), monitor ze ztagczem VGA i monitor ze ztaczem DVI,
lub telewizor.

OSTRZEZENIE: Jedli podtaczasz dwa monitory ze ztaczami VGA, wymagane bedzie zastosowanie opcjonalnej przejéciéwki DVI. Jeéli podtaczasz dwa

monitory LCD, przynajmniej jeden z nich musi by¢ wyposazony w ztacze VGA. Je$li podtaczony zostanie telewizor, oprécz niego do komputera mozesz
podtaczy¢ tylko jeden monitor (ze ztaczem VGA lub DVI).

Podtaczanie dwoch monitoréw ze ztaczami VGA
1. Zamknij system.

ﬂ UWAGA: Jesli komputer wyposazony jest w zintegrowang karte graficzng, nie podtaczaj do niej zadnego monitora. Jesli zintegrowana karta graficzna
jest przykryta, nie zdejmuj nakrywki w celu podtaczenia monitora, gdyz nie bedzie on dziatat.

2. Podtacz jeden z monitoréw do ztacza VGA (niebieskiego) na panelu tylnym komputera.

3. Podtacz drugi monitor do opcjonalnej przej$cidwki DVI, a przej$ciéwke do ztacza DVI (biatego) na tylnym panelu komputera.

4. Uruchom ponownie system.
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Podtaczanie jednego monitora ze ztaczem VGA i jednego ze ztaczem DVI

1. Zamknij system.
2. Potacz ztacze VGA monitora ze ztagczem VGA (niebieskim na tylnym panelu komputera.
3. Potacz ztacze DVI drugiego monitora ze ztaczem DVI (biatym) na tylnym panelu komputera.

4. Uruchom ponownie system.

Podiaczanie telewizora

ﬂ UWAGA: Aby podtaczy¢ telewizor do komputera, nalezy kupi¢ kabel S-video, ktdry jest dostepny w wigkszosci sklepdw elektronicznych. Nie jest on
dostarczany z komputerem.

1. Zamknij system.

2. Podfacz jedng koncéwke kabla S-video do opcjonalnego ztacza TV-OUT na tylnym panelu komputera.
3. Podtacz drugq koncéwke kabla S-video do ztacza wejsciowego S-video w telewizorze.

4. Podtacz monitor ze ztaczem VGA lub DVI.

5. Uruchom ponownie system.

Zmiana ustawien wyswietlania

1. Po podfaczeniu monitora (monitorédw) lub telewizora wtacz komputer.

Na monitorze podstawowym zostanie wy$wietlony pulpit systemu Microsoft® Windows®.

2. W ustawieniach wy$wietlania wtacz tryb rozszerzonego pulpitu. W trybie rozszerzonego pulpitu mozna przeciqgac obiekty z jednego ekranu na drugi,
dwukrotnie zwiekszajac widoczny obszar roboczy.

Urzadzenia zabezpieczajgce systemu zasilania
Rdzne urzadzenia chronig przed wahaniami parametrow zasilania i awariami:

1 Urzadzenia przeciwprzepigciowe
1 Stabilizatory

1 Zasilacze bezprzerwowe (UPS)



Urzadzenia przeciwprzepieciowe

Urzadzenia przeciwprzepieciowe zapobiegajg uszkodzeniom komputera w wyniku skokéw napiecia, ktére mogga sie pojawic¢ podczas wyladowan
atmosferycznych lub po przerwie w zasilaniu. Niektérzy producenci tych urzadzen obejmujg gwarancjg pewne typy uszkodzen. Przy wyborze urzadzenia
przeciwprzepieciowego nalezy uwaznie zapoznac sie z warunkami gwarancji. Poziom ochrony zapewnianej przez urzadzenie okreslany jest wartoscig energii
wyrazonej w dzulach; im jest ona wieksza, tym skuteczniejsze zabezpieczenie. Oceniajac wydajno$¢ danego urzadzenia, nalezy poréwnac ten parametr

z parametrami innych urzadzen.

OSTRZEZENIE: Wiekszoé¢ urzadzen przeciwprzepieciowych nie chroni przed wahaniami parametréw zasilania i zanikami napiecia spowodowanymi
przez bliskie wytadowania atmosferyczne. Jesli w poblizu wystapig wytadowania atmosferyczne, nalezy wyjac kabel telefoniczny z gniazdka i odtaczy¢
kabel zasilania komputera z sieci.

Urzadzenia przeciwprzepigciowe czesto wyposazone sg w gniazdo telefoniczne chronigce modem. Instrukcje dotyczace podtgczania modemu mozna znalezé
w dokumentacji urzadzenia przeciwprzepigciowego.

OSTRZEZENIE: Nie wszystkie urzadzenia przeciwprzepieciowe zapewniaja ochrone karty sieciowej. W czasie burzy zawsze nalezy odtaczaé kabel
sieciowy od gniazda nasciennego.

Stabilizatory

° OSTRZEZENIE: Stabilizatory nie chronig przed przerwami w zasilaniu.

Majq one za zadanie utrzymanie wartosci napiecia zmiennego zasilania na ustabilizowanym poziomie.

Zasilacze bezprzerwowe

O OSTRZEZENIE: Przerwa w zasilaniu podczas zapisywania danych na twardy dysk moze spowodowac utrate lub uszkodzenie danych.

UWAGA: Aby zapewni¢ jak najwiekszg wydajnos¢ akumulatora, do zasilacza bezprzerwowego nalezy podiaczy¢ tylko komputer. Inne urzadzenia, takie
jak drukarka, nalezy podtaczy¢ do innej listwy zasilajacej, zapewniajacej ochrone przeciwprzepigeciowq.

Zasilacze bezprzerwowe chronig przed wahaniami parametrow i przerwami w zasilaniu. Sq wyposazone w akumulatory zapewniajace tymczasowe
dostarczanie energii do podtaczonych urzadzen podczas przerw w zasilaniu. Akumulatory sg tadowane, gdy dziata zasilanie z sieci. Informacje dotyczace czasu
pracy akumulatoréw oraz zgodnosci z norma Underwriters Laboratories (UL) mozna znalez¢ w dokumentacji zasilacza bezprzerwowego.

Powrét do spisu tredci
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Powrét do spisu tresci

Program konfiguracji systemu
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Przeglad
@ Uruchamianie programu konfiguraciji systemu

@ Ekrany konfiguracji systemu

Przeglad
Z programu konfiguracji systemu mozna korzystac:

1 Aby zmieni¢ informacje na temat konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzetu.
1 W celu ustawienia lub zmiany opcji okre$lanych przez uzytkownika, np. hasta systemowego.

1 Do uzyskiwania informacji na temat aktualnej ilosci pamieci lub ustawiania typu zainstalowanego dysku twardego.

Przed korzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisac¢ informacje wys$wietlane na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzysta¢ w
przysztosci.

OSTRZEZENIE: Jesli nie jeste$ ekspertem, nie zmieniaj ustawien tego programu. Pewne zmiany moga spowodowac nieprawidiowe dziatanie
komputera.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

2. Po wyswietleniu logo DELL™, naci$nij natychmiast klawisz <F2>.

Jezeli bedziesz czekac zbyt dtugo i wysSwietlone zostanie logo systemu operacyjnego, poczekaj, az pojawi sie pulpit systemu Microsoft® Windows®.
Nastepnie zamknij komputer (patrz Wytaczanie komputera) i sprobuj ponownie.

Ekrany konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu wyswietlane sg aktualne lub modyfikowalne informacje na temat konfiguracji komputera. Informacje na ekranie s,
zorganizowane w trzech obszarach: lista opcji, pole aktywnych opcji oraz funkcje klawiszy.

Options List (Lista opcji) - To pole pojawia sie po lewej stronie okna programu konfiguracji systemu. Jest | Option Field (Pole opcji) - To pole zawiera

to pole przewijane z listg opcji, ktore okreslajq konfiguracje komputera, w tym zainstalowany sprzet, informacje na temat kazdej opcji. W tym polu
ustawienia oszczedzania energii i funkcje bezpieczenstwa. mozna przegladac i zmieniaé biezace ustawienia.
Pole to mozna przewijac przy pomocy klawiszy strzatek do goéry i do dotu. Jesli opcja jest zaznaczona, Aby zaznaczy¢ dana opcje, nacisnij prawy lub lewy
Option Field (Pole opcji) wyswietla wiecej informacji na temat tej opcji oraz jej biezace i dostepne klawisz strzatki. Naci$nij klawisz <Enter>, aby
ustawienia. Uzyj klawiszy ,+" i ,-” na klawiaturze numerycznej, aby rozwina¢ lub zwina¢ dang opcje. aktywowac wybrang opcje.

Key Functions (Funkcje klawiszy) - To pole pojawia sie pod polem Option Field (Pole opcji) i zawiera opisy klawiszy oraz ich funkcji w aktywnym polu
programu konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu

ﬁ UWAGA: W zaleznos$ci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen, wymienione w tej cze$ci pozycje moga, ale nie musza, pojawiac sie na ekranie.

System
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System Info
(Informacje o
systenie)

System name (Nazwa systemowa), BIOS Version (Wersja BIOS-u), Service Tagy (Numer seryjny), Express Service Code
(Ekpresowy kod serwisowy) (jesli jest zastosowany) oraz Asset Tag Wyrdznik zasobdw. Zadnego z tych pdl nie mozna
zmodyfikowac.

Processor Info
(Informacje o
procesor ze)

Processor Typ(Typ procesora), Processor Clock Speed (Czestotliwos¢ taktowania procesora), Processor Bus Speed (Czestotliwos¢
taktowania magistrali), Processor L2 Cache (Wielko$¢ pamigci podrecznej procesora L2) oraz Processor ID (ID procesora). Okresla,
czy procesor jest wyposazony w technologie HyperThreading lub kilka rdzeni oraz czy obstuguje technologie 64-bitowa. Zadnego

z tych pdl nie mozna zmodyfikowac.

Menory Info Installed Memory (Wielko$¢ zainstalowanej pamieci), Memory Speed (Szybkos$¢ pamieci), Memory Channel Mode (Tryb pamieci

(Informacje o kanatowej) (jeden lub dwa kanaly), Memory Technology (Technologia wykonania pamieci) oraz dane gniazd, w ktérych

pami eci) zainstalowana jest pamiec. Dla kazdego zajetego gniazda pamieci podane sq: Wielkoé¢€ pamieci DIMM, Obstuga ECC, Pozycja, Typ
oraz Organizacja. Puste gniazda zostang oznaczone jako ,Empty” (Puste). Zadne z wy$wietlonych pdl nie podlega modyfikacji.

PO Info (Infornacje | Okre$lajg wszystkie zainstalowane karty PCI i PCI Express oraz poszczegélne 1D gniazd. Zadnego z tych pél nie mozna

o kartach PCI)

zmodyfikowac.

Dat e/ Ti me
( Dat a/ Godzi na)

Wyswietla biezace ustawienia daty i czasu.

Boot Sequence
(Sekwencj a
rozr uchowa)

Komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch zgodnie z sekwencjg urzadzen okreslong na tej liscie. Opcja umozliwiajaca
kontrole/zmiane kolejnosci rozruchu (patrz Sekwencja rozruchowa).

Drives (Napedy)

Diskette Drive (Naped dyski et ek)

1 Z napgdem dyskietek: | nt er nal
(Wewnetrzny) jest warto$cig domysing
1 Bez napedu dyskietek: USB jest wartosScig,

domysing.

Opcja ta wiacza lub wytacza naped dyskietek. Dostepne ustawienia to Off (Wytaczony), Internal
(Wewnetrzny), USB oraz Read Only (Tylko do odczytu).

UWAGA: Jesli wybrano opcje USB, nalezy sprawdzi¢, czy opcja konfiguracji sterownika USB w sekcji
Onboard Devices (Zainstalowane urzadzenia) jest ustawiona na On (Wt.).

SATA 0 do SATA n

Okres$la, wtacza i wytacza napedy podtaczone do ztaczy SATA na plycie systemowej i podaje pojemnosci
twardych dyskow.

SATA Operation (Tryb dzi atani a SATA)

(RAI D Aut odet ect/ AHCI domysInie) 1

Opcje dla komputerdw biurkowych i w obudowie typu miniwieza:

RAID Autodetect/AHCI (RAID przy oznaczonych dyskach, pozostate AHCI)
1 RAID Autodetect/AHCI (RAID przy oznaczonych dyskach, pozostate ATA)
1 RAID On (Dyski SATA skonfigurowane jako RAID przy kazdym rozruchu)

UWAGA: W trybie automatycznego wykrywania, system skonfiguruje te dyski jako RAID, ktére maja,
sygnature RAID. W przeciwnym razie, dyski zostang skonfigurowane jako AHCI lub ATA.

SMART Reporting (Raportowani e SVART)

(domyslInie Of f (Wylaczone))

Ustawienie to okre$la, czy przy rozruchu systemu zgtaszane sg btedy wbudowanego napedu.

Onboard Devices (Wbudowane urzadzenia)

Integrated NIC
(Wudowana karta
si eci ova)

(domysInie n
(Witaczona))

Witacza lub wytacza wbudowany kontroler NIC. Dostepne sg ustawienia Off (Wytaczone), On (Wtaczone), On w/ PXE (Wtaczone z
PXE) lub On w/RPL (Wtaczone z RPL). Jesli ustawienie On w/ PXE lub On w/RPL jest aktywne, przy procedurze uruchamiania
niedostepnej z serwera sieciowego, komputer prébuje uruchomic sie z nastepnego urzadzenia na liscie kolejnosci uruchamiania.

Integrated Audio
(Zi nt egrowany dzwi ek)

(domysInie O
(Wtaczona))

Witacza lub wytacza wbudowany kontroler audio.

USB Control | er
(Kontrol er USB)

(domysInie On
(Wiaczona))

Wiacza lub wytacza wewnetrzny kontroler USB. Opcja No Boot (Bez uruchamiania) wtacza kontroler, ale wytacza mozliwo$é
uruchomienia z urzadzenia USB.

UWAGA: Systemy operacyjne obstugujace USB rozpoznaja napedy dyskietek USB bez wzgledu na ustawienie No Boot (Bez
uruchamiania).

Front USB (Przednie
porty USB)

(domysInie On
(Witaczona))

Witacza lub wytacza przednie porty USB.

PA Slots (Gniazda
Pa)

(domysInie O
(Witaczona))

Wiacza lub wytacza wszystkie gniazda PCI.




LPT Port Mode (Tryb
portu LPT)

(domyslnie PS/ 2)

Okresla tryb pracy wewnetrznego portu réwnolegtego.

Off (Wytaczony) wytacza port.

Tryb AT konfiguruje port tak, aby byt zgodny z AT.

Tryb PS/2 konfiguruje port tak, aby byt zgodny z PS/2.

Tryb EPP konfiguruje port dla dwukierunkowego protokotu EPP.
Tryb ECP konfiguruje port dla dwukierunkowego protokotu ECP.

UWAGA: W przypadku ustawienia LPT Port Mode (Tryb portu LPT) na ECP w menu opcji zostanie wySwietlona opcja LPT Port DMA
(Kanat DMA portu LPT).

LPT Port Address
(Adres portu LPT)

Okre$la adres uzywany przez wbudowany port réwnolegty.

Serial Port #1 (Port
szeregowy #1)

(domysInie Aut 0)

Okresla sposéb pracy portu szeregowego.

Auto (ustawienie domysine) - automatycznie konfiguruje ztacze dla odpowiedniego przypisania (COM1 lub COM3).

Serial Port #2 (Port
szeregowy #2)

(domysInie Aut 0)

Okresla sposob pracy portu szeregowego.

UWAGA: Dostepne tylko przy zamontowanej karcie portu szeregowego PS/2.

Auto (ustawienie domysIne) - automatycznie konfiguruje ztacze dla odpowiedniego przypisania (COM2 lub COM4).

Vi deo (W deo)

Primary Video (G afika
podst awowa)

(domysInie Aut 0)

To ustawienie okresla, ktéry kontroler wideo jest kontrolerem gtéwnym, Auto czy Onboard/PEG. W przypadku wybrania opcji
Auto zostanie uzyty dodatkowy kontroler wideo.

UWAGA: Karta PCI Express Graphics (PEG) jest uznawana za nadrzedng w stosunku do karty zintegrowanej.

Performance (Wydajnos$¢)

Ml tiple CPU Core (Rdzen
Wi el opr ocesor owy)

(domysInie On (Wiaczona))

Okresla, czy procesor ma wtaczony jeden, czy dwa rdzenie. On (Wiaczony) wiacza drugi rdzen.

SpeedSt ep

(domyslnie O f (Wytaczone))

Witacza technologie Intel® SpeedStep® dla wszystkich obstugiwanych procesoréow w komputerze. To ustawienie zmienia
zuzycie energii i czestotliwos¢ procesora.

UWAGA: Ta opcja moze nie by¢ dostepna dla danego komputera.

Limt CPU D Val ue (Ogranicz
wartos¢ CPU D)

(domysInie O f (Wytaczone))

Ogranicza maksymalng wartos$¢ obstugiwang przez standardowgq funkcje CPUID procesora. W przypadku niektorych
systemoéw operacyjnych instalacji nie mozna zakonczy¢, jesli maksymalna warto$¢ obstugiwana przez standardowg
funkcje CPUID procesora przekracza 3.

HDD Acoustic Mde (Tryb
gtosnosci dysku twardego)

(Bypass (Pomin) - domyslnie)

Bypass (Pomin) - Komputer nie testuje i nie zmienia biezacych ustawien akustyki.

Quiet (Cichy) - Dysk twardy dziata w najcichszy sposdb.

Suggested (Sugerowany) - Dysk twardy pracuje z glo$noscig sugerowang przez producenta dysku.
Performance (Wydajnos$c) - Dysk twardy dziata w trybie najwiekszej szybkosci.

UWAGA: Przetaczenie do trybu Performance (Wydajnos$¢) moze spowodowad, ze dysk bedzie pracowat gtos$niej,
natomiast nie bedzie to miato wptywu na jego wydajno$¢. Zmiana ustawien akustycznych nie zmienia obrazu dysku
twardego.

Security (Bezpieczefstwo)

Adnmi n Password (Hasto
adni ni strat ora)

(domyslInie Not  Set
(Nieustawione))

Wyswietla biezacy stan funkcji bezpieczenstwa hasta programu konfiguracji systemu i umozliwia przypisanie i weryfikacje
nowego hasta administratora. Opcja Admin Password (Hasto administratora) moze by¢ wytaczona za pomocg zwornika na
ptycie systemowej.

System Password (Has:o
syst enowe)

(domysInie Not Set
(Nieustawione))

Wyswietla biezacy stan funkcji bezpieczeristwa hasta systemu i umozliwia przypisane i weryfikacje nowego hasta
systemowego. Opcja System Password (Hasto systemowe) moze by¢ wytaczona za pomoca zwornika na plycie systemowej.




Drive 0-n Password (Haszo
napedu 0-n)

(domyslInie Not  Set
(Nieustawione))

Wyswietla biezacy stan funkcji zabezpieczenia dysku twardego hastem oraz umozliwia przypisanie i weryfikacje nowego hasta
dysku. Jesli wybrany jest naped CD lub DVD, opcja hasta nie jest dostepna.

Password Changes (Zm any
has ta)

(domysInie Unl ocked
(Odblokowane))

Okresla interakcje miedzy hastem systemowym i hastem administratora.

1 Locked (Zablokowane) uniemozliwia uzytkownikowi bez poprawnego hasta administratora modyfikowanie hasta
systemowego.

1 Unlocked (Odblokowane) umozliwia uzytkownikowi z poprawnym hastem systemowym modyfikowanie hasta
systemowego.

Execute Disable
(Wiaczeni e wykonani a)

(domysInie On (Wtaczona))

Wiacza lub wytacza technologie ochrony pamieci Execute Disable.

Conput race(R)

(domysInie Deacti vate
(Nieaktywne))

Wiacza lub wytacza interfejs BIOS-u dla opcjonalnego agenta Computrace® z aplikacji Absolute® Software. Te opcjonalng
ustuge monitorowania nalezy naby¢ oddzielnie.

1 Activate permanently (Uaktywnij trwale) - aktywuje interfejs BIOS-u dla agenta Computrace.
1 Disable permanently (Wytacz trwale) - wytacza interfejs BIOS-u dla agenta Computrace.
1 Deactivate permanently (Zdezaktywuj trwale) - dezaktywuje interfejs BIOS-u dla agenta Computrace.

Uaktywniajac ustuge, uzytkownik zgadza sie na przesytanie danych z komputera na serwer firmy Computrace.

Power Management (Zarzadzanie energia)

AC Recovery
zasi | ani a)

(Przywrbcenie

(domyslnie O f (Wytaczone))

Okres$la sposéb reakcji systemu, gdy zasilanie pradem zmiennym zostanie ponownie wtaczone po awarii zasilania.

1 Off (Wytaczone) nakazuje komputerowi pozostanie w stanie wytaczonym po ponownym witaczeniu zasilania. Aby
wiaczy¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania na panelu przednim.

1 On (Wiaczone) nakazuje komputerowi wiaczenie sie po ponownym wiaczeniu zasilania.

1 Last (Ostatni) nakazuje komputerowi powrdcenie do ostatniego stanu zasilania sprzed wytaczenia.

Auto Power On
(Aut omat yczne wiaczani e)

(domyslInie Of f (Wytaczone))

Ustawia automatyczne witaczenie komputera.

1 Off (Wytaczone) wytacza te funkcje.

Everyday (Codziennie) wiacza komputer codziennie o tej samej porze ustawionej w opcji Auto Power Time (Godzina
automatycznego wiaczenia).

Weekdays (Dni robocze) wiacza komputer codziennie od poniedziatku do pigtku o tej samej porze ustawionej w opcji
Auto Power Time (Godzina automatycznego witaczenia).

UWAGA: Ta funkcja ta nie dziata, jezeli komputer zostat wytaczony za pomocq przetacznika listwy zasilajacej lub filtra
przeciwprzepieciowego.

Auto Power Tinme (Czas
aut omat ycznego wiaczani a)

Ustawia godzine, kiedy komputer bedzie sie wtaczac¢ automatycznie.

Godzina jest przechowywana w formacie 12-godzinnym (godzina:minuty). Czas uruchomienia mozna zmieni¢, naciskajac
klawisze strzatek w prawo lub w lewo w celu zwigkszenia lub zmniejszenia warto$ci w polu daty i godziny.

Low Power Mbde (Tryb
ni ski ego poboru energii)

(domysInie O f (Wytaczone))

Kiedy wybrany jest tryb niskiego poboru energii Low Power Mode, zdalne wybudzenie komputera ze stanu Hibernate
(Hibernacja) lub Off (Wytaczony) nie bedzie dostepne z wbudowanego kontrolera sieciowego.

Renot e Wake-Up (Zdal ne
wybudzani e konput er a)

(domysInie O f (Wytaczone))

Ta opcja umozliwia wiaczenie systemu, kiedy modem obstugujacy kontroler NIC lub funkcje zdalnego wybudzenia otrzyma
sygnat wybudzenia.

On (Wiaczone) jest ustawieniem domysinym. On w/Boot to NIC (Wtaczone / Rozruch do NIC) umozliwia komputerowi
podjecie préby rozruchu z sieci przed wykorzystaniem sekwencji rozruchowej.

UWAGA: Zwykle system mozna zdalnie wiaczy¢ z trybu zawieszenia, hibernacji lub przy jego catkowitym wytaczeniu. Kiedy
wiaczona jest funkcja Low Power Mode (Niski pobdr energii) (w menu Power management (Zarzadzanie energig), system
mozna witaczy¢ zdalnie z trybu Suspend (Zawieszenie).

Suspend Mvde (Tryb
zawi eszeni a)

(domyslnie S3)

Ustawia tryb zawieszenia komputera.

1 S1- Atryb zawieszenia, w ktérym komputer dziata przy niskim poborze energii.
1S3 - Atryb zawieszenia, w ktérym ilo$¢ energii pobieranej przez wiele urzadzen jest ograniczona lub w ogéle nie sg
zasilane; pamiec¢ systemowa pozostaje jednak aktywna.

Mai nt enance (Konserwacj a)

Service Tag (Znacznik
uszugi )

Wyswietla znacznik ustugi komputera.

SERR Message

Niektére karty graficzne wymagaja wytaczenia mechanizmu komunikatéw SERR.




(Konuni kat SERR)

(domysInie O
(Wtaczona))

Load Defaul ts (Zataduj |Przywraca fabryczne ustawienia opcji programu konfiguracji systemu.
wartosci donysl ne)

Event Log (Dzi ennik Umozliwia przegladanie rejestru zdarzef. Wpisy sg oznaczone jako R dla odczytanego i U dla nieodczytanego. Opcja Mark All
zdar zen) Entries Read (Oznacz wszystkie wpisy jako odczytane) ustawia oznaczenie R z lewej strony wszystkich wpiséw. Opcja Clear Log
(Wyczys¢ dziennik) czysci dziennik zdarzen.

ASF Mode (Tryb ASF) Steruje zarzadzaniem formatami NIC Alert Standard Format (ASF). Ta opcja konfiguracji BIOS-u uzywana jest w celu wyboru
ustawienia funkcji ASF 2.0, Alert Only (Tylko alarm) lub Off (Wyt.).

PCST Behavi or (Zachowani e POST)

Fast Boot (Szybki rozruch) W przypadku wiaczenia tej funkcji zostanie skrécony czas uruchomienia komputera dzieki pominieciu pewnych etapéw
sprawdzania zgodnosci.

(domyslnie On (Wtaczona))
1 Off (Wytaczone) - podczas uruchamiania komputera nie sg pomijane zadne kroki.
1 On (Wiaczone) - przyspiesza uruchomienie komputera.

Num ock Key (Kl awi sz Num ock) Okresla funkcje klawiszy numerycznych z prawej strony klawiatury.

(domyslnie On (Wtaczona)) 1 Off (Wytaczony) ustawia dziatanie klawiszy klawiatury jako strzatek.
1 On (Wiaczony) ustawia dziatanie klawiszy klawiatury jako cyfr.

POST Hot keys (Kl awi sze Okres$la, czy na ekranie wstepnym wyswietlany jest komunikat informujacy, jaka sekwencja klawiszy jest wymagana do
progr anowal ne PCST) uruchomienia programu konfiguracji systemu lub programu Quickboot.

(domys$lInie Setup & Boot Menu 1 Opcja Setup & Boot Menu (Konfiguracja i menu uruchamiania) powoduje wyswietlenie obu komunikatéw
(Konfiguracja i menu (FZ:Setup,i F12=Boot Menu).

uruchamiania)) 1 Setup wyswietla tylko (F2=Setup).

1 Boot Menu (Menu uruchamiania) wyswietla jedynie komunikat Quickboot (Szybkie uruchamianie) (F12=Menu
uruchamiania).
1 None nie wyswietla komunikatu.

Keyboard Errors (Bzedy W przypadku ustawienia wartosci Report (Zgtaszaj) (Whaczone) i wykrycia btedu w czasie testu POST, BIOS wysSwietli
kl awi at ury) komunikat o btedzie i poprosi o naci$niecie klawisza <F1> w celu kontynuacji lub nacis$niecie klawisza <F2> w celu
przejscia do konfiguracji systemu.

(domyslnie Report (zgtaszane))
W przypadku ustawienia wartosci Do Not Report (Nie zgtaszaj) (Wytaczone), jezeli w trakcie testu POST zostanie
wykryty btad, BIOS wys$wietli komunikat o btedzie i bedzie kontynuowat rozruch komputera.

Sekwencja rozruchowa

Funkcja ta umozliwia zmiane sekwencji rozruchowej dla urzadzen.

Ustawienia opcji

1 USB Device (Urzadzenie USB) - komputer sprébuje przeprowadzi¢ rozruch z urzadzenia USB. Jezeli nie jest zainstalowany system operacyjny,
wyswietlany jest komunikat o btedzie.

Onboard or USB Floppy Drive (Naped dyskietek - wbudowany lub USB) - komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch z napedu dyskietek. Jesli
dyskietka w napedzie nie jest dyskietka rozruchowa lub jesli w napedzie nie ma dyskietki, komputer wys$wietli komunikat o btedzie.

Onboard SATA Hard Drive (Wbudowany twardy dysk SATA) - podjeta zostanie préba rozruchu komputera z podstawowego dysku twardego. Jezeli na
dysku nie jest zainstalowany system operacyjny, wyswietlany jest komunikat o btedzie.

Onboard or USB Optical Drive (Naped dyskéw optycznych - wbudowany lub USB) - komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch z napedu dyskow
optycznych. Jesli w napedzie nie ma dysku lub jesli na dysku nie ma systemu operacyjnego, komputer wyswietli komunikat o btedzie.

Onboard Network Controller (Wbudowany kontroler sieci) - komputer sprobuje przeprowadzi¢ rozruch z kontrolera sieci. Jezeli nie jest zainstalowany
system operacyjny, wy$wietlany jest komunikat o btedzie.

Zmienianie sekwencji rozruchowej dla biezacego rozruchu

Tej funkcji mozna na przyktad uzy¢ w celu poinstruowania komputera, aby przeprowadzi¢ rozruch z napedu dyskéw optycznych w celu umozliwienia
uruchomienia programu Dell Diagnostics na dysku Drivers and Utilities, ale po zakonczeniu testéw diagnostycznych komputer powinien zosta¢ uruchomiony
z dysku twardego. Z funkcji tej mozna takze korzystac przy ponownym uruchomieniu komputera przy pomocy urzadzenia USB, np. napedu dyskietek, klucza
pamieci lub napedu dyskdéw optycznych.

ﬂ UWAGA: Przy rozruchu z napedu dyskietek USB, nalezy najpierw ustawi¢ naped dyskietek na USB w programie konfiguracji systemu (patrz Program
konfiguracji systemu).

1. Przy rozruchu z urzadzenia USB nalezy je podtaczy¢ do ztacza USB.



2. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

3. Kiedy w prawym gérnym rogu ekranu zostanie wyswietlony komunikat F2 = Setup, F12 = Boot Menu (F2 = Konfiguracja, F12 = Menu rozruchu), naci$nij
klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza zanim zostanie wys$wietlone logo systemu operacyjnego, musisz poczeka¢ do wyswietlenia pulpitu Microsoft
Windows. Nastepnie zamknij komputer (patrz Wytaczanie komputera) i sprébuj ponownie.

Zostanie wySwietlone menu Boot Device Menu (Menu urzadzen rozruchowych) zawierajace wszystkie dostepne urzadzenia rozruchowe. Obok kazdego
urzgdzenia znajduje sie numer.

4. Na dole menu wprowadz numer urzadzenia, ktére ma by¢ uzyte tylko podczas biezacego rozruchu.

Przyktadowo, przy rozruchu z klucza pamieci USB zaznacz USB Device (Urzadzenie USB) i naci$nij klawisz <Enter>.

ﬂ UWAGA: Aby dokona¢ rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnic sie, ze dane urzadzenie jest
urzadzeniem rozruchowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjq.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla przysztych procedur rozruchu

1. Przejdz do programu konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

2. Za pomocg klawiszy strzatek zaznacz opcje menu Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa) i nacisnij klawisz <Enter>, aby wyswietli¢ menu podreczne.

ﬂ UWAGA: Zanotuj biezaca kolejnos¢ uruchamiania na wypadek, gdybys$ chciat ja przywroécié.

3. Po liscie dostepnych urzadzen mozna sie poruszac za pomoca klawiszy strzatki w gére - w dot.
4. Aby wiaczyc¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnaé¢ klawisz spacji. (Wtaczone urzadzenia sg zaznaczone.)

5. Zaznaczone urzadzenie mozna przesuwac na liscie za pomocg klawiszy <Shift><Up Arrow> lub <Shift><Down Arrow>.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Ponowna instalacja oprogramowania
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Sterowniki
@ Rozwiagzywanie problemdéw z oprogramowaniem i sprzetem

[} Przywracanie systemu operacyjnego

Sterowniki

Co to jest sterownik?
Sterownik to program kontrolujacy takie urzadzenia, jak drukarka, mysz lub klawiatura. Wszystkie urzadzenia wymagajg zastosowania sterownika.

Sterownik dziata jako ttumacz pomiedzy urzadzeniem a programami, ktére z niego korzystaja. Kazde urzadzenie posiada zestaw specjalnych polecen
rozpoznawanych tylko przez jego sterownik.

Firma Dell dostarcza komputer do klienta z zainstalowanymi wymaganymi sterownikami - nie trzeba w nim niczego wigcej instalowac ani konfigurowac.

OSTRZEZENIE: Noénik Drivers and Utilities moze zawiera¢ sterowniki do innych systeméw operacyjnych niz system zainstalowany na uzywanym
komputerze. Nalezy uwazaé, aby zainstalowa¢ oprogramowanie wtasciwe dla uzywanego systemu operacyjnego.

Wiele sterownikéw, np. sterownik klawiatury, zawartych jest w systemie operacyjnym Microsoft Windows. Konieczno$¢ zainstalowania sterownikéw moze
zaistnie¢, gdy:

1 Dokonano uaktualnienia systemu operacyjnego.
1 Ponownie zainstalowano system operacyjny.

1 Przylaczono lub zainstalowano nowe urzadzenie.

Identyfikowanie sterownikéw

Jesli wystepuje problem z dowolnym urzadzeniem, nalezy ustali¢, czy zrédlem problemu jest sterownik i jesli bedzie to konieczne, zaktualizowac go.

Microsoft® Windows® XP

1. Kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania).
2. W czesci Pick a Category (Wybierz kategorie) kliknij Performance and Maintenance (Wydajnos¢ i konserwacja) i kliknij ikone System.

3. W oknie System Properties (Whasciwosci systemu) kliknij zaktadke Hardware (Urzadzenia) i przycisk Device Manager (Menedzer urzadzen).

Microsoft Windows Vista™

1. Kiliknij przycisk Windows Vista Starta i kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Computer (Komputer).
2. Kliknij polecenie Properties (Wfasciwosci)— Device Manager (Menedzer urzadzen).

ﬂ UWAGA: Moze zosta¢ wysSwietlone okno User Account Control (Sterowanie kontem uzytkownika). Jesli jestes administratorem komputera, klikni
przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj si¢ z administratorem, aby kontynuowac.

Przewin liste urzadzen, aby sprawdzi¢, czy obok ikony ktéregos z nich nie jest wyswietlany wykrzyknik (z6tte kotko ze znakiem [!]).

Jesli wykrzyknik znajduje sie obok nazwy urzadzenia, mozliwe, ze bedzie trzeba aktualizowac sterownik lub zainstalowac nowy.

7

Ponowna instalacja sterownikéw i programow narzedziowych

OSTRZEZENIE: Witryna internetowa firmy Dell z pomoca techniczna, znajdujaca sie pod adresem support.euro.dell.com i noénik Drivers and Utilities
zawierajq sterowniki zatwierdzone dla komputeréw firmy Dell™. Instalowanie sterownikdéw pochodzacych z innych zrédet moze spowodowacd
niepoprawne dziatanie komputera.


file:///C:/data/systems/op330/po/ug/index.htm

Korzystanie z funkcji przywracania poprzedniej wersji sterownika urzadzenia systemu Windows

Jezeli w Twoim komputerze wystapi problem po zainstalowaniu lub aktualizacji sterownika, mozesz uzyc¢ funkcji Przywré¢ sterownik w Windows, aby zamienic¢
nowy sterownik na poprzednio zainstalowang wersje.

System Windows XP:

1. Kliknij przycisk Start— My Computer (M6j komputer)— Properties (Wtasciwosci)— Hardware (Urzadzenia)— Device Manager (Menedzer urzadzen).
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy urzadzenie, dla ktdrego zostat zainstalowany nowy sterownik, a nastepnie kliknij polecenie Properties (Wfasciwosci).

3. Kliknij zakfadke Drivers (Sterowniki)— Roll Back Driver (Przywrd¢ sterownik).

System Windows Vista™

1. Kliknij przycisk Windows Vista Starte i kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Computer (Komputer).
2. Kliknij polecenie Properties (Wfasciwosci)— Device Manager (Menedzer urzadzen).

ﬂ UWAGA: Moze zosta¢ wys$wietlone okno User Account Control (Sterowanie kontem uzytkownika). Jesli jeste$ administratorem komputera, kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj sie z administratorem, aby przej$¢ do Menedzera urzadzen.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy urzadzenie, dla ktdrego zostat zainstalowany nowy sterownik, a nastepnie kliknij polecenie Properties (Wifasciwosci).

4. KIliknij zaktadke Drivers (Sterowniki)— Roll Back Driver (Przywrd¢ sterownik).

Jesli proces Przywracania sterownika nie rozwigze problemu, uzyj funkcji System Restore (Przywracanie systemu; patrz Przywracanie systemu operacyjnego),
aby przywrdci¢ komputer do stanu, w jakim znajdowat sie przed zainstalowaniem nowego sterownika.

Reczna ponowna instalacja sterownikow
Po rozpakowaniu, zgodnie z wcze$niejszym opisem, plikdw sterownika na dysku twardym komputera:

System Windows XP:
1. Kliknij przycisk Start—> My Computer (Mdj komputer)— Properties (Wfasciwosci)— Hardware (Urzadzenia)— Device Manager (Menedzer urzadzen).
2. Kliknij dwukrotnie typ urzadzenia, do ktérego sterownik chcesz zainstalowac, np. Audio (Karty dzwiekowe) lub Video (Karty graficzne).
3. Kliknij dwukrotnie nazwe urzadzenia, do ktérego sterownik chcesz zainstalowac.
4. Kliknij zaktadke Driver (Sterowniki)— Update Driver (Aktualizuj sterownik).
5. Kliknij opcje Install from a list or specific location (Advanced) (Zainstaluj z listy lub okres$lonej lokalizacji [Zaawansowane])— Next (Dalej).
6. Kliknij Browse (Przegladaj) i przejdz do lokalizacji, do ktérej zostaty wczesniej skopiowane pliki sterownika.
7. Po wyswietleniu nazwy odpowiedniego sterownika kliknij Next (Dalej).
8. Kliknij Finish (Zakoncz) i ponownie uruchom komputer.
System Windows Vista™
1. Kliknij przycisk Windows Vista Starte i kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Computer (Komputer).
2. KIiknij polecenie Properties (Whasciwosci)— Device Manager (Menedzer urzadzen).

UWAGA: Moze zosta¢ wyswietlone okno User Account Control (Sterowanie kontem uzytkownika). Jesli jestes administratorem komputera, Klikni
przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj si¢ z administratorem, aby przej$¢ do Menedzera urzadzen.

3. Kliknij dwukrotnie typ urzadzenia, do ktérego sterownik chcesz zainstalowac, np. Audio (Karty dzwigekowe) lub Video (Karty graficzne).
4. Kliknij dwukrotnie nazwe urzadzenia, do ktdrego sterownik chcesz zainstalowad.

5. Kliknij zaktadke Driver (Sterownik)— Update Driver (Aktualizuj sterownik)— Browse my computer for driver software (Przegladaj komputer w
poszukiwaniu sterownika).



6. Kliknij Browse (Przegladaj) i przejdz do lokalizacji, do ktdrej zostaty wczesniej skopiowane pliki sterownika.
7. Po pojawieniu sie nazwy odpowiedniego sterownika, kliknij ja, a nastepnie—> OK— Next (Dalej).

8. Kliknij Finish (Zakoncz) i ponownie uruchom komputer.

Rozwiazywanie probleméw z oprogramowaniem i sprzetem

Jezeli urzadzenie albo nie zostato wykryte podczas instalacji systemu operacyjnego albo zostato wykryte, ale nieprawidtowo skonfigurowane, do rozwigzania
niezgodnosci mozna uzy¢ narzedzia do rozwigzywania probleméw ze sprzetem.

Uruchamianie Narzedzia do rozwigzywania probleméw ze sprzetem:

System Windows XP:
1. Kliknij kolejno Start— Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).
2. Wpisz polecenie hardware troubl eshoot er, a nastepnie nacisnij klawisz <Enter>, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
3. W sekcji Fix a Problem (Rozwigzywanie probleméw) kliknij polecenie Hardware Troubleshooter (Rozwigzywanie problemoéw ze sprzetem).

4. Na licie Hardware Troubleshooter (Rozwigzywanie problemoéw ze sprzetem) wybierz opcje, ktdra najlepiej opisuje problem i kliknij przycisk Next
(Dalej), aby wykona¢ pozostate kroki rozwigzania.

System Windows Vista™

1. Kliknij przycisk Windows Vista Start e, a nastepnie kliknij polecenie Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).
2. Wpisz polecenie hardware troubl eshoot er, a nastepnie nacisnij klawisz <Enter>, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

3. W wynikach wyszukiwania wybierz opcje najlepiej odpowiadajaca problemowi i postepuj zgodnie z pozostatymi punktami rozwigzywania problemu.

Przywracanie systemu operacyjnego
System operacyjny mozna przywrdci¢ na nastepujgce sposoby:

1 Program System Restore (Przywracanie systemu) przywraca wczesniejszy stan systemu operacyjnego bez modyfikowania plikéw danych. Z tej funkcji
nalezy skorzysta¢ w pierwszej kolejnosci; pozwala ona przywréci¢ system operacyjny bez naruszania plikéw danych.

Program Dell PC Restore firmy Symantec (dostepny w systemie Windows XP) i Dell Factory Image Restore (dostepny w systemie Windows Vista)
powoduje przywrdcenie dysku twardego do stanu, w jakim sie znajdowat w momencie zakupu komputera. Obydwa programy powodujg trwate
usunigcie wszystkich danych z dysku twardego oraz usunigcie wszystkich aplikacji zainstalowanych po otrzymaniu komputera. Programu Dell PC Restore
lub Dell Factory Image Restore nalezy uzy¢ tylko wéwczas, jesli program Przywracanie systemu nie rozwigzat problemu z systemem operacyjnym.

Jesli do komputera dotaczony jest dysk CD z systemem operacyjnym, za jego pomoca mozna przywroci¢ system operacyjny komputera. Jednak uzycie
nos$nika z systemem operacyjnym powoduje takze usuniecie plikéw danych z dysku twardego. Te metode nalezy stosowac tylko wtedy, gdy program
Przywracanie systemu nie rozwigzat problemu z systemem operacyjnym.

Korzystanie z funkcji przywracania systemu Microsoft Windows

System operacyjny Windows wyposazony jest w funkcje przywracania systemu pozwalajgca przywrdci¢ komputer do stanu wczesniejszego (bez wpltywu na
pliki danych), jezeli zmiany w sprzecie, oprogramowaniu lub inne zestawienia systemu spowodowaty, ze komputer dziata niezgodnie z oczekiwaniami.
Wszystkie zmiany wprowadzane przez te funkcje w komputerze sg catkowicie odwracalne.

o OSTRZEZENIE: Nalezy regularnie wykonywa¢ kopie zapasowe plikéw danych. Funkcja przywracania systemu nie monitoruje plikéw danych uzytkownika
ani ich nie przywraca.

UWAGA: Procedury zawarte w tym dokumencie napisano z uwzglednieniem domys$inego widoku Windows, mogg wigc nie mie¢ zastosowania w
przypadku ustawienia w komputerze Dell™ widoku klasycznego Windows.

Uruchamianie programu System Restore

System Windows XP

OSTRZEZENIE: Przed przywracaniem komputera do wczeéniejszego stanu nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie otwarte pliki oraz zamknaé wszystkie
otwarte programy. Dopdki przywracanie systemu nie zostanie zakonczone, nie wolno modyfikowa¢, otwiera¢ ani usuwac plikdw ani programow.

1. Kliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)— System Tools (Narzedzia systemowe)— System Restore
(Przywracanie systemu).



2. Kiliknij opcje Restore my computer to an earlier time (Przywrdo¢ komputer do poprzedniego stanu) lub Create a restore point (Utworz punkt

przywracania).
3. Kliknij przycisk Next (Dalej) i postepuj zgodnie z pozostatymi wskazéwkami na ekranie.

System Windows Vista:

1. KIliknij przycisk Start 9

2. W polu wyszukiwania wpisz Syst em Rest or e i naci$nij klawisz <Enter=>.
ﬂ UWAGA: Moze zosta¢ wys$wietlone okno User Account Control (Sterowanie kontem uzytkownika). Jesli jeste$ administratorem komputera, kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj sie¢ z administratorem, aby kontynuowac¢ zadang czynnosc¢.
3. Kliknij przycisk Next (Dalej) i postepuj zgodnie z pozostatymi wskazéwkami na ekranie.

Jesli funkcja przywracania systemu nie rozwigze problemu, mozna wycofa¢ ostatnie przywracanie.

Wycofanie ostatniego przywracania systemu

OSTRZEZENIE: Przed cofnieciem ostatniego przywracania systemu nalezy zapisa¢ i zamknaé wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte
programy. Dopdki przywracanie systemu nie zostanie zakonczone, nie wolno modyfikowa¢, otwiera¢ ani usuwac plikdw ani programow.

System Windows XP:

1. Kliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)— System Tools (Narzedzia systemowe)— System Restore

(Przywracanie systemu).
2. Wpybierz pozycje Undo my last restoration (Cofnij moje ostatnie przywracanie) i kliknij Next (Dalej).

System Windows Vista:

1. KIliknij przycisk Start 9
2. W polu wyszukiwania wpisz Syst em Rest or e i naci$nij klawisz <Enter>.

3. Wybierz pozycje Undo my last restoration (Cofnij moje ostatnie przywracanie) i kliknij Next (Dalej).

Wiaczanie funkcji przywracania systemu

m UWAGA: W systemie Windows Vista wyfaczenie funkcji przywracania systemu nie jest mozliwe, niezaleznie od iloéci miejsca na dysku twardym. Z tego
powodu, ponizsze polecenia majg zastosowanie tylko do systemu Windows XP.

Jezeli ponownie instalujesz Windows XP z mniej niz 200 MB dostepnego miejsca na twardym dysku, przywracanie systemu zostanie automatycznie wytaczone

Aby sprawdzi¢, czy funkcja System Restore (Przywracanie systemu) jest wigczona:
1. Kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania)— Performance and Maintenance (Wydajnos¢ i konserwacja)— System.

2. KIliknij zaktadke System Restore (Przywracanie systemu) i upewnij sie, ze pole Turn off System Restore (Wytacz przywracanie systemu) nie jest

zaznaczone.

Uzywanie programow Dell™ PC Restore i Dell Factory Image Restore

° OSTRZEZENIE: Uzycie programu Dell PC Restorer lub Dell Factory Image Restore powoduje trwate usuniecie wszystkich danych z dysku twardego oraz
usuniecie wszystkich aplikacji lub sterownikéw zainstalowanych po otrzymaniu komputera. O ile to mozliwe, przez uzyciem tych programéw nalezy
utworzy¢ kopie zapasowa danych. Programu Dell PC Restore lub Dell Factory Image Restore nalezy uzy¢ tylko wdwczas, jesli program Przywracanie

systemu nie rozwigzat problemu z systemem operacyjnym.
ﬂ UWAGA: Programy Dell PC Restore firmy Symantec i Dell Factory Image Restore moga nie by¢ dostepne w niektorych krajach lub z niektorymi
komputerami.

Uzywaj programu Dell PC Restore (Windows XP) lub Dell Factory Image Restore (Windows Vista) tylko jako ostatniej metody na przywrocenie systemu
operacyjnego. Programy te przywracajg dysk twardy do stanu operacyjnego, w ktdrym znajdowat sie on w chwili zakupu komputera. Wszystkie programy lub
pliki, ktére zostaty dodane od chwili odebrania komputera - wtacznie z plikami danych - zostang trwale usuniete z dysku twardego. Pliki danych obejmujg
dokumenty, arkusze kalkulacyjne, wiadomosci e-mail, zdjecia cyfrowe, pliki muzyczne itp. Jesli to mozliwe, wykonaj kopie zapasowg danych przed uzyciem

programu PC Restore lub Factory Image Restore.



System Windows XP: Dell PC Restore

Korzystanie z programu PC Restore:

1. Wiacz komputer.

W trakcie procesu rozruchu u géry ekranu zostanie wyswietlony niebieski pasek z napisem www.dell.com.
2. Natychmiast po pojawieniu sie niebieskiego paska nalezy nacisngé¢ <Ctrl><F11>.
Jezeli nie naci$niesz na czas klawiszy <Ctrl><F11>, pozw6l komputerowi zakonczy¢ uruchomienie, a nastepnie ponownie uruchom komputer.

° OSTRZEZENIE: Jeéli nie chcesz kontynuowaé uruchamiania programu PC Restore, kliknij przycisk Reboot (Uruchom ponownie).

3. Kliknij przycisk Restore (Przywrdc) i kliknij Confirm (Potwierdzam).
Caly proces przywracania trwa okoto 6 do 10 minut.
4. Po monicie nalezy nacisna¢ przycisk Finish (Zakoncz), aby ponownie uruchomié¢ komputer.

ﬁ UWAGA: Nie nalezy recznie wytaczaé komputera. Nalezy klikng¢ przycisk Finish (Zakoncz) i pozwoli¢ komputerowi wykona¢ petny ponowny rozruch.

5. Po monicie nalezy klikna¢ przycisk Yes (Tak).

Nastgpi ponowne uruchomienie komputera. Poniewaz komputer jest przywracany do stanu poczatkowego, wysSwietlane ekrany, takie jak End User
License Agreement (Umowa licencyjna uzytkownika koricowego), sg takie same, jak w przypadku pierwszego wiaczenia komputera.

6. Kliknij Next (Dalej).

Zostanie wyswietlony ekran System Restore (Przywracanie systemu), po czym nastapi ponowne uruchomienie komputera.
7. Po ponownym uruchomieniu komputera kliknij OK.
Usuwanie programu PC Restore

OSTRZEZENIE: Usuniecie programu Dell PC Restore z dysku twardego spowoduje trwate usuniecie narzedzia PC Restore z komputera. Po usunieciu
programu Dell PC Restore nie bedzie mozna go uzywac do przywracania systemu operacyjnego komputera.

Program Dell PC Restore umozliwia przywrdcenie dysku twardego do stanu operacyjnego, w ktérym znajdowat sie on w chwili zakupu komputera. Zaleca sie,
aby nie usuwac programu PC Restore z komputera nawet w celu uzyskania dodatkowego miejsca na dysku twardym. W przypadku usuniecia programu PC
Restore z dysku twardego nie bedzie juz mozna go przywrdcic i nie bedzie mozna go juz nigdy uzy¢ do przywrécenia systemu operacyjnego komputera do
stanu poczatkowego.

1. Zaloguj sie na komputerze jako administrator lokalny.
2. W Eksploratorze Windows przejdz do katalogu c:\dell\utilities\DSR.
3. Dwukrotnie kliknij nazwe pliku DSRIRRemv2.exe.
ﬂ UWAGA: Jesli nie zalogujesz sie jako administrator lokalny, zostanie wy$wietlony komunikat z informacja, ze nalezy sie zalogowac jako

administrator. Kliknij przycisk Quit (Zakoncz), a nastgpnie zaloguj sie jako administrator lokalny.

ﬂ UWAGA: Jedli na dysku twardym komputera nie istnieje partycja programu PC Restore, zostanie wy$wietlony komunikat z informacja, ze nie
odnaleziono partycji. Kliknij przycisk Quit (Zakoricz); nie ma partycji do usuniecia.

4. KIliknij przycisk OK, aby usuna¢ partycje programu PC Restore z dysku twardego.

5. Kliknij przycisk Yes (Tak), gdy zostanie wy$wietlony komunikat potwierdzenia.

Partycja programu PC Restore zostanie usunieta i zwolnione miejsce na dysku zostanie dodane do obszaru dostepnego na twardym dysku.

6. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Local Disk (C) (Dysk lokalny) w Eksploratorze Windows, kliknij opcje Properties (Wtasciwosci), a nastepnie
sprawdz, czy dostepne jest dodatkowe miejsce na dysku wskazywane przez zwiekszong wartos¢ pola Free Space (Wolne miejsce).

7. Kliknij przycisk Finish (Zakorcz), aby zamkna¢ okno programu PC Restore Removal i uruchomi¢ ponownie komputer.

System Windows Vista™ Dell Factory Image Restore



1. Wiacz komputer. Po wys$wietleniu logo Dell naci$nij kilkakrotnie przycisk <F8>, aby uzyska¢ dostep do okna Vista Advanced Boot Options
(Zaawansowane opcje uruchamiania systemu Vista).

2. Wpybierz opcje Repair Your Computer (Napraw komputer).

Zostanie wyswietlone okno opcji odzyskiwania systemu.

3. Wybierz ukfad klawiatury i kliknij przycisk Next (Dalej).

4. Aby uzyskac¢ dostep do opcji odzyskiwania, zaloguj sie jako uzytkownik lokalny. Aby uzyskac dostep do wiersza polecen, wpisz adni ni strator w polu
nazwy uzytkownika, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. KIliknij opcje Dell Factory Image Restore.

ﬂ UWAGA: W zaleznosci od posiadanej konfiguracji mozna wybra¢ opcje Dell Factory Tools (Narzedzia fabryczne firmy Dell), a nastepnie Dell
Factory Image Restore.

Zostanie wyswietlony ekran powitalny programu Dell Factory Image Restore.

6. Kliknij Next (Dalej).

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia usuwania danych.

o OSTRZEZENIE: Jeéli nie chcesz kontynuowaé uruchamiania programu Factory Image Restore, kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

7. Kliknij pole wyboru, aby potwierdzi¢ cheé¢ kontynuowania ponownego formatowania dysku twardego i przywracania oprogramowania systemowego do
stanu fabrycznego, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Rozpocznie sie proces przywracania, ktéry moze potrwac pie¢ lub wiecej minut. Po przywrdceniu stanu fabrycznego systemu operacyjnego i fabrycznie
instalowanych aplikacji zostanie wyswietlony komunikat.

8. Kliknij przycisk Finish (Zakoricz), aby ponownie uruchomic system.

Korzystanie z no$nika z systemem operacyjnym

Przed rozpoczeciem pracy

W przypadku planowania ponownej instalacji systemu Windows XP w celu naprawienia problemu z nowo zainstalowanym sterownikiem, nalezy najpierw
sprobowac uzy¢ funkcji przywracania sterownikéw urzadzen systemu Windows XP. Patrz Korzystanie z funkcji przywracania poprzedniej wersji sterownika
urzadzenia systemu Windows. Jesli funkcja przywracania sterownikéw urzadzen nie rozwigze problemu, nalezy uzy¢ funkcji przywracania systemu, aby
przywrdcic¢ system operacyjny do stanu sprzed instalacji nowego sterownika urzadzenia. Patrz Korzystanie z funkcji przywracania systemu Microsoft Windows.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem instalowania nalezy wykona¢ kopie zapasowe wszystkich plikéw danych na gtéwnym dysku twardym. W
konwencjonalnych konfiguracjach dyskéw twardych, za podstawowy dysk twardy uznaje sie pierwszy dysk wykryty przez komputer.

Aby zainstalowac¢ ponownie system Windows, potrzebne sg nastepujace elementy:

1 Nosnik firmy Dell™ z systemem operacyjnym

1 Nosnik firmy Dell Drivers and Utilities

m UWAGA: Nosnik Dell Drivers and Utilities zawiera sterowniki zainstalowane fabrycznie podczas montazu komputera. Do zatadowania wszystkich
wymaganych sterownikéw nalezy uzyé¢ nosnika Dell Drivers and Utilities. W zaleznosci od regionu, w ktérym zostat zaméwiony komputer lub od tego, czy
zostaty zakupione nosniki, nosnik Dell Drivers and Utilities i no$nik z systemem operacyjnym moga nie zosta¢ wystane wraz z komputerem.

Ponowna instalacja systemu Windows XP lub Windows Vista

Proces ponownej instalacji moze trwac od 1 do 2 godzin. Po ponownym zainstalowaniu systemu operacyjnego nalezy ponownie zainstalowac sterowniki
urzadzen, oprogramowanie antywirusowe i inne oprogramowanie.

Q OSTRZEZENIE: No$nik z systemem operacyjnym udostepnia opcje ponownej instalacji systemu operacyjnego Windows XP. Opcje te moga spowodowaé
zastgpienie plikow i mie¢ wplyw na programy zainstalowane na dysku twardym. Dlatego nie nalezy ponownie instalowac systemu operacyjnego
Windows XP, o ile pomoc techniczna firmy Dell nie zaleci wykonania tej czynnosci.

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie otwarte programy.
2. W16z nosnik z systemem operacyjnym.

3. Kliknij przycisk Exit (Zakoncz) w przypadku pojawienia sie komunikatu I nstal | W ndows (Instalacja Windows).



4. Uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo firmy Dell™ natychmiast naci$nij klawisz <F12>.

Powrét do spisu tresci
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Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktdra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

O OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwoé¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie uniknigcia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Skroty i skrotowce

Aby zapoznac sie z petna lista skrotdw i akroniméw, patrz Stownik.

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows®, zawarte w tym dokumencie, nie majg
zastosowania.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone

Kopiowanie zawartosci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, OptiPlex, Inspiron, TravelLite, Dell OpenManage oraz Strike Zone sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium, SpeedStep i
Celeron sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Microsoft, Windows Vista oraz Windows sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation; Computrace oraz Absolute asg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Absolute Software Corporation; Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem towarowym
nalezacym do firmy Bluetooth SIG, Inc. i jest uzywany przez firmg Dell Inc. w ramach licencji. ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem towarowym agencji Amerykanskiej Agencji
Ochrony Srodowiska (U.S. Environmental Protection Agency). Firma Dell Inc. uczestniczy w programie ENERGY STAR i sprawdzita, ze ten produkt spetnia zalecenia ENERGY STAR

dotyczace oszczednosci energii.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace sie do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie praw wtasno$ci do marek i nazw towarowych innych niz jej wlasne.

Wrzesieh 2007 Nr. ref. RW281 Wersja A00

Powrét do spisu tredci
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Sposoby rozwiazywania problemow
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Lampki zasilania

@ Kody dzwiekowe

@ Komunikaty systemowe
@ Lampki diagnostyczne

Lampki zasilania

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefnstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Umieszczony z przodu komputera przycisk zasilania (z dwukolorowym wskaznikiem LED) moze Swieci¢ w sposéb przerywany lub staly, co oznacza rézne
stany:

1 Jezeli lampka zasilania jest wytaczona - komputer jest wytaczony lub nie jest zasilany.
o Wt6z ponownie kabel zasilania do ztacza zasilania z tytlu komputera i gniazda elektrycznego.

o Jesli komputer jest podtaczony do listwy zasilajacej, upewnij sie, ze listwa jest podtaczona do gniazda elektrycznego i wiaczona. Pomin
urzadzenia zabezpieczajace, listwy zasilajace i przedtuzacze, aby sprawdzi¢, czy komputer odpowiednio sie wiacza.

o Upewnij sig, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za pomocg innego urzadzenia, np. lampy.

Jezeli lampka zasilania $wieci na zielono cigglym Swiattem, a komputer nie reaguje
o Sprawdz, czy monitor jest podtaczony do komputera i czy ma wiaczone zasilanie.

o Jesli monitor jest odpowiednio podtaczony, zapoznaj sie z informacjami w czesci Kody dzwiekowe.

Jezeli lampka zasilania miga na zielono - komputer jest w trybie gotowosci. Naci$nij przycisk zasilania, porusz mysza lub nacisnij klawisz na klawiaturze,
aby przywréci¢ komputer do normalnego stanu. Jezeli lampka zasilania $wieci na zielono, a komputer nie reaguje:

o Sprawdz, czy monitor jest podtaczony do komputera i czy ma wiaczone zasilanie.

o Jedli monitor jest odpowiednio podtaczony, zapoznaj sie z informacjami w cze$ci Kody dzwiekowe.

Jesli lampka zasilania $wieci na bursztynowo cigglym swiattem, oznacza to, ze komputer jest zasilany, ale ktére$ z urzadzen moze dziata¢ wadliwie lub
by¢ niewtasciwie zainstalowane.

o Wyjmij, a nastepnie zainstaluj ponownie moduty pamigci (patrz Pamiec).
o Wyjmij, a nastepnie zainstaluj ponownie karty (patrz Karty).

o Wyjmij, a nastepnie zainstaluj ponownie karte graficzng, jesli jest zamontowana (patrz Karty).

Jesli lampka zasilania miga na pomararnczowo, moze oznaczac to, ze wystapit problem z zasilaniem lub ze ktére$ z urzadzen wewnetrznych dziata
wadliwie.

o Sprawdz, czy wszystkie kable zasilajgce sg wiasciwie podtaczone do ztacza na plycie systemowej (patrz Elementy ptyty systemowej).

o Upewnij sie, ze gtdwny kabel zasilania i kabel do panelu przedniego jest prawidlowo podtaczony do ztacza na ptycie systemowej (patrz Elementy

plyty systemowej).

Kody dzwiekowe

Na wypadek gdyby wys$wietlanie na monitorze informacji o btedach byto niemozliwe, podczas procedury startowej komputer moze generowac szereg
sygnatéw dzwiekowych. Sygnaly te, nazywane kodami dzwiekowymi, identyfikujg problem. Na przykfad, kod 1-3-1 (jeden z mozliwych kodéw dzwiekowych)
sktada sie z jednego dzwieku, zestawu trzech dzwigkéw, po ktérym nastepuje jeden dzwiek. Ten kod dzwiekowy informuje, ze w komputerze wystapit
problem z pamieciq.

Ponowne wiozenie modutéw pamigci moze wyeliminowac btedy o nastepujacych kodach. Jesli problem bedzie sie powtarzaé, skontaktuj sie z firma Dell
(instrukcje dotyczace uzyskiwania pomocy technicznej mozna znalez¢ w czesci ,Kontakt z firmg Dell”, w Przewodniku uzZytkownika).

Kod Przyczyna

1-3-1 do 2-4-4 | Nieprawidtowo zidentyfikowane lub uzywane moduty pamiegci

4-3-1 Btad pamieci powyzej adresu OFFFFh

Jesli ktory$ z ponizszych btedéw sygnalizowany jest kodem dzwiekowym, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi uzyskiwania pomocy technicznej w czeci
,Kontakt z firmg Dell”, w Przewodniku uZytkownika.
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Kod Przyczyna

1-1-2 Uszkodzenie rejestru mikroprocesora

1-1-3 Btad odczytu/zapisu NVRAM

1-1-4 Btad sumy kontrolnej ROM BIOS

1-2-1 Btad programowalnego czasomierza interwatu
1-2-2 Btad inicjalizacji DMA

1-2-3 Btad odczytu/zapisu rejestru stron DMA

1-3 Btad podczas testowania pamieci obrazu

1-3-1 do 2-4-4 | Nieprawidtowo zidentyfikowane lub uzywane moduty pamigci
3-1-1 Btad w rejestrze podrzednym DMA

3-1-2 Btad w rejestrze nadrzednym DMA

3-1-3 Bfad w rejestrze nadrzednym masek przerwan
3-1-4 Btad w rejestrze podrzednym masek przerwan
3-2-2 Btad tadowania wektora przerwan

3-2-4 Btad podczas testowania kontrolera klawiatury
3-3-1 Utrata zasilania NVRAM

3-3-2 Btedna konfiguracja pamieci NVRAM

3-3-4 Btad podczas testowania pamieci obrazu

3-4-1 Btad inicjalizacji ekranu

3-4-2 Btad odtwarzania ekranu

3-4-3 Btad przeszukiwania pamieci ROM obrazu

4-2-1 Brak taktu zegara

4-2-2 Btad podczas zamykania komputera

4-2-3 Btad bramki A20

4-2-4 Nieoczekiwane przerwanie w trybie chronionym
4-3-1 Btad pamieci powyzej adresu OFFFFh

4-3-3 Uszkodzenie kosci licznika 2

4-3-4 Zegar nie dziata

4-4-1 Btad podczas testowania portu szeregowego lub réwnolegtego
4-4-2 Btad podczas testowania pamieci obrazu

4-4-3 Btad podczas testowania koprocesora matematycznego
4-4-4 Btad podczas testowania pamieci podrecznej

Komunikaty systemowe

ﬁ UWAGA: Jesli otrzymany komunikat nie znajduje sie w tabeli, nalezy zapoznac sie z dokumentacjq systemu operacyjnego lub programu, ktéry byt
uruchomiony w momencie wyswietlenia komunikatu.

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note this
checkpoint and contact Dell Technical Support (Uwaga! Poprzednie préby uruchomienia tego systemu zakonczyty sie niepowodzeniem
w punkcie kontrolnym [nnnn]. W celu zyskania pomocy przy rozwiazywaniu tego problemu, zapisz ten punkt kontrolny i skontaktuj sie
z pomoca techniczna firmy Dell.) — Komputer nie zakonczyt procedury uruchamiania trzy razy z rzedu z powodu wystapienia tego samego
btedu (patrz Kontakt z firmg Dell).

CMOS checksum error (Btad sumy kontrolnej CMOS) — Plyta gtéwna moze by¢ uszkodzona lub bateria zegara czasu rzeczywistego jest
roztadowana. Wymien baterie (patrz Wymiana baterii lub Kontakt z firma_Dell).

CPU fan failure (Uszkodznie wentylatora procesora) — Uszkodznie wentylatora procesoraWymien wentylator procesora (patrz
Wyjmowanie procesora i radiatora).

Diskette drive O seek failure (Wyszukanie napedu dyskietek O nie powiodto sie) — Ktorys$ z kabli moze by¢ poluzowany, lub konfiguracja
komputera nie jest zgodna z konfiguracja sprzetu. Sprawdz potaczenia kabli (patrz Kontakt z firma Dell).

Diskette read failure (Nie mozna dokonaé¢ odczytu dyskietki) — Naped dyskietek moze by¢ uszkodzony lub ktérys$ z kabli jest luzny.
Wymien naped dyskietek lub sprawdz, czy ktdrys z kabli nie jest poluzowany.
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Hard-disk drive failure (Awaria dysku twardego) — Mogta wystapi¢ awaria podczas wykonywania operacji HDD POST. Sprawdz kable lub
zamien dyski twarde (patrz Kontakt z firmg Dell).

Hard-disk drive read failure (Btad odczytu z dysku twardego) — Mogta wystapi¢ awaria podczas wykonywania testu uruchamiania dysku

twardego (patrz Kontakt z firmg Dell).

Keyboard failure (Awaria klawiatury) —

Klawiatura jest uszkodzona lub kabel klawiatury jest poluzowany (patrz Problemy z klawiaturg).

No boot device available (Brak urzadzenia rozruchowego) — System nie wykryt urzadzenia rozruchowego lub partycji rozruchowej.

o Jezeli urzadzeniem rozruchowym jest naped dyskietek, upewnij sie, ze jego kable sa podtaczone, a w napedzie zostata
umieszczona dyskietka startowa.

o Jezeli urzadzeniem rozruchowym jest dysk twardy, to upewnij sie, ze jego kable sg podtaczone, naped jest zainstalowany,
wiasciwie zamontowany i posiada partycje startowaq.

o Uruchom program konfiguracji systemu i upewnij sie, ze informacje dotyczace sekwencji rozruchowej sg prawidiowe (patrz
Uruchamianie programu konfiguracji systemuy).

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktujacego zegara) — Jeden z ukladéw scalonych zainstalowanych na plycie systemowej moze
dziata¢ wadliwie lub uszkodzona jest plyta gtdwna (patrz Kontakt z firma_Dell).

Non-system disk or disk error (Brak dysku systemowego lub btad dysku) — Wymien dyskietke na dyskietke z rozruchowym system
operacyjnym lub wyjmij dyskietke z napedu dyskietek A i uruchom ponownie komputer.

Not a boot diskette (To nie jest dyskietka rozruchowa) — W16z dyskietke rozruchowa i uruchom ponownie komputer.

USB over current error (Przeciazenie spowodowane przez urzadzenie USB — Odtacz urzadzenie USB. Podtacz je do zewnetrznego zrodia
zasilania.

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has reported that a parameter has exceeded its normal operating range. Dell
recommends that you back up your data regularly. A parameter out of range may or may not indicate a potential hard drive problem.
(UWAGA - SYSTEM AUTOMATYCZNEGO MONITOROWANIA dysku twardego poinformowat, ze warto$¢ jednego z parametrow
przekroczyta normalny zakres roboczy. Firma Dell zaleca regularne wykonywanie kopii bezpieczefstwa, co zapobiegnie utracie
danych. Warto$¢ parametru przekraczajaca zakres roboczy moze, chociaz nie musi, oznacza¢ potencjalny problem z dyskiem
twardym.) —

Btad S.M.A.R.T, dysk twardy moze by¢ uszkodzony. Te funkcje mozna witaczac lub wytaczaé w konfiguracji BIOS-u.

Lampki diagnostyczne

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Aby poméc w rozwigzywaniu probleméw, komputer wyposazony jest w cztery lampki na panelu przednim lub tylnym, oznaczone ,1,” ,2,” ,3" i ,4". Lampki te
mogaq swiecic na zielono lub by¢ wytaczone. Podczas normalnego uruchamiania komputera uktad zapalonych lampek, czyli zakodowane nimi informacje,
zmieniajq sie¢ w miare wykonywania procesu rozruchowego. Podczas normalnego uruchamiania komputera ukfad zapalonych lampek, czyli zakodowane nimi
informacje, zmieniajq sie w miare wykonywania procesu rozruchowego. Jezeli test POST przeprowadzany w ramach rozruchu systemu zostat zakoriczony
pomysinie, wszystkie cztery lampki $wiecq sie na zielono w sposdb ciagty. Jezeli podczas procesu POST wystapi btad w dziataniu komputera, ukfad $wiecacych
diod moze pomdc w okresleniu etapu procesu, na ktérym komputer sie zatrzymat.

ﬂ UWAGA: Orientacja lampek diagnostycznych moze sie rozni¢ w zaleznosci od typu komputera. Lampki diagnostyczne moga by¢ utozone pionowo lub
poziomo.

Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Komputer znajduje si¢ w normalnym Podiacz komputer do sprawnego gniazda elektrycznego i nacisnij przycisk zasilania.
stanie wyfaczenia lub mozliwe, Zze

wystapit btad poprzedzajacy
@@@@ uruchomienie systemu BIOS.
Lampki diagnostyczne nie zapalaja sie¢ po

pomysinym rozruchu komputera
i przej$ciu do systemu operacyjnego.

Mozliwa awaria systemu BIOS; komputer | Uruchom narzedzie BIOS Recovery (Przywracanie systemu BIOS), zaczekaj na zakonczenie
jest w trybie przywracania. przywracania, a nastepnie uruchom ponownie komputer.
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Mozliwa awaria procesora.

Zainstaluj ponownie procesor, a nastgpnie uruchom ponownie komputer.

01600

Moduty pamigci zostaty wykryte, ale
wystapita awaria pamieci.

Jezeli zainstalowany jest jeden modut pamigci, przeinstaluj go i ponownie uruchom
komputer. (Informacje na temat usuwania i instalowania modutdw pamieci mozna
znalezé w cze$ci Pamied).

Jezeli zainstalowanych jest wigcej modutéw pamieci niz jeden, wyjmij te moduly,
zainstaluj powtdrnie jeden modut, a nastepnie ponownie uruchom komputer. Jezeli
proces uruchomienia komputera przebiegnie normalnie, powtérnie zainstaluj kolejny
modut. Powtarzaj te procedure az do zidentyfikowania wadliwego modutu lub do
bezbtednego zakonczenia powtdrnej instalacji wszystkich modutdow.

Jesli to mozliwe, zainstaluj w komputerze prawidiowo dziatajgca pamie¢ tego samego
typu.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg Dell (patrz Kontakt z firma_Dell).

©0©0C)

Mozliwa awaria karty graficznej.

Jesli w komputerze znajduje sie karta graficzna, wyjmij jg, zainstaluj ponownie,

a nastepnie powtdrnie uruchom komputer.

Jesli problem wcigz wystepuje, zainstaluj inng, sprawna karte graficzng i uruchom
ponownie komputer.

Jesli problem nadal wystepuje lub w komputerze jest zintegrowany ukiad graficzny,
skontaktuj sie z firmg Dell (patrz Kontakt z firmag Dell).

01200

Mozliwa awaria dysku twardego lub
napedu dyskietek.

Powtdrnie zamontuj wszystkie kable zasilania i danych, a nastepnie uruchom ponownie
komputer.

0010 0)

Mozliwa awaria ztacza USB.

Zainstaluj ponownie wszystkie urzadzenia USB, sprawdz potaczenia kabli, a nastepnie
uruchom ponownie komputer.

Qe®

Nie wykryto modutéw pamigci.

Jezeli zainstalowany jest jeden modut pamigci, przeinstaluj go i ponownie uruchom
komputer. Instrukcje dotyczace wyjmowania i instalowania modutéw pamigeci mozna
znalez¢ w czesci Pamied.

Jezeli zainstalowanych jest wiecej modutdw pamieci niz jeden, wyjmij te moduty,
zainstaluj powtdrnie jeden modut, a nastepnie ponownie uruchom komputer. Jezeli
proces uruchomienia komputera przebiegnie normalnie, powtdrnie zainstaluj kolejny
modut. Powtarzaj te procedure az do zidentyfikowania wadliwego modutu lub do
bezbtednego zakonczenia powtérnej instalacji wszystkich modutow.

Jesli to mozliwe, zainstaluj w komputerze prawidtowo dziatajaca pamiec¢ tego samego
typu.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z firma Dell (patrz Kontakt z firma Dell.

000®

Moduty pamigci zostaty wykryte, ale
wystepuje btad konfiguracji lub zgodnosci
pamigci.

Upewnij sie, ze nie istniejg zadne specjalne wymagania dotyczace potozenia modutdw
pamieci/ztaczy pamieci (patrz Pamigc).

Sprawdz, czy instalowane moduly pamieci sg zgodne z komputerem (patrz Pamiec).
Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z firma Dell (patrz Kontakt z firma Dell).

000’

Wystapita awaria.

Ten wzorzec jest rdwniez wyswietlany po
uruchomieniu programu konfiguracji
systemu i nie musi oznaczaé problemu
(patrz Program konfiguracji systemu).

Upewnij sig, ze kable taczace plyte systemowa z dyskiem twardym i napedem
optycznym sa poprawnie podiaczone.

Sprawdz komunikat wySwietlony przez komputer na ekranie.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z firma Dell (patrz Kontakt z firma_Dell).

0000

Po zakonczeniu testéw POST wszystkie
cztery lampki diagnostyczne przez chwile
Swiecq na zielono przed wytaczeniem
wskazujgcym na normalny stan pracy.

Brak.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Rozwiazywanie problemow
Podrecznik uzytkownika komputera Dell™ OptiPlex™ 330

@ Rozwiazywanie probleméw
@ Lampki zasilania

Rozwigzywanie problemoéw

Podczas rozwigzywania problemdw z komputerem postepuj wedtug ponizszych wskazdéwek:

1 Jedli przed wystgpieniem problemu dodano lub wyjeto podzespdt, przejrzyj procedury instalacyjne i upewnij sie, ze podzespdt zostat prawidtowo
zainstalowany.

1 Jedli urzadzenie peryferyjne nie dziata, upewnij sie, ze jest prawidtowo podtaczone.

1 Jesli na ekranie komputera zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, doktadnie zapisz tekst komunikatu. Moze on poméc pracownikom serwisu w
zdiagnozowaniu i rozwigzaniu problemu.

1 Jesli komunikat o btedzie wystapi w programie, zapoznaj sie z dokumentacjg tego programu.
ﬂ UWAGA: Procedury zawarte w tym dokumencie napisano z uwzglednieniem domys$inego widoku Windows, moga wigc nie mie¢ zastosowania w

przypadku ustawienia w komputerze Dell™ widoku klasycznego Windows.

Problemy z bateriq

& PRZESTROGA: W przypadku nieprawidtowej instalacji nowej baterii istnieje ryzyko eksplozji. Baterig¢ wolno wymienié tylko na baterie tego
samego typu lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.
Wymieh baterie —

Jezeli po kazdym wiaczeniu komputera trzeba ponownie ustawi¢ godzine i date lub jezeli podczas uruchamiania wyswietlana jest nieprawidlowa data lub
godzina, wymien baterie (patrz Wymiana baterii). Jezeli bateria nadal nie dziata prawidiowo, skontaktuj sie z firmg Dell (patrz Kontakt z firma_Dell).

Problemy z napedem

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.
Sprawdz, czy system Microsoft® Windows® rozpoznaje naped —
System Windows XP:
1 Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij My Computer (Mdj komputer).

System Windows Vista™:

1 Kliknij przycisk Windows Vista Start@ i kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Computer (Komputer).

Jesli naped nie znajduje sie na liScie, wykonaj petne sprawdzanie programem antywirusowym, aby wyszukac i usung¢ wirusy. Wirusy moga czasem
powodowad, ze system Windows nie rozpoznaje napeddow.

Sprawdz naped —

1 W16z inny dysk, aby upewnic sie, Zze naped nie jest uszkodzony.
1 W16z dyskietke rozruchowaq i uruchom ponownie komputer.

Wyczy$€ naped lub dysk —

Patrz Czyszczenie komputera.
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Sprawdz potaczenia kabli.
Uruchamianie Narzedzia do rozwiazywania probleméw ze sprzetem —

Patrz Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem i sprzetem.

Uruchom program Dell Diagnostics —

Patrz Program Dell Diagnostic

Problemy z napedem optycznym

ﬂ UWAGA: Wibracja napedu optycznego pracujacego z wysokimi predkosciami jest normalna i moze powodowac hatas, co nie wskazuje na usterke
napedu lub nosnika.

ﬂ UWAGA: Ze wzgledu na réznice pomiedzy poszczegdélnymi regionami $wiata oraz rézne stosowane formaty dyskéw nie wszystkie dyski DVD mozna
odtwarzac na kazdym napedzie DVD.
Wyreguluj gtoénoéé w systemie Windows —

1 Kliknij ikone gto$nika znajdujaca sie w prawym dolnym rogu ekranu.
1 Upewnij sig, ze poziom glo$nosci jest zwiekszony, klikajac suwak i przeciggajac go w gore.
1 Upewnij sig, ze dzwiek nie jest wyciszony, klikajac zaznaczone pola wyboru.

Sprawdz gtoéniki i gtoénik niskotonowy.

Problemy z zapisem do optycznego napedu

Zamknij inne programy —

Naped optyczny musi podczas zapisywania odbierac ciqgty strumien danych. Jezeli strumien zostaje przerwany, wystepuje btad. Sprébuj zamknaé wszystkie
programy przed zapisem do optycznego napedu.

Przed rozpoczeciem nagrywania, wytacz w systemie Windows tryb czuwania —

Aby uzyskac wiecej informacji o trybach zarzadzania energig, patrz Zarzadzanie energig lub wpisz w Pomocy do systemu Windows hasto standby.

Problemy z dyskiem twardym

Uruchom program Check Disk —
System Windows XP:

Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij My Computer (M6j komputer).

Kliknij prawym przyciskiem myszy Local Disk C: (Dysk lokalny C:).

Kliknij kolejno Properties (Wifasciwosci)— Tools (Narzedzia)-> Check Now (Sprawdz teraz).

Kliknij Scan for and attempt recovery of bad sectors (Skanuj teraz i sprobuj odzyskac zte sektory), a nastepnie kliknij przycisk Start.

hrwnNR

System Windows Vista:

Kliknij przycisk Starte i kliknij polecenie Computer (Komputer).
Kliknij prawym przyciskiem myszy Local Disk C: (Dysk lokalny C:).
Kliknij kolejno Properties (Wtasciwoséci)— Tools (Narzedzia)-> Check Now (Sprawdz teraz).

wn e

Moze zosta¢ wyswietlone okno User Account Control (Sterowanie kontem uzytkownika). Jesli jeste$ administratorem komputera, kliknij przycisk
Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj sie z administratorem, aby kontynuowa¢ zadang czynnosc.

4. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

Problemy z poczta e-mail, modemem i sieciaq Internet

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej cze$ci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

ﬂ UWAGA: Nie podtaczaj kabla telefonicznego do ztacza karty sieciowej (patrz Ztacza na panelu tylnym).
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Sprawdz ustawienia zabezpieczen programu Microsoft Outlook® Express — Jesli nie mozesz otwierac zatacznikow poczty e-mail:

1. W programie Outlook Express kliknij polecenie Tools (Narzedzia)— Options (Opcje)— Security (Bezpieczenstwo).
2. Jesli jest to konieczne, kliknij Do not allow attachments (Nie zezwalaj na otwieranie zatacznikdw, ktére moga potencjalnie zawierac wirusy), aby
usuna¢ zaznaczenie.

Sprawdz potaczenie linii telefonicznej

Sprawdz ztacze telefoniczne

Podtacz modem bezposrednio do $ciennego gniazda telefonicznego
Uzyj innej linii telefonicznej —

Upewnij sig, ze linia telefoniczna jest podtaczona do gniazda modemu (ztacze ma obok zielong etykiete albo ikone w ksztalicie ztacza).

Upewnij sie, ze przy wiozeniu ztacza linii telefonicznej do gniazda stychac klikniecie.

Odtacz linie telefoniczng od modemu i podiacz ja do telefonu, a nastepnie poczekaj na sygnat wybierania.

Jesli z linii korzysta inne urzadzenie telefoniczne, takie jak automatyczna sekretarka, faks, urzadzenie przeciwprzepigciowe lub rozdzielacz linii, omin je i
podtacz modem bezposrednio do gniazda telefonicznego. Jezeli uzywany kabel ma ponad 3 metry diugosci, sprobuj uzy¢ krétszego kabla.

Uruchom program diagnostyczny do modemu —
System Windows XP:

1. Kiliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie programy)— Modem Helper.
2. Aby zidentyfikowac i rozwigzaé problemy z modemem, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Program Modem Helper nie jest
dostepny na wszystkich komputerach.

System Windows Vista:

1. KIliknij przycisk Start 9 — All Programs (Wszystkie programy)— Modem Diagnostic Tool.
2. Aby zidentyfikowac i rozwigzaé problemy z modemem, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Program diagnostyczny do modemu
nie jest dostepny na wszystkich komputerach.

Sprawdz, czy modem komunikuje sig z systemem Windows —

System Windows XP:

1. Kiliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)-» Phone and Modem Options (Opcje
telefonu i modemu)— Modems (Modemy).

2. Aby sprawdzi¢ komunikacje miedzy modemem i systemem Windows, kliknij port COM odpowiadajacy posiadanemu modemowi-> Properties
(Wiasciwosci)— Diagnostics (Diagnostyka)— Query Modem (Odpytaj modem).

Uzyskanie odpowiedzi na wszystkie polecenia oznacza, ze modem dziata prawidiowo.

System Windows Vista:

1. Kliknij przycisk Start 9 — Control Panel (Panel sterowania)= Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek)= Phone and Modem Options (Opcje telefonu
i modemu)— Modems (Modemy).

2. Aby sprawdzi¢ komunikacje miedzy modemem i systemem Windows, kliknij port COM odpowiadajgcy posiadanemu modemowi — Properties
(Wiasciwosci)— Diagnostics (Diagnostyka)-> Query Modem (Odpytaj modem).

Uzyskanie odpowiedzi na wszystkie polecenia oznacza, ze modem dziata prawidfowo.

Sprawdz, czy masz potaczenie z Internetem — Sprawdz, czy wykupiono ustuge u ustugodawcy internetowego. Po otwarciu programu poczty elektronicznej
Outlook Express kliknij opcje File (Plik). Jesli opcja Work Offline (Pracuj w trybie offline) jest zaznaczona, kliknij zaznaczenie, aby je usuna¢ i nawigzac
potaczenie z siecigq Internet. W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie ze swoim dostawca ustug internetowych.

Komunikaty btedéw

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Jesli komunikat nie znajduje sie na liscie, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg systemu operacyjnego lub programu, ktéry byt uruchomiony w momencie
wyswietlenia komunikatu.

A filename cannot contain any of the following characters (Nazwa pliku nie moze zawiera¢ zadnego z nastepujacych znakéw): \ / : * ? " < > | — Nie nalezy
uzywac tych znakéw w nazwach plikéw.



A required .DLL file was not found (Nie znaleziono wymaganej biblioteki .DLL) — Brak pliku wymaganego do otworzenia zgadanego programu. Aby usungg¢,
a nastepnie ponownie zainstalowaé program:

System Windows XP:

1. Kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania)- Add or Remove Programs (Dodaj/usun programy)— Programs and Features (Programy i
funkcje).

2.  Wybierz program, ktéry chcesz usungé.

3. Kliknij przycisk Uninstall (Odinstaluj).

4. Instrukcje instalacyjne mozna znalez¢ w dokumentacji programu.

System Windows Vista:

Kliknij przycisk Start 9 — Control Panel (Panel sterowania)-» Programs (Programy)— Programs and Features (Programy i funkcje).
Wybierz program, ktdry chcesz usungc.

Kliknij przycisk Uninstall (Odinstaluj).

Instrukcje instalacyjne mozna znalez¢ w dokumentacji programu.

ponE

drive letter:\ is not accessible. (naped:\ jest niedostepny). The device is not ready (Urzadzenie nie jest gotowe) — Naped nie moze odczytaé danych.
W16z dysk do napedu i sprébuj ponownie.

Insert bootable media (Wtdz nosnik rozruchowy) — W16z dyskietke rozruchowg lub rozruchowy dysk CD albo DVD.
Non-system disk error (Brak dysku systemowego) — Wyjmij dyskietke z napedu i ponownie uruchom komputer.

Not enough memory or resources. Close some programs and try again. (Brak wystarczajacej ilosci pamieci lub zasobéw. Zamknij niektdre programy i
sprobuj ponownie.) — Zamknij wszystkie okna i ponownie sprobuj otworzy¢ program, z ktérego chcesz korzystaé. W niektorych przypadkach do przywrécenia
zasobdw komputera moze by¢ wymagane jego ponowne uruchomienie. W takim przypadku jako pierwszy uruchom program, ktdrego chcesz uzywac.

Operating system not found (Nie znaleziono systemu operacyjnego) — Skontaktuj sie z firma Dell (patrz Kontakt z firma Dell.

Problemy z urzadzeniem IEEE 1394

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

E4 UWAGA: Komputer obstuguje standardy IEEE 1394a oraz IEEE 1394b.

Upewnij sie, ze kabel jest dobrze osadzony w ztaczu urzadzenia IEEE oraz w zlaczu komputera.

Upewnij sie, ze urzadzenie IEEE 1394 jest wiaczone w programie konfiguracji systemu — Patrz Opcje konfiguracji systemu.

Upewnij sig, ze urzadzenie IEEE 1394 jest rozpoznawane przez system Windows —
System Windows XP:

1. Kiliknij Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania).
2. W sekcji Pick a Category (Wybierz kategorig) kliknij Performance and Maintenance (Wydajno$¢ i konserwacja)— System— System Properties
(Wiasciwosci systemu)— Hardware (Sprzet)— Device Manager (Menedzer urzadzen).

System Windows Vista:

1. Kliknij Start @ — Control Panel (Panel sterowania)- Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
2. Kliknij przycisk Device Manager (Menedzer urzadzen).

Jesli urzadzenie IEEE 1394 znajduje sie na liScie, system Windows je rozpozna.

Jesli masz problemy z urzadzeniem IEEE 1394 firmy Dell —

Skontaktuj sie z firma Dell (patrz Kontakt z firma Dell).

Jesli masz problemy z urzadzeniem IEEE 1394 innej firmy — Skontaktuj sie z producentem urzadzenia IEEE 1394.
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Problemy z klawiatura

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Sprawdz przewodd klawiatury —

1 Upewnij sig, ze kabel klawiatury jest prawidtowo podtaczony do komputera.

1 Wytacz komputer (patrz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera), podtacz ponownie kabel klawiatury tak, jak pokazano na rysunku i uruchom
ponownie komputer.

1 Upewnij sig, ze kabel nie jest uszkodzony lub zniszczony oraz sprawdz w ztgczach, czy styki nie sa wygiete lub potamane. Wyprostuj wszystkie zgiete
styki.

1 Odtacz przedtuzacze do klawiatury i podtacz klawiature bezposrednio do komputera.

Sprawdz klawiature — Podtacz do komputera poprawnie dzialajaca klawiature i sprébuj jej uzyc.

Uruchom Narzedzie do rozwiazywania probleméw ze sprzetem —

Patrz Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem i sprzetem.

Blokowanie sie i problemy z oprogramowaniem

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Nie mozna uruchomié komputera

Sprawdz lampki diagnostyczne —

Patrz Lampki diagnostyczne.

Upewnij sie, ze kabel zasilania jest prawidtowo podtaczony do komputera i gniazdka zasilania.
Nie mozna uruchomié komputera

° OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamkna¢ systemu operacyjnego, moze nastapi¢ utrata danych.

Wylacz komputer — Jezeli komputer nie reaguje na naci$niecie klawisza klawiatury lub ruch myszy, naciénij i przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund
przycisk zasilania, az komputer wytaczy sie, a nastepnie ponownie uruchom komputer.

Program przestat reagowac

Zakofcz dziatanie programu —

Aby uzyskac dostep do programu Task Manager (Menedzer zadan), naci$nij jednoczesnie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>.
Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).

Wybierz program, ktéry przestat reagowac.

Kliknij przycisk End Task (Zakoncz zadanie).

ponE

Program stale sie zawiesza

ﬂ UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania sg zazwyczaj zamieszczane w jego dokumentacji lub na tej samej dyskietce (lub dysku CD
albo DVD), na ktoérej znajduje sie program.

Sprawdz dokumentacje programu —

Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.
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Program zostat zaprojektowany dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego Windows

Uruchom Kreatora zgodnosci programéw —

System Windows XP:
Kreator zgodnos$ci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w $rodowisku podobnym do $rodowisk innych niz system operacyjny Windows XP.
1. Kliknij przycisk Start— i wybierz opcje All Programs (Programy)— Accessories (Akcesoria)- Program Compatibility Wizard (Kreator zgodnosci
programoéw)— Next (Dalej).
2. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

System Windows Vista:

Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w $rodowisku podobnym do $rodowisk innych niz system operacyjny Windows Vista.

1. KIiknij przycisk Start a — Control Panel (Panel sterowania)-» Programs (Programy)— Use an older program with this version of Windows (Uzyj
starszego programu w tej wersji systemu Windows).

2. Na ekranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

3. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

Wytacz komputer —

Jezeli komputer nie reaguje na naci$niecie klawisza klawiatury lub ruch myszy, naciénij i przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az
komputer wytaczy sie, a nastepnie ponownie uruchom komputer.

Inne problemy zwigzane z oprogramowaniem

Sprawdz dokumentacje dostarczong wraz z oprogramowaniem lub skontaktuj sie z producentem oprogramowania w celu uzyskania informacji na temat

rozwigzywania probleméw —

Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powodujg konfliktéw z programem.
Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

Natychmiast utwoérz kopie zapasowe swoich plikow.
Uzyj programu antywirusowego, aby sprawdzi¢ dysk twardy, dyskietki i dyski CD oraz DVD.

Zapisz i zamknij otwarte pliki lub programy i wytacz komputer za pomoca menu Start.

Problemy z pamiecia

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Jezeli wyswietlany jest komunikat o niewystarczajacej ilosci pamieci —

1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zakoncz dziatanie wszystkich otwartych programéw, ktérych nie uzywasz, aby sprawdzi¢, czy spowoduje to
rozwigzanie problemu.

1 Informacje na temat minimalnych wymagan dotyczacych pamigci mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z oprogramowaniem. W razie potrzeby
zainstaluj dodatkowg pamie¢ (patrz Instalowanie pamieci).

1 Popraw osadzenie modutdw pamieci, aby upewnic sie, ze komputer prawidtowo komunikuje sie z pamieciq (patrz Pamiec).

1 Uruchom program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Jezeli wystepujq inne problemy z pamieciq —

Popraw osadzenie modutéw pamiegci, aby upewnic sie, Ze komputer prawidtowo komunikuje sie z pamiecig (patrz Pamiec).

Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie ze wskazdéwkami dotyczacymi instalacji pamieci (patrz Instalowanie pamieci).

Upewnij sig, ze uzywany typ pamieci jest obstugiwany przez komputer. Wigcej informacji dotyczacych typoéw pamieci obstugiwanych przez komputer
mozna znalezé w cze$ci Pamied.

Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprzetowe potrzebne do uruchomienia programu. Zapoznaj sie z dokumentacjgq oprogramowania.
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1 Uruchom program Dell Diagn?stics (patrz Program Dell Diagnostics).

Problemy z mysza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.
Sprawdz przewéd myszy —
1 Upewnij sig, ze kabel nie jest uszkodzony lub zniszczony oraz sprawdz w ztgczach, czy styki nie sa wygiete lub potamane. Wyprostuj wszystkie zgiete
styki.

1 Odtacz kable przediuzajace myszy, jezeli sq uzywane i podtacz mysz bezposrednio do komputera.
1 Upewnij sig, ze mysz zostala podtaczona tak, jak widac¢ to na diagramie konfiguracji komputera.

Uruchom ponownie komputer —

1. Naci$nij jednoczesnie klawisze <Ctrl><Esc>, aby wys$wietli¢ menu Start.

2. Naci$nij klawisz <u>, i strzatkami w gore i w dot zaznacz polecenie Shut down (Zamknij system) lub Turn Off (Wytacz), a nastepnie naci$nij klawisz
<Enter>.

3. Po wytaczeniu komputera podtacz ponownie kable tak, jak widac to na diagramie konfiguracji komputera.

4. Wiacz komputer.

Sprawdz mysz — Podtacz do komputera poprawnie dziatajgca mysz i sprobuj jej uzyc.

Sprawdz ustawienia myszy —
System Windows XP:

1. KIliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania)—» Mouse (Mysz).
2. W razie potrzeby dostosuj ustawienia.

System Windows Vista:

1. Kliknij przycisk Start 9 — i wybierz Control Panel (Panel sterowania)= Hardware and Sound (Sprzet i dzwigk)= Mouse (Mysz).
2. W razie potrzeby dostosuj ustawienia.

Ponownie zainstaluj sterownik myszy. — Patrz Sterowniki.

Uruchom Narzedzie do rozwigzywania probleméw ze sprzetem — Rozwigzywanie problemdéw z oprogramowaniem i sprzetem.

Problemy z siecia

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Sprawdz ztacze przewodu sieciowego — Upewnij sie, ze kabel sieciowy jest dobrze osadzony w ztaczu z tylu komputera oraz w gniezdzie sieciowym.

Sprawdz z tytu komputera lampki sygnalizujace stan sieci — Jesli lampka potaczenia nie $wieci sie (patrz Ztacza na panelu tylnym) oznacza to brak
jakiejkolwiek komunikacji sieciowej. Wymien kabel sieciowy.

Ponownie uruchom komputer i ponownie zaloguj si€ do sieci.

Sprawdz ustawienia sieciowe — Skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobg, ktéra konfigurowata dana sie¢ i sprawdz, czy ustawienia sg prawidiowe, a
sie¢ dziafa.

Uruchom Narzedzie do rozwigzywania probleméw ze sprzetem — Patrz Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem i sprzetem.

Problemy z zasilaniem
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& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej cze$ci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Jezeli lampka zasilania $wieci na zielono, a komputer nie reaguje — Patrz Lampki diagnostyczne.

Jezeli lampka zasilania miga na zielono — Komputer jest w trybie gotowosci. Naci$nij przycisk zasilania, porusz myszg lub naci$nij klawisz na klawiaturze,
aby przywréci¢ komputer do normalnego stanu.

Jesli lampka zasilania jest wytaczona — Komputer jest wytaczony albo nie jest zasilany.

1 W16z ponownie kabel zasilania do ztacza zasilania z tylu komputera i gniazda elektrycznego.

1 Pomin listwy zasilajace, przediuzacze i inne urzadzenia zabezpieczajace, aby sprawdzi¢, czy komputer odpowiednio sie wiacza.

1 Upewnij sie, ze wszystkie uzywane listwy sq wiozone do gniazdka i wiaczone.

1 Upewnij sig, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za pomocg innego urzadzenia, np. lampy.

1 Upewnij sie, ze gidwny kabel zasilania i kabel do panelu przedniego jest prawidtowo podtaczony do ztacza na plycie systemowej (patrz Elementy plyty
systemowej).

Jezeli lampka zasilania miga bursztynowo — Komputer otrzymuje zasilanie z zewnatrz, ale moze istnie¢ wewnetrzny problem z zasilaniem.

1 Upewnij sie, ze przetacznik wyboru napigcia elektrycznego jest ustawiony zgodnie z rodzajem zasilania w miejscu uzywania komputera.
1 Upewnij sig, Ze wszystkie elementy i kable sg witasciwie zainstalowane i podtaczone do plyty systemowej (patrz Elementy plyty systemowej oraz
Elementy plyty systemowej).

Jezeli lampka zasilania $wieci bursztynowo — Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidiowo lub jest Zle zainstalowane.

1 Upewnij sig, ze kabel zasilania procesora jest dobrze osadzony w ztaczu na ptycie systemowej (POWER2) (patrz Elementy ptyty systemowej).
1 Wyjmij, a nastepnie zainstaluj ponownie moduty pamieci (patrz Pamiec).
1 Wyjmij, a nastgpnie ponownie zainstaluj wszystkie karty rozszerzen, w tym karty graficzne (patrz Wyjmowanie kart PCI i PCI Express x16).

Wyeliminuj zaktécenia — Mozliwe przyczyny zaktocen to:

1 Przediuzacze zasilania, klawiatury i myszy
1 Zbyt wiele urzadzen podtaczonych do tej samej listwy
1 Wiele listew zasilajacych podtaczonych do tego samego gniazda elektrycznego

Problemy z drukarka

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

ﬂ UWAGA: Jezeli potrzebna jest pomoc techniczna dotyczaca drukarki, nalezy zadzwonic do jej producenta.

Przeczytaj dokumentacje drukarki — Informacje o konfiguracji i rozwigzywaniu probleméw mozna znalez¢ w dokumentacji drukarki.

Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona.
Sprawdz potaczenia przewodu drukarki —

1 Informacje dotyczace potaczen kabla mozna znalez¢ w dokumentacji drukarki.
1 Upewnij sie, ze kable drukarki sg prawidlowo podtaczone do drukarki i do komputera.

Sprawdz gniazdko elektryczne — Upewnij sig, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajgc je za pomocg innego urzgdzenia, np. lampy.

Upewnij sie, ze drukarka jest rozpoznawana przez system Windows —
System Windows XP:

1. KIliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)— View installed printers or fax
printers (Wyswietl zainstalowane drukarki lub faks-drukarki).

2. Jesli drukarka wymieniona jest na liscie, prawym przyciskiem myszy kliknij jej ikone.

3. Kliknij polecenie Properties (Wfasciwosci)— Ports (Porty). W przypadku drukarki rownolegtej upewnij sie, Zze opcja Print to the following port(s)
(Drukuj do nastepujacych portdw): jest ustawiona na LPT1 (Printer port) (LPT1 [Port drukarki]). W przypadku drukarki USB upewnij sie, ze opcja Print
to the following port(s) (Drukuj do nastepujacych portéw): jest ustawiona na USB.

System Windows Vista:
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Click Start 9 — Control Panel (Panel sterowania)=» Hardware and Sound (Urzadzenia i dzwiek)— Printer (Drukarka).
Jesli drukarka wymieniona jest na liscie, prawym przyciskiem myszy kliknij jej ikone.

Naci$nij przycisk Properties (Wtasciwosci), a nastepnie kliknij Ports (Porty).

W razie potrzeby dostosuj ustawienia.

hronE

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki —

Aby uzyska¢ informacje o reinstalacji, zapoznaj sie z dokumentacjq drukarki.

Problemy ze skanerem

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

ﬂ UWAGA: Jezeli potrzebna jest pomoc techniczna dotyczaca skanera, nalezy zadzwonic¢ do jego producenta.

Przeczytaj dokumentacje skanera — Informacje o konfiguracji i rozwigzywaniu probleméw mozna znalez¢é w dokumentacji skanera.
Odblokuj skaner — Sprawdz, ze skaner jest odblokowany (jezeli ma on zatrzask lub przycisk blokowania).

Ponownie uruchom komputer i jeszcze raz sprawdz skaner
Sprawdz potaczenia kabli —

1 Informacje dotyczace potaczen kabla znajdujg sie w dokumentacji skanera.
1 Upewnij sie, ze kable skanera sg prawidlowo podtaczone do skanera i do komputera.

Sprawdz, czy skaner jest rozpoznawany przez system Microsoft Windows —
System Windows XP:

1. KIliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)— Scanners and Cameras (Skanery i
aparaty).
2. Jezeli skaner znajduje sie na liscie, zostanie rozpoznany przez system Windows.

System Windows Vista:

1. KIliknij przycisk Start 9 — i wybierz Control Panel (Panel sterowania)» Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek)— Scanners and Cameras (Skanery i
aparaty).
2. Jezeli skaner znajduje sie na liscie, zostanie rozpoznany przez system Windows.

Ponownie zainstaluj sterownik skanera — Instrukcje zostaly podane w dokumentacji skanera.

Problemy z dzwiekiem i gtosnikami

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Brak dzwieku z gtosnikow

m UWAGA: Poziom glo$nosci w odtwarzaczu MP3 i innych odtwarzaczach mediéw moze zastgpi¢ poziom gtosnosci w systemie Windows. Zawsze nalezy
upewni¢ sie, czy poziom glosnoéci w odtwarzaczu medidw nie zostat zmniejszony lub czy gtos nie zostat wytaczony.

Sprawdz przewody potaczeniowe gto$nika — Upewnij sie, Ze glosniki sa podtaczone tak, jak pokazano na schemacie konfiguracyjnym dotaczonym do
gtosnikéw. Jezeli zostata zakupiona karta dzwiekowa, upewnij sie, ze gtosniki sg podtaczone do tej karty.

Sprawdz, czy gtos$nik niskotonowy i zwykte gltosniki sa wlaczone — Zob. schemat konfiguracyjny dostarczony razem z gto$nikami. Jezeli gtos$niki sg
wyposazone w regulatory gto$nosci, tak dostosuj poziom gto$nosci, tony niskie i wysokie, aby wyeliminowac¢ znieksztatcenia.

Dostosui requlacie ato$nosci systemu Windows — Kliknij lub dwukrotnie kliknii ikone w prawym dolnym rogu ekranu. Upewnii sie, ze dzwiek jest



wystarczajgco gtoény i nie jest wyciszony.

Odtacz stuchawki od ztacza stuchawek — Z chwilg podtaczenia stuchawek do ztgcza na panelu przednim komputera gto$niki sg automatycznie wytaczane.

Sprawdz gniazdko elektryczne — Upewnij sie, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za pomocg innego urzadzenia, np. lampy.

Wyeliminuj ewentualne zaktécenia — Wytacz znajdujace sie blisko wentylatory, lampy fluorescencyjne lub halogenowe, aby sprawdzi¢, czy wystepujg
zakiocenia.

Uruchom program diagnostyczny dla gto$nikéw.

Zainstaluj ponownie sterownik dzwieku — Patrz Sterowniki.

Uruchom Narzedzie do rozwigzywania probleméw ze sprzetem — Patrz Rozwigzywanie problemdéw z oprogramowaniem i sprzetem.

Brak dzwieku w stuchawkach

Sprawdz potaczenie kablowe ze stuchawkami — Upewnij sie, ze kabel stuchawek jest dobrze osadzony w ztaczu (patrz Widok z przodu oraz Widok z tytu).

Wyreguluj gto$nos$é w systemie Windows — Kliknij lub dwukrotnie kliknij ikone w prawym dolnym rogu ekranu. Upewnij sig, ze dzwiek jest wystarczajaco
gtosny i nie jest wyciszony.

Problemy z kartq graficzng i monitorem

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

° OSTRZEZENIE: Jeéli w komputerze jest zainstalowana karta PCI, jej demontaz nie jest konieczny przy instalacji dodatkowych kart graficznych. Jednak
karta ta jest niezbedna przy rozwigzywaniu problemdéw. W przypadku wyjecia karty, przechowuj ja w bezpiecznym miejscu. Aby uzyskaé wiecej
informacji o karcie graficznej, przejdz na strone support.euro.dell.com.

Ekran jest pusty

ﬂ UWAGA: UWAGA: Procedury rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z monitorem.

Ekran jest trudny do odczytu

Sprawdz potaczenie kabla monitora —

Upewnij sie, ze kabel monitora jest wlozony do prawidtowej karty graficznej (przy konfiguracjach z dwoma kartami).

Jesli uzywasz opcjonalnej przejsciowki DVI-to-VGA, upewnij sig, Zze zostata ona prawidiowo podtaczona do karty graficznej i monitora.
Upewnij sie, ze kabel monitora zostat podtaczony tak, jak pokazano na diagramie konfiguracji komputera.

Odtacz kable przedtuzajace do monitora, jezeli sg uzywane, i podtacz monitor bezposrednio do komputera.

Zamien kable zasilania komputera i monitora, aby sprawdzi¢, czy kabel zasilania monitora jest uszkodzony.

Sprawdz, czy w ztgczu nie ma zgietych albo ztamanych bolcow (brak wszystkich stykéw w ztaczu kabla monitora jest sytuacjg normalng).

Sprawdz lampke zasilania monitora —

1 Jezeli lampka zasilania Swieci lub miga, monitor otrzymuje zasilanie.
1 Jezeli lampka zasilania jest wylaczona, zdecydowanie nacisnij przycisk, aby upewnic sie, ze monitor jest wtaczony.
1 Jesli lampka zasilania mruga, naci$nij przycisk na klawiaturze lub porusz mysza, aby przywrdci¢ komputer do normalnego stanu.

Sprawdz gniazdko elektryczne — Upewnij sie, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za pomocga innego urzadzenia, np. lampy.

Sprawdz lampki diagnostyczne —
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Patrz Lampki diagnostyczne.

Sprawdz ustawienia monitora — W dokumentacji monitora mozna znalez¢ informacje na temat dostosowywania kontrastu i jaskrawosci,
rozmagnesowywania monitora i uruchamiania autotestu monitora.

Odsun gloénik niskotonowy od monitora — Jesli zewnetrzny system gto$nikdw obejmuje gtos$nik niskotonowy, gto$nik ten powinien znajdowac sie
przynajmniej 60 cm od monitora.

Odsuh monitor od zewnetrznych zrédet energii — Wentylatory, lampy fluorescencyjne, lampy halogenowe oraz inne urzadzenia elektryczne moga
powodowac ,rozchwianie” obrazu na ekranie. Aby unikna¢ interferencji, wytacz pobliskie urzadzenia.

Obréé monitor tak, aby uniknaé blasku stofica i mozliwych interferencji

Wyreguluj ustawienia wys$wietlania systemu Windows —

System Windows XP:
1. Kliknij Start— Control Panel (Panel sterowania)— Appearance and Themes (Wyglad i kompozycje).
2. Kliknij obszar, ktéry chcesz zmienic, lub Kliknij ikone Display (Ekran).

3. Wyprobuj rézne ustawienia dla pozycji Color quality (Jako$¢ koloréw) i Screen resolution (Rozdzielczo$¢ ekranu).

System Windows Vista:

1. KIliknij przycisk Start 9 — Control Panel (Panel sterowania)-» Hardware and Sound (Urzadzenia i dzwiek)— Personalization (Personalizacja)—
Display Settings (Ustawienia ekranu).
2. Dostosuj do potrzeb wartos$ci parametréw Resolution (Rozdzielczo$¢) i Colors (Kolory).

Niska jako$¢€ obrazu 3D

Sprawdz podiaczenie kabla zasilania karty graficznej — Upewnij sie, ze kabel zasilania karty graficznej jest prawidiowo wiozony do karty.

Sprawdz ustawienia monitora — W dokumentacji monitora mozna znalez¢ informacje na temat dostosowywania kontrastu i jaskrawosci,
rozmagnesowywania monitora i uruchamiania autotestu monitora.

Jesli wyswietlana jest tylko czes¢ obrazu

Podtacz monitor zewnetrzny —

1. Wylacz komputer i podtacz do niego monitor zewnetrzny.
2. Wiacz komputer i monitor, a nastepnie ustaw jasnos¢ i kontrast obrazu.

Jesli monitor zewnetrzy dziata, moze to oznaczac uszkodzenie wySwietlacza komputera lub kontrolera wideo. Skontaktuj sie z firma Dell (patrz Kontakt z firmag
Dell).

Lampki zasilania

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czeéci nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa,
zamieszczonych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Umieszczony z przodu komputera przycisk zasilania moze Swieci¢ w sposob przerywany lub staty, co oznacza rézne stany:

1 Jezeli lampka zasilania Swieci na zielono, a komputer nie reaguje, patrz Lampki diagnostyczne.

1 Jezeli lampka zasilania miga na zielono - komputer jest w trybie gotowosci. Naci$nij przycisk zasilania, porusz myszg lub naci$nij klawisz na klawiaturze,
aby przywréci¢ komputer do normalnego stanu.

1 Jezeli lampka zasilania jest wytaczona - komputer jest wytaczony lub nie jest zasilany.
o W16z ponownie kabel zasilania do ztacza zasilania z tytu komputera i gniazda elektrycznego.
o Jesli komputer jest podtaczony do listwy zasilajacej, upewnij sie, ze listwa jest podtaczona do gniazda elektrycznego i wiaczona.
o Pomin urzadzenia zabezpieczajace, listwy zasilajace i przedtuzacze, aby sprawdzi¢, czy komputer odpowiednio sie witacza.

o Upewnij sie, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za pomocg innego urzadzenia, np. lampy.
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o Upewnij sie, ze gtéwny kabel zasilania i kabel do panelu przedniego jest prawidlowo podtaczony do ztacza na plycie systemowej (patrz Elementy
piyty systemowej oraz Elementy plyty systemowej).

1 Jesdli lampka zasilania miga na bursztynowo - komputer pobiera energig elektryczng, ale mogt wystapi¢ problem wewnetrzny.
o Upewnij sie, ze przetacznik wyboru napiecia elektrycznego jest ustawiony zgodnie z rodzajem zasilania w miejscu uzywania komputera.

o Upewnij sie, ze kabel zasilania procesora jest prawidtowo podtaczony do ztacza na plycie systemowej (patrz Element ty systemowej oraz
Elementy plyty systemowej).

1 Jezeli lampka zasilania $wieci na bursztynowo - urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo lub by¢ nieprawidiowo zainstalowane.
o Wyjmij, a nastepnie zainstaluj ponownie moduly pamieci (patrz Pamigc).
o Wyjmij, a nastepnie zainstaluj ponownie karty (patrz Karty).
1 Wyeliminuj zakiécenia Mozliwe przyczyny zaktdcen to:
o Przedtuzacze zasilania, klawiatury i myszy
o Zbyt duza liczba urzadzen podtaczonych do listwy zasilajacej

o Wiele listew zasilajacych podtaczonych do tego samego gniazda elektrycznego

Powrét do spisu tresci
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